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Η Διαχείριση Απορριμμάτων Δυτικής Μακεδονίας Α.Ε. (ΔΙ.Α.ΔΥ.ΜΑ. Α.Ε.) 

προσκαλεί τους ενδιαφερόμενους προκειμένου να καταθέσουν  προσφορές για την υλοποίηση 

του έργου με τίτλο 

Δημιουργία διαδικτυακής εφαρμογής GIS για την αποτύπωση, αποθήκευση, διαχείριση, 

ανάλυση και οπτικοποίηση γεωχωρικών δεδομένων που αφορούν φορείς και επιχειρήσεις 

που παράγουν ή/και καταναλώνουν οργανικά απόβλητα (bio-waste stakeholders), 

παραδοτέο D3.2.2, του έργου με τίτλο: «Symbiotic networks of bio-waste sustainable 

management - SYMBIOSIS» το οποίο χρηματοδοτείται από το πρόγραμμα Interreg IPA Cross-

border Cooperation Programme “Greece-The former Yugoslav Republic of Macedonia 2014-

2020” και κωδικό «CN1-S.O 1.2-SC017» 

Η διαδικασία θα διεξαχθεί σύμφωνα με τους όρους που περιέχονται στην παρούσα Διακήρυξη. 

Προϋπολογισμός: 16.400,00 €, πλέον του ΦΠΑ. 

Συνοπτικά Στοιχεία 

ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΑ ΑΡΧΗ: ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΩΝ ΔΥΤΙΚΗΣ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ Α.Ε. 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΠΡΟΣΚΛΗΣΗΣ: 1098/21-09-2018 

ΤΙΤΛΟΣ 

Δημιουργία διαδικτυακής εφαρμογής GIS για την αποτύπωση, 

αποθήκευση, διαχείριση, ανάλυση και οπτικοποίηση 

γεωχωρικών δεδομένων που αφορούν φορείς και επιχειρήσεις 

που παράγουν ή/και καταναλώνουν οργανικά απόβλητα (bio-

waste stakeholders), παραδοτέο D3.2.2, του έργου με τίτλο: 

«Symbiotic networks of bio-waste sustainable management - 

SYMBIOSIS» το οποίο χρηματοδοτείται από το Πρόγραμμα 

Interreg IPA Cross-border Cooperation Programme “Greece-The 

former Yugoslav Republic of Macedonia 2014-2020” και κωδικό 

«CN1-S.O 1.2-SC017» 

ΕΙΔΟΣ  Κατάθεση και αξιολόγηση προσφορών 

ΚΡΙΤΗΡΙΟ ANΑΘΕΣΗΣ Προσφορά η οποία θα λάβει υπόψη την σταθερή τιμή των 
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16.400,00 € πλέον ΦΠΑ 24% και θα προκύψει αποκλειστικά 

βάσει ποιοτικών κριτηρίων 

ΠΡΟΥΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ 

Ο προϋπολογισμός του Έργου που αποτελεί και το ανώτατο 

ποσό για την υποβολή προσφορών ανέρχεται σε 16.400,00 € 

πλέον ΦΠΑ 24%, ήτοι 20.336,00 € 

ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΗΣΗ ΕΡΓΟΥ 

Interreg IPA Cross-border Cooperation Programme “Greece- The 

former Yugoslav Republic of Macedonia 2014-2020” (85% 

Ευρωπαϊκή Ένωση, 15% Εθνική συμμετοχή) 

Ενάριθμος έργου ΠΔΕ: 2018ΕΠ40560003 

Κωδικός ΟΠΣ: 5030837 

ΧΡΟΝΟΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΣΥΜΒΑΣΗΣ Από την υπογραφή της και για τέσσερις (4) μήνες.  

ΚΑΤΑΛΗΚΤΙΚΗ ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ 

ΚΑΙ ΩΡΑ ΥΠΟΒΟΛΗΣ 

ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ 

Παρασκευή, 28/09/2018 και ώρα 16:00 

ΤΟΠΟΣ ΚΑΤΑΘΕΣΗΣ 

ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ 

Γραφεία της ΔΙ.Α.ΔΥ.ΜΑ. Α.Ε. (6Ο χλμ. Κοζάνης-Πτολεμαΐδας-

Κόμβος Εγνατίας, ΤΚ: 501 00, Κοζάνη) 

 

1. ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΑ ΑΡΧΗ ΚΑΙ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

 1.1 Στοιχεία Αναθέτουσας Αρχής 

Επωνυμία ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΩΝ ΔΥΤΙΚΗΣ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ Α.Ε. 

Ταχυδρομική διεύθυνση 6ο ΧΛΜ. ΚΟΖΑΝΗΣ ΠΤΟΛΕΜΑΙΔΑΣ 

Πόλη ΚΟΖΑΝΗ 

Ταχυδρομικός Κωδικός 501 00 

Τηλέφωνο +302461045531-33 

Φαξ +302461045532 

Ηλεκτρονικό Ταχυδρομείο info@diadyma.gr 

Αρμόδιος για πληροφορίες ΠΕΡΙΚΛΗΣ ΚΑΦΑΣΗΣ 

Γενική Διεύθυνση στο διαδίκτυο (URL) www.diadyma.gr  

 

 

mailto:info@diadyma.gr
http://www.diadyma.gr/
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Είδος Αναθέτουσας Αρχής 

Η Αναθέτουσα Αρχή είναι διαδημοτική επιχείρηση (αρ. 269, ν. 3463/2006) με τη μορφή της 

Ανωνύμου Εταιρείας. Αποτελεί τον Περιφερειακό Φορέα Διαχείρισης Στερεών Αποβλήτων 

(Φο.Δ.Σ.Α.) της Περιφέρειας Δυτικής Μακεδονίας σύμφωνα με τις διατάξεις του αρ. 30, ν. 

3535/2007 και του αρ. 13, παρ. 2, ν. 4071/12, όπως μάλιστα αναφέρεται και στην υπ΄ αριθμ. 

33281/2198/29-6-2012 (ΑΔΑ: Β4ΛΧΟΡ1Γ-ΑΜ0) Διαπιστωτική Πράξη της Γ.Γ. Αποκεντρωμένης 

Διοίκησης Ηπείρου-Δυτικής Μακεδονίας. 

Στοιχεία Επικοινωνίας 

Η παρούσα διακήρυξη είναι διαθέσιμη για ελεύθερη, πλήρη, άμεση & δωρεάν ηλεκτρονική 

πρόσβαση στις διευθύνσεις (URL) www.eprocurement.gov.gr, www.diadyma.gr  και στην 

ιστοσελίδα του προγράμματος Interreg – IPA CBC Greece - The former Yugoslav Republic of 

Macedonia 2014-2020 (http://www.ipa-cbc-programme.eu/). 

Περισσότερα στοιχεία και πληροφορίες για τη διακήρυξη στο τηλ. 24610 45531-33, φαξ: 24610 

45532, e-mail: info@diadyma.gr, αρμόδιος υπάλληλος Περικλής Καφάσης, Προϊστάμενος 

Δ/νσης Προμηθειών Υπηρεσιών και Προγραμμάτων. 

 

1.2 Στοιχεία Διαδικασίας - Χρηματοδότηση 

Είδος διαδικασίας 

Κατάθεση και αξιολόγηση προσφορών 

Χρηματοδότηση της σύμβασης 

Η παρούσα σύμβαση χρηματοδοτείται από το Πρόγραμμα Interreg IPA Cross-border 

Cooperation Programme “Greece - The former Yugoslav Republic of Macedonia 2014-2020” 

(85% Ευρωπαϊκή Ένωση, 15% Εθνική Συμμετοχή). Ενάριθμος έργου ΠΔΕ: 2018ΕΠ40560003 

Κωδικός ΟΠΣ: 5030837 

 

http://www.eprocurement.gov.gr/
http://www.diadyma.gr/
http://www.ipa-cbc-programme.eu/
mailto:info@diadyma.gr
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1.3 Συνοπτική Περιγραφή φυσικού και οικονομικού αντικειμένου της σύμβασης  

Αντικείμενο της σύμβασης είναι η Δημιουργία διαδικτυακής εφαρμογής GIS για την 

αποτύπωση, αποθήκευση, διαχείριση, ανάλυση και οπτικοποίηση γεωχωρικών δεδομένων 

που αφορούν φορείς και επιχειρήσεις που παράγουν ή/και καταναλώνουν οργανικά 

απόβλητα (bio-waste stakeholders), παραδοτέο D3.2.2, του έργου με τίτλο: «Symbiotic 

networks of bio-waste sustainable management - SYMBIOSIS» το οποίο χρηματοδοτείται από 

το Πρόγραμμα Interreg IPA Cross-border Cooperation Programme “Greece-The former 

Yugoslav Republic of Macedonia 2014-2020” και κωδικό «CN1-S.O 1.2-SC017» 

Οι παρεχόμενες υπηρεσίες κατατάσσονται στον ακόλουθο κωδικό του Κοινού Λεξιλογίου 

δημοσίων συμβάσεων (CPV: 38221000-0). 

Η εκτιμώμενη αξία της σύμβασης ανέρχεται στο ποσό των 16.400,00 € πλέον ΦΠΑ 24 %, ήτοι 

20.336,00€.  

Η διάρκεια της σύμβασης ορίζεται από την υπογραφή της και για τέσσερις μήνες. 

Αναλυτική περιγραφή του φυσικού και οικονομικού αντικειμένου της σύμβασης δίδεται στα 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ Ι και ΙΙ, της παρούσας διακήρυξης. 

Η σύμβαση θα ανατεθεί στην προσφορά η οποία θα λάβει υπόψη την σταθερή τιμή των 

16.400,00 € πλέον ΦΠΑ 24% και θα προκύψει αποκλειστικά βάσει ποιοτικών κριτηρίων. 

1.4 Θεσμικό πλαίσιο 

Η ανάθεση και εκτέλεση της σύμβασης διέπεται από την κείμενη νομοθεσία και τις κατ́ 

εξουσιοδότηση αυτής εκδοθείσες κανονιστικές πράξεις, όπως ισχύουν και έχοντας υπόψη 

ιδίως: 

1. Του Ν. 3463/2006 «Κύρωση του Κώδικα Δήμων και Κοινοτήτων».  

2. Του Ν. 3852/2010 «Νέα αρχιτεκτονική της αυτοδιοίκησης και της αποκεντρωμένης διοίκησης – 

Πρόγραμμα Καλλικράτης». 

3. Του Ν. 2690/1999 «Κύρωση Κώδικα Διοικητικής Διαδικασίας και άλλες διατάξεις». 

4. Του N. 3861/2010 «Ενίσχυση της διαφάνειας με την υποχρεωτική ανάρτηση νόμων και πράξεων 

των κυβερνητικών, διοικητικών και αυτοδιοικητικών οργάνων στο διαδίκτυο «Πρόγραμμα 
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Διαύγεια» και άλλες διατάξεις». 

5. Του Ν. 3548/2007 «Καταχώρηση δημοσιεύσεων των φορέων του Δημοσίου στο νομαρχιακό και 

τοπικό Τύπο και άλλες διατάξεις». 

6. Του N. 4013/2011 «Σύσταση ενιαίας Ανεξάρτητης Αρχής Δημοσίων Συμβάσεων και Κεντρικού 

Ηλεκτρονικού Μητρώου Δημοσίων Συμβάσεων». 

7. Του Ν. 4155/2013 «Εθνικό Σύστημα Ηλεκτρονικών Δημοσίων Συμβάσεων και άλλες Διατάξεις», 

όπως τροποποιήθηκε με την Υποπαράγραφο ΣΤ 20, του Πρώτου Άρθρου του Ν. 4254/2014 (ΦΕΚ 

85/Α΄/7-4-2014) και ισχύει. 

8. Της αριθμ. ΥΑΠ/Φ.40.4/3/1031/23-4-2012 Υπουργικής Απόφασης «Ρυθμίσεις για το 

Ηλεκτρονικό Δημόσιο Έγγραφο». 

9. Του Ν. 4270/2014 «Αρχές δημοσιονομικής διαχείρισης και εποπτεία (ενσωμάτωση της Οδηγίας 

2011/85/ΕΕ) - δημόσιο λογιστικό και άλλες διατάξεις». 

10. Του Ν. 4412/2016 «Δημόσιες Συμβάσεις Έργων, Προμηθειών και Υπηρεσιών (προσαρμογή στις 

Οδηγίες 2014/24/ΕΕ και 2014/25/ΕΕ)». 

11. Τις διατάξεις της αριθμ. 3004881/YΔ1244/06.04.2016 (ΦΕΚ 1099Β) (ΑΔΑ: Ψ7ΘΓ4653Ο7-ΖΦΜ) 

Κοινής Υπουργικής Απόφασης Συστήματος Διαχείρισης και Έλεγχου των Προγραμμάτων του 

Στόχου «Ευρωπαϊκή Εδαφική Συνεργασία», 

12. Το Programme Manual του Διασυνοριακού Προγράμματος Interreg IPA-CBC Greece - The former 

Yugoslav Republic of Macedonia 2014-2020, 

13. Την Εξειδίκευση Οδηγιών για τις διαδικασίες υλοποίησης των έργων και την επιλεξιμότητα των 

δαπανών, 

14. Τις Κατευθυντήριες Οδηγίες της Ενιαίας Ανεξάρτητης Αρχής Δημοσίων Συμβάσεων, 

15. Των σε εκτέλεση των ανωτέρω νόμων εκδοθεισών κανονιστικών πράξεων, των λοιπών 

διατάξεων που αναφέρονται ρητά ή απορρέουν από τα οριζόμενα στα συμβατικά τεύχη της 

παρούσας, καθώς και του συνόλου των διατάξεων του ασφαλιστικού, εργατικού, κοινωνικού, 

περιβαλλοντικού και φορολογικού δικαίου που διέπει την ανάθεση και εκτέλεση της παρούσας 

σύμβασης, έστω και αν δεν αναφέρονται ρητά παραπάνω, 
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16. Την έγκριση του έργου «Symbiotic networks of bio-waste sustainable management - 

SYMBIOSIS » από την Επιτροπή Παρακολούθησης 

17. Τα υπογεγραμμένα Subsidy Contract (Κωδικός: CN1-S.O 1.2-SC017) και Partnership Agreement 

του έργου, 

18. Την καταχώρηση του πρωτογενούς αιτήματος (Αρ. Απόφασης 18REQ003523007 2018-08-02) 

του έργου και την έγκριση αυτού στο διαδικτυακό τόπο του Προγράμματος Διαύγεια (ΑΔΑ: 

63ΟΚΟΞΦ4-ΝΔΙ) και του Κεντρικού Ηλεκτρονικού Μητρώου Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ – 

18REQ003523064 2018-08-02), 

19. Την ανάγκη υλοποίησης του έργου, 

20. Τον προϋπολογισμό του έργου, 

21. Την με αριθμ. (ΑΔΑ: 63ΟΚΟΞΦ4-ΝΔΙ) Απόφαση Διοικητικού Συμβουλίου περί έγκρισης όρων 

κατάθεσης προσφορών με τίτλο: «Δημιουργία διαδικτυακής εφαρμογής GIS για την 

αποτύπωση, αποθήκευση, διαχείριση, ανάλυση και οπτικοποίηση γεωχωρικών δεδομένων 

που αφορούν φορείς και επιχειρήσεις που παράγουν ή/και καταναλώνουν οργανικά 

απόβλητα (bio-waste stakeholders)–, (Παραδοτέο D 3.2.2)», στα πλαίσια του εγκεκριμένου 

έργου «Symbiotic networks of bio-waste sustainable management - SYMBIOSIS» με κωδικό 

CN1-SO2.2-SC017. 

1.5 Προθεσμία παραλαβής προσφορών  

Η καταληκτική ημερομηνία παραλαβής των προσφορών είναι η 28-09-2018 ημέρα Παρασκευή 

και ώρα 16:00. 

Οι προσφορές θα κατατεθούν ή θα αποσταλούν με οποιοδήποτε τρόπο στα γραφεία της 

ΔΙΑΔΥΜΑ ΑΕ, 6ο χλμ Κοζάνης Πτολεμαΐδας, Τ.Κ. 501 00, μέχρι την καθορισμένη ημερομηνία και 

ώρα λήξης κατάθεσης προσφορών, με αποκλειστική ευθύνη των διαγωνιζομένων. 

Οι προσφορές που για οποιοδήποτε λόγο κατατεθούν ή υποβληθούν μετά την ημερομηνία 

και ώρα λήξης κατάθεσης προσφορών δεν θα γίνουν αποδεκτές και θα επιστραφούν 

στους διαγωνιζόμενους χωρίς να αποσφραγιστούν. 
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1.6 Δημοσιότητα 

Δημοσίευση σε εθνικό επίπεδο 

Το πλήρες κείμενο της παρούσας Διακήρυξης διατίθεται σε ηλεκτρονική μορφή, μέσω του 

Διαδικτύου, στις διευθύνσεις: www.eprocurement.gov.gr , www.diadyma.gr και στην 

ιστοσελίδα του προγράμματος Interreg – IPA CBC Greece - The former Yugoslav Republic of 

Macedonia 2014-2020 (http://www.ipa-cbc-programme.eu/). 

 

1.7 Αρχές εφαρμοζόμενες στη διαδικασία σύναψης 

Οι οικονομικοί φορείς δεσμεύονται ότι: 

α) τηρούν και θα εξακολουθήσουν να τηρούν κατά την εκτέλεση της σύμβασης, 

εφόσον επιλεγούν, τις υποχρεώσεις τους που απορρέουν από τις διατάξεις της 

περιβαλλοντικής, κοινωνικοασφαλιστικής και εργατικής νομοθεσίας, που έχουν 

θεσπιστεί με το δίκαιο της Ένωσης, το εθνικό δίκαιο, συλλογικές συμβάσεις ή διεθνείς 

διατάξεις περιβαλλοντικού, κοινωνικού και εργατικού δικαίου, οι οποίες απαριθμούνται στο 

Παράρτημα Χ του Προσαρτήματος A του Ν. 4412/2016. Η τήρηση των εν λόγω υποχρεώσεων 

ελέγχεται και βεβαιώνεται από τα όργανα που επιβλέπουν την εκτέλεση των δημοσίων 

συμβάσεων και τις αρμόδιες δημόσιες αρχές και υπηρεσίες που ενεργούν εντός των ορίων της 

ευθύνης και της αρμοδιότητάς τους, 

β) δεν θα ενεργήσουν αθέμιτα, παράνομα ή καταχρηστικά καθ΄ όλη τη διάρκεια της 

διαδικασίας ανάθεσης, αλλά και κατά το στάδιο εκτέλεσης της σύμβασης, εφόσον επιλεγούν, 

γ) λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα για να διαφυλάξουν την εμπιστευτικότητα των πληροφοριών 

που έχουν χαρακτηρισθεί ως τέτοιες. 

 

1.8 Αρμόδιες αρχές και συλλογικά όργανα διεξαγωγής της διαδικασίας 

1. Αναθέτουσα Αρχή είναι η ΔΙΑΔΥΜΑ Α.Ε. 

2. Αρμόδια για τη Διενέργεια της Διαδικασίας & την Αξιολόγηση των προσφορών είναι η 

Επιτροπή Διενέργειας Διαδικασίας και Αξιολόγησης Προσφορών (ΕΔΔΑΠ). 

http://www.eprocurement.gov.gr/
http://www.diadyma.gr/
http://www.ipa-cbc-programme.eu/
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3. Αρμόδια για την παραλαβή του έργου είναι η Επιτροπή Παρακολούθησης και Παραλαβής της 

Υπηρεσίας (ΕΠΠΥ). 

 

2. ΓΕΝΙΚΟΙ ΚΑΙ ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ 

2.1 Γενικές Πληροφορίες 

2.1.1 Έγγραφα της σύμβασης 

Τα έγγραφα της παρούσας διαδικασίας σύναψης είναι τα ακόλουθα: 

¶ η παρούσα Διακήρυξη με τα Παραρτήματα (περιλαμβάνονται στο Τεύχος Τεχνικών 

Προδιαγραφών) που αποτελούν αναπόσπαστο μέρος αυτής , ήτοι :  

Á ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι: ΣΥΝΤΟΜΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΟΥ  

Á ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ: ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ – ΠΡΟΣΦΕΡΟΜΕΝΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΕΣ ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ  

Á ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ: ΠΡΟΣΑΡΜΟΣΜΕΝΟ ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΕΝΤΥΠΟ ΥΠΕΥΘΥΝΗΣ ΔΗΛΩΣΗΣ 

(ΤΕΥΔ) 

¶ οι συμπληρωματικές πληροφορίες που τυχόν παρέχονται στο πλαίσιο της διαδικασίας, 

ιδίως σχετικά με τις προδιαγραφές και τα σχετικά δικαιολογητικά. 

 

2.1.2 Επικοινωνία - Πρόσβαση στα έγγραφα της Σύμβασης 

Το πλήρες κείμενο της παρούσας Διακήρυξης διατίθεται σε ηλεκτρονική μορφή, μέσω του 

Διαδικτύου, στις διευθύνσεις: www.eprocurement.gov.gr , www.diadyma.gr και στην 

ιστοσελίδα του προγράμματος Interreg – IPA CBC Greece - The former Yugoslav Republic of 

Macedonia 2014-2020 (http://www.ipa-cbc-programme.eu/). Οι ενδιαφερόμενοι μπορούν να 

παραλάβουν τα έγγραφα της παρούσης σύμβασης και ταχυδρομικά με έξοδα δικά τους, 

κατόπιν συνεννόησης με την Αναθέτουσα Αρχή, χωρίς να φέρει την ευθύνη για την έγκαιρη 

άφιξή τους στον ενδιαφερόμενο. 

 

http://www.eprocurement.gov.gr/
http://www.diadyma.gr/
http://www.ipa-cbc-programme.eu/
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2.1.3 Παροχή Διευκρινήσεων 

Τα σχετικά αιτήματα παροχής διευκρινίσεων υποβάλλονται εγγράφως (μέσω ταχυδρομείου, 

τηλεομοιοτυπίας ή ηλεκτρονικού ταχυδρομείου) το αργότερο τρεις  (3) ημέρες πριν την 

καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών και απαντώνται επίσης εγγράφως. Αιτήματα 

παροχής διευκρινίσεων που υποβάλλονται με άλλο τρόπο δεν εξετάζονται. 

Η αναθέτουσα αρχή μπορεί να παρατείνει την προθεσμία παραλαβής των προσφορών, ούτως 

ώστε όλοι οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς να μπορούν να λάβουν γνώση όλων των 

αναγκαίων πληροφοριών για την κατάρτιση των προσφορών στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) Όταν, για οποιονδήποτε λόγο, πρόσθετες πληροφορίες, αν και ζητήθηκαν από τον οικονομικό 

φορέα έγκαιρα δεν έχουν παρασχεθεί το αργότερο δύο (2) ημέρες πριν από την προθεσμία που 

ορίζεται για την παραλαβή των προσφορών. 

β) Όταν τα έγγραφα της σύμβασης υφίστανται σημαντικές αλλαγές. 

Η διάρκεια της παράτασης θα είναι ανάλογη με τη σπουδαιότητα των πληροφοριών 

που ζητήθηκαν ή των αλλαγών. 

Όταν οι πρόσθετες πληροφορίες δεν έχουν ζητηθεί έγκαιρα ή δεν έχουν σημασία για την 

προετοιμασία κατάλληλων προσφορών, δεν απαιτείται παράταση των προθεσμιών. 

Σε οποιαδήποτε περίπτωση, οι τυχόν αιτηθείσες διευκρινήσεις θα δοθούν στους 

ενδιαφερόμενους μέσω του Διαδικτύου όπου και θα αναρτηθούν ως αναπόσπαστα μέρη των 

τευχών δημοπράτησης. Οι ενδιαφερόμενοι με δική τους ευθύνη θα λαμβάνουν γνώση τυχόν 

διευκρινήσεων που έχουν αναρτηθεί στα μέσα δικτύωσης. 

 

2.1.4 Γλώσσα 

Τα έγγραφα της σύμβασης έχουν συνταχθεί στην ελληνική γλώσσα. Τυχόν ενστάσεις 

υποβάλλονται στην ελληνική γλώσσα. 

Οι προσφορές και τα περιλαμβανόμενα σε αυτές στοιχεία συντάσσονται στην ελληνική γλώσσα 

ή συνοδεύονται από επίσημη μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα. 
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Τα αποδεικτικά έγγραφα συντάσσονται στην ελληνική γλώσσα ή συνοδεύονται από επίσημη 

μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα. Στα αλλοδαπά δημόσια έγγραφα και δικαιολογητικά 

εφαρμόζεται η Συνθήκη της Χάγης της 5.10.1961, που κυρώθηκε με το ν. 1497/1984 (Α΄188). 

Ειδικότερα, όλα τα δημόσια έγγραφα που αφορούν αλλοδαπούς οικονομικούς φορείς και που 

θα κατατεθούν από τους προσφέροντες στην παρούσα διαδικασία, θα είναι νόμιμα 

επικυρωμένα, και η μετάφραση των εν λόγω εγγράφων μπορεί να γίνει είτε από τη 

μεταφραστική υπηρεσία του ΥΠ.ΕΞ., είτε από το αρμόδιο προξενείο, είτε από δικηγόρο κατά την 

έννοια των άρθρων 454 του Κ.Πολ. Δ. και 53 του Κώδικα περί Δικηγόρων, είτε από ορκωτό 

μεταφραστή της χώρας προέλευσης, αν υφίσταται στη χώρα αυτή τέτοια υπηρεσία. 

Επιτρέπεται αντίστοιχα η κατάθεση οιουδήποτε δημόσιου εγγράφου και δικαιολογητικού που 

αφορά αλλοδαπή Επιχείρηση με τη μορφή επικυρωμένης φωτοτυπίας προερχόμενης είτε από 

το νόμιμο επικυρωμένο έγγραφο από το αρμόδιο Προξενείο της χώρας του προσφέροντος, είτε 

από το πρωτότυπο έγγραφο με την σφραγίδα ‘Apostile’ σύμφωνα με την συνθήκη της Χάγης της 

05-10-61. Η επικύρωση αυτή πρέπει να έχει γίνει από δικηγόρο κατά την έννοια των άρθρων 

454 του Κ.Π.Δ. και 53 του Κώδικα περί Δικηγόρων. 

Κάθε μορφής επικοινωνία με την αναθέτουσα αρχή, καθώς και μεταξύ αυτής και του αναδόχου, 

θα γίνονται υποχρεωτικά στην ελληνική γλώσσα. 

 

2.2 Δικαίωμα Συμμετοχής - Κριτήρια Ποιοτικής Επιλογής 

2.2.1 Δικαιούμενοι συμμετοχής 

1. Δικαίωμα συμμετοχής στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης έχουν φυσικά ή 

νομικά πρόσωπα και, σε περίπτωση ενώσεων οικονομικών φορέων, τα μέλη αυτών (φυσικά ή 

νομικά πρόσωπα), που είναι εγκατεστημένα σε: 

α) κράτος-μέλος της Ένωσης, 

β) κράτος-μέλος του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (Ε.Ο.Χ.), 

γ) τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει τη ΣΔΣ, στο βαθμό που η υπό ανάθεση 

δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τα Παραρτήματα 1, 2, 4 και 5 και τις γενικές σημειώσεις του 

σχετικού με την Ένωση Προσαρτήματος I της ως άνω Συμφωνίας, καθώς και 
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δ) σε τρίτες χώρες που δεν εμπίπτουν στην περίπτωση γ΄ της παρούσας παραγράφου και έχουν 

συνάψει διμερείς ή πολυμερείς συμφωνίες με την Ένωση σε θέματα διαδικασιών ανάθεσης 

δημοσίων συμβάσεων. 

2. Οι ενώσεις οικονομικών φορέων, συμπεριλαμβανομένων και των προσωρινών συμπράξεων, 

δεν απαιτείται να περιβληθούν συγκεκριμένη νομική μορφή για την υποβολή προσφοράς. H 

Αναθέτουσα Αρχή μπορεί να απαιτήσει από τις ενώσεις οικονομικών φορέων να περιβληθούν 

συγκεκριμένη νομική μορφή, εφόσον τους ανατεθεί η σύμβαση. 

3. Στις περιπτώσεις υποβολής προσφοράς από ένωση οικονομικών φορέων, όλα τα μέλη της 

ευθύνονται έναντι της αναθέτουσας αρχής αλληλέγγυα και εις ολόκληρον. 

2.2.2 Εγγύηση συμμετοχής 

Δεν απαιτείται. 

2.2.3 Λόγοι αποκλεισμού 

Αποκλείεται από τη συμμετοχή στην παρούσα διαδικασία σύναψης σύμβασης προσφέρων 

οικονομικός φορέας, εφόσον συντρέχει στο πρόσωπό του (εάν πρόκειται για μεμονωμένο 

φυσικό ή νομικό πρόσωπο) ή σε ένα από τα μέλη του (εάν πρόκειται για ένωση οικονομικών 

φορέων) ένας ή περισσότεροι από τους ακόλουθους λόγους: 

2.2.3.1. Όταν υπάρχει σε βάρος του τελεσίδικη καταδικαστική απόφαση για έναν από τους 

ακόλουθους λόγους: 

α) συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση, όπως αυτή ορίζεται στο άρθρο 2 της απόφασης-

πλαίσιο 2008/841/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 24ης Οκτωβρίου 2008, για την καταπολέμηση του 

οργανωμένου εγκλήματος (ΕΕ L 300 της 11.11.2008 σ.42), 

β) δωροδοκία, όπως ορίζεται στο άρθρο 3 της σύμβασης περί της καταπολέμησης της 

διαφθοράς στην οποία ενέχονται υπάλληλοι των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή των κρατών-μελών 

της Ένωσης (ΕΕ C 195 της 25.6.1997, σ. 1) και στην παράγραφο 1 του άρθρου 2 της απόφασης-

πλαίσιο 2003/568/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 22ας Ιουλίου 2003, για την καταπολέμηση της 

δωροδοκίας στον ιδιωτικό τομέα (ΕΕ L 192 της 31.7.2003, σ. 54), καθώς και όπως ορίζεται στην 

κείμενη νομοθεσία ή στο εθνικό δίκαιο του οικονομικού φορέα, 
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γ) απάτη, κατά την έννοια του άρθρου 1 της σύμβασης σχετικά με την προστασία των 

οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (ΕΕ C 316 της 27.11.1995, σ. 48), η 

οποία κυρώθηκε με το ν. 2803/2000 (Α΄ 48), 

δ) τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες, όπως 

ορίζονται, αντιστοίχως, στα άρθρα 1 και 3 της απόφασης-πλαίσιο 2002/475/ΔΕΥ του 

Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002, για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας (ΕΕ L 164 της 

22.6.2002, σ. 3) ή ηθική αυτουργία ή συνέργεια ή απόπειρα διάπραξης εγκλήματος, όπως 

ορίζονται στο άρθρο 4 αυτής, 

ε) νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, 

όπως αυτές ορίζονται στο άρθρο 1 της Οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου της26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του 

χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες 

και τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ. 15), η οποία 

ενσωματώθηκε στην εθνική νομοθεσία με το ν. 3691/2008 (Α΄ 166), 

στ) παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων, όπως ορίζονται στο άρθρο 2 της 

Οδηγίας 2011/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 5ης Απριλίου 2011, 

για την πρόληψη και την καταπολέμηση της εμπορίας ανθρώπων και για την προστασία των 

θυμάτων της, καθώς και για την αντικατάσταση της απόφασης-πλαίσιο 2002/629/ΔΕΥ του 

Συμβουλίου (ΕΕ L 101 της 15.4.2011, σ. 1), η οποία ενσωματώθηκε στην εθνική νομοθεσία με το 

ν. 4198/2013 (Α΄ 215). 

Ο οικονομικός φορέας αποκλείεται, επίσης, όταν το πρόσωπο εις βάρος του οποίου εκδόθηκε 

τελεσίδικη καταδικαστική απόφαση είναι μέλος του διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού 

οργάνου του ή έχει εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό. 

Στις περιπτώσεις εταιρειών περιορισμένης ευθύνης (Ε.Π.Ε.) και προσωπικών εταιρειών (Ο.Ε. και 

Ε.Ε.) και IKE (ιδιωτικών κεφαλαιουχικών εταιρειών), η υποχρέωση του προηγούμενου εδαφίου 

αφορά κατ’ ελάχιστον στους διαχειριστές. 
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Στις περιπτώσεις ανωνύμων εταιρειών (Α.Ε.), η υποχρέωση του προηγούμενου εδαφίου αφορά 

κατ’ ελάχιστον τον Διευθύνοντα Σύμβουλο, καθώς και όλα τα μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου. 

Σε όλες τις υπόλοιπες περιπτώσεις νομικών προσώπων, η υποχρέωση των προηγούμενων 

εδαφίων αφορά στους νόμιμους εκπροσώπους τους. 

2.2.3.2. Όταν ο προσφέρων έχει αθετήσει τις υποχρεώσεις του όσον αφορά στην καταβολή 

φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης και αυτό έχει διαπιστωθεί από δικαστική ή 

διοικητική απόφαση με τελεσίδικη και δεσμευτική ισχύ, σύμφωνα με διατάξεις της χώρας όπου 

είναι εγκατεστημένος ή την εθνική νομοθεσία ή/και όταν η αναθέτουσα αρχή μπορεί να 

αποδείξει με τα κατάλληλα μέσα ότι ο προσφέρων έχει αθετήσει τις υποχρεώσεις του όσον 

αφορά την καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης. 

Αν ο προσφέρων είναι Έλληνας πολίτης ή έχει την εγκατάστασή του στην Ελλάδα, οι 

υποχρεώσεις του που αφορούν τις εισφορές κοινωνικής ασφάλισης καλύπτουν τόσο την κύρια 

όσο και την επικουρική ασφάλιση. 

Δεν αποκλείεται ο προσφέρων οικονομικός φορέας, όταν έχει εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του 

είτε καταβάλλοντας τους φόρους ή τις εισφορές κοινωνικής ασφάλισης που οφείλει, 

συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των δεδουλευμένων τόκων ή των προστίμων είτε 

υπαγόμενος σε δεσμευτικό διακανονισμό για την καταβολή τους. 

2.2.3.3. α) Κατ’ εξαίρεση, δεν αποκλείονται για τους λόγους των ανωτέρω παραγράφων, 

εφόσον συντρέχουν επιτακτικοί λόγοι δημόσιου συμφέροντος, όπως ενδεικτικά δημόσιας 

υγείας ή προστασίας του περιβάλλοντος 

β) Κατ' εξαίρεση, επίσης, ο προσφέρων δεν αποκλείεται, όταν ο αποκλεισμός, σύμφωνα με την 

παράγραφο 2.2.3.2, θα ήταν σαφώς δυσανάλογος, ιδίως όταν μόνο μικρά ποσά των φόρων ή 

των εισφορών κοινωνικής ασφάλισης δεν έχουν καταβληθεί ή όταν ο οικονομικός φορέας 

ενημερώθηκε σχετικά με το ακριβές ποσό που οφείλεται λόγω αθέτησης των υποχρεώσεών του 

όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης σε χρόνο κατά τον οποίο 

δεν είχε τη δυνατότητα να λάβει μέτρα, σύμφωνα με το τελευταίο εδάφιο της παρ. 2 του 
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άρθρου 73 Ν.4412/2016, πριν από την εκπνοή της προθεσμίας της προθεσμίας υποβολής 

προσφοράς. 

2.2.3.4. Αποκλείεται από τη συμμετοχή στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης, 

προσφέρων οικονομικός φορέας σε οποιαδήποτε από τις ακόλουθες καταστάσεις: 

(α) εάν έχει αθετήσει τις υποχρεώσεις που προβλέπονται στην παρ. 2 του άρθρου 18 του 

Ν.4412/2016, 

(β) εάν τελεί υπό πτώχευση ή έχει υπαχθεί σε διαδικασία εξυγίανσης ή ειδικής εκκαθάρισης ή 

τελεί υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή ή από το δικαστήριο ή έχει υπαχθεί σε 

διαδικασία πτωχευτικού συμβιβασμού ή έχει αναστείλει τις επιχειρηματικές του 

δραστηριότητες ή εάν βρίσκεται σε οποιαδήποτε ανάλογη κατάσταση προκύπτουσα από 

παρόμοια διαδικασία, προβλεπόμενη σε εθνικές διατάξεις νόμου. Η αναθέτουσα αρχή μπορεί 

να μην αποκλείει έναν οικονομικό φορέα ο οποίος βρίσκεται σε μία εκ των καταστάσεων που 

αναφέρονται στην περίπτωση αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι αποδεικνύει ότι ο εν λόγω φορέας 

είναι σε θέση να εκτελέσει τη σύμβαση, λαμβάνοντας υπόψη τις ισχύουσες διατάξεις και τα 

μέτρα για τη συνέχιση της επιχειρηματικής του λειτουργίας, 

(γ) υπάρχουν επαρκώς εύλογες ενδείξεις που οδηγούν στο συμπέρασμα ότι ο οικονομικός 

φορέας συνήψε συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του 

ανταγωνισμού, 

δ) εάν μία κατάσταση σύγκρουσης συμφερόντων κατά την έννοια του άρθρου 24 του 

Ν.4412/2016 δεν μπορεί να θεραπευθεί αποτελεσματικά με άλλα, λιγότερο παρεμβατικά, μέσα, 

(ε) εάν μία κατάσταση στρέβλωσης του ανταγωνισμού από την πρότερη συμμετοχή του 

οικονομικού φορέα κατά την προετοιμασία της διαδικασίας σύναψης σύμβασης, κατά τα 

οριζόμενα στο άρθρο 48 του Ν. 4412/2016, δεν μπορεί να θεραπευθεί με άλλα, λιγότερο 

παρεμβατικά, μέσα, 

(στ) εάν έχει επιδείξει σοβαρή ή επαναλαμβανόμενη πλημμέλεια κατά την εκτέλεση ουσιώδους 

απαίτησης στο πλαίσιο προηγούμενης δημόσιας σύμβασης, προηγούμενης σύμβασης με 

αναθέτοντα φορέα ή προηγούμενης σύμβασης παραχώρησης που είχε ως αποτέλεσμα την 

πρόωρη καταγγελία της προηγούμενης σύμβασης, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις, 
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(ζ) εάν έχει κριθεί ένοχος σοβαρών ψευδών δηλώσεων κατά την παροχή των πληροφοριών που 

απαιτούνται για την εξακρίβωση της απουσίας των λόγων αποκλεισμού ή την πλήρωση των 

κριτηρίων επιλογής, έχει αποκρύψει τις πληροφορίες αυτές ή δεν είναι σε θέση να προσκομίσει 

τα δικαιολογητικά που απαιτούνται κατ’ εφαρμογή του άρθρου 79 του Ν.4412/16 της 

παρούσας, 

(η) εάν επιχείρησε να επηρεάσει με αθέμιτο τρόπο τη διαδικασία λήψης αποφάσεων της 

αναθέτουσας αρχής, να αποκτήσει εμπιστευτικές πληροφορίες που ενδέχεται να του 

αποφέρουν αθέμιτο πλεονέκτημα στη διαδικασία σύναψης σύμβασης ή να παράσχει εξ 

αμελείας παραπλανητικές πληροφορίες που ενδέχεται να επηρεάσουν ουσιωδώς τις 

αποφάσεις που αφορούν τον αποκλεισμό, την επιλογή ή την ανάθεση, 

(θ) εάν έχει διαπράξει σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα, το οποίο θέτει εν αμφιβόλω την 

ακεραιότητά του, για το οποίο του επιβλήθηκε ποινή που του στερεί το δικαίωμα συμμετοχής 

σε διαδικασία σύναψης σύμβασης δημοσίων έργων και καταλαμβάνει τη συγκεκριμένη 

διαδικασία. 

2.2.3.5. Ο προσφέρων αποκλείεται σε οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά τη διάρκεια της 

διαδικασίας σύναψης της παρούσας σύμβασης, όταν αποδεικνύεται ότι βρίσκεται, λόγω 

πράξεων ή παραλείψεών του, είτε πριν είτε κατά τη διαδικασία, σε μία από τις ως άνω 

περιπτώσεις. 

2.2.3.6. Προσφέρων οικονομικός φορέας που εμπίπτει σε μια από τις καταστάσεις που 

αναφέρονται στις παραγράφους 2.2.3.1 και 2.2.3.4 μπορεί να προσκομίζει στοιχεία 

προκειμένου να αποδείξει ότι τα μέτρα που έλαβε επαρκούν για να αποδείξουν την αξιοπιστία 

του, παρότι συντρέχει ο σχετικός λόγος αποκλεισμού (αυτοκάθαρση). Εάν τα στοιχεία κριθούν 

επαρκή, ο εν λόγω οικονομικός φορέας δεν αποκλείεται από τη διαδικασία σύναψης σύμβασης. 

Τα μέτρα που λαμβάνονται από τους οικονομικούς φορείς αξιολογούνται σε συνάρτηση με τη 

σοβαρότητα και τις ιδιαίτερες περιστάσεις του ποινικού αδικήματος ή του παραπτώματος. Αν 

τα μέτρα κριθούν ανεπαρκή, γνωστοποιείται στον οικονομικό φορέα το σκεπτικό της απόφασης 

αυτής. Οικονομικός φορέας που έχει αποκλειστεί, σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις, με 

τελεσίδικη απόφαση, σε εθνικό επίπεδο, από τη συμμετοχή σε διαδικασίες σύναψης σύμβασης 

ή ανάθεσης παραχώρησης δεν μπορεί να κάνει χρήση της ανωτέρω δυνατότητας κατά την 

περίοδο του αποκλεισμού που ορίζεται στην εν λόγω απόφαση. 
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2.2.3.7. Η απόφαση για την διαπίστωση της επάρκειας ή μη των επανορθωτικών μέτρων κατά 

την προηγούμενη παράγραφο εκδίδεται σύμφωνα με τα οριζόμενα στις παρ. 8 και 9 του 

άρθρου 73 του Ν. 4412/2016. 

2.2.3.8. Οικονομικός φορέας, στον οποίο έχει επιβληθεί, με την κοινή υπουργική απόφαση του 

άρθρου 74 του Ν.4412/2016, η ποινή του αποκλεισμού αποκλείεται αυτοδίκαια και από την 

παρούσα διαδικασία σύναψης της σύμβασης. 

ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΕΠΙΛΟΓΗΣ 

2.2.4 Καταλληλόλητα άσκησης επαγγελματικής δραστηριότητας 

Οι οικονομικοί φορείς που συμμετέχουν στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης 

απαιτείται να ασκούν επαγγελματική δραστηριότητα που να καλύπτει το αντικείμενο του 

έργου. 

2.2.5 Τεχνική και επαγγελματική ικανότητα 

Η πολυπλοκότητα, οι εμπροσθοβαρείς υποχρεώσεις του έργου (που περιλαμβάνουν και την 

άμεση κάλυψη των αναλογικών υποχρεώσεων της Αναθέτουσας Αρχής για τους πρώτους μήνες 

υλοποίησης του προγράμματος) και το ιδιαίτερο αντικείμενο του παρόντος έργου απαιτούν από 

τον Οικονομικό Φορέα αποδεδειγμένη τεχνική & επαγγελματική ικανότητα. 

Συγκεκριμένα ο Οικονομικός Φορέας θα πρέπει να διαθέτει εξειδικευμένες γνώσεις και 

σημαντική εμπειρία για την ποιοτική & αποτελεσματική υλοποίηση του φυσικού αντικειμένου 

αναφορικά με: 

I. Την κατασκευή διαδικτυακών εφαρμογών,  

II. Τις βάσεις δεδομένων, 

III. Τις εφαρμογές γεωχωρικών δεδομένων. 

¶ Να διαθέτει επαγγελματική μεθοδολογία στον τομέα της δημιουργίας διαδικτυακών 

εφαρμογών. Ειδικότερα, κατά την τελευταία πενταετία (2013-2017), να έχει εκτελέσει 

τουλάχιστον ένα (1) συναφές έργο. Ως συναφές έργο ορίζεται έργο ανάπτυξης 

διαδικτυακών εφαρμογών πάνω σε γεωχωρικά δεδομένα. 

¶ Να διαθέτει ανθρώπινο δυναμικό και πόρους ικανούς και αξιόπιστους για να φέρει σε 

πέρας επιτυχώς τις απαιτήσεις του Έργου, σε όρους απαιτούμενης εξειδίκευσης, 
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επαγγελματικών προσόντων και εμπειρίας. Η προτεινόμενη από τον υποψήφιο ομάδα 

έργου θα πρέπει να απαρτίζεται από επαρκή σε αριθμό άτομα, με τα κάτωθι προσόντα 

και εμπειρία, τα οποία θα πρέπει να περιγράφονται επακριβώς σε αναλυτικά 

βιογραφικά σημειώματα. Ειδικότερα, η Ομάδα Έργου θα πρέπει να διαθέτει: 

I. Υπεύθυνο Έργου  

II. Aναπληρωτή Yπεύθυνο Έργου 

III. Yπεύθυνο Xαρτογράφησης 

Ɇ Να διαθέτει πιστοποίηση ISO 9001 (ή άλλη ισοδύναμη) σε ισχύ. 

2.2.6 Κανόνες απόδειξης ποιοτικής επιλογής 

2.2.6.1 Προκαταρκτική απόδειξη κατά την υποβολή προσφορών 

Προς προκαταρκτική απόδειξη ότι οι προσφέροντες οικονομικοί φορείς α) δεν βρίσκονται σε 

μία από τις καταστάσεις της παραγράφου 2.2.3 και β) πληρούν τα κριτήρια επιλογής των 

παραγράφων 2.2.4 – 2.2.5 της παρούσης, προσκομίζουν κατά την υποβολή της προσφοράς 

τους, ως δικαιολογητικό συμμετοχής, το προβλεπόμενο από το άρθρο 79 παρ. 4 του ν. 

4412/2016 Προσαρμοσμένο Τυποποιημένο Έντυπο Υπεύθυνης Δήλωσης (ΤΕΥΔ) (Β/3698/16-11-

2016), σύμφωνα με το επισυναπτόμενο στην παρούσα Παράρτημα ΙΙΙ, το οποίο αποτελεί 

ενημερωμένη υπεύθυνη δήλωση, με τις συνέπειες του ν. 1599/1986. 

Το ΤΕΥΔ καταρτίζεται από τις αναθέτουσες αρχές βάσει του τυποποιημένου εντύπου του 

Παραρτήματος Α της Απόφασης 158/2016 της ΕΑΑΔΗΣΥ και συμπληρώνεται από τους 

προσφέροντες οικονομικούς φορείς σύμφωνα με τις οδηγίες της Κατευθυντήριας Οδηγίας 

15/2016 (ΑΔΑ: ΩΧ0ΓΟΞΤΒ-ΑΚΗ). Το ΤΕΥΔ σε επεξεργάσιμη μορφή είναι αναρτημένο στην 

ιστοσελίδα της ΕΑΑΔΗΣΥ (www.eaadhsy.gr) ενώ το απαιτούμενο προς υποβολή προσαρμοσμένο 

ΤΕΥΔ περιλαμβάνεται στο Παράρτημα Β της παρούσης και θα δίδεται σε επεξεργάσιμη μορφή 

και στους συμμετέχοντες. 

2.2.6.2 Αποδεικτικά μέσα / Δικαιολογητικά κατακύρωσης 

Α. Το δικαίωμα συμμετοχής των οικονομικών φορέων και οι όροι και προϋποθέσεις συμμετοχής 

τους, όπως ορίζονται στις παραγράφους 2.2.1 έως 2.2.5 κρίνονται κατά την υποβολή της 

http://(www.eaadhsy.gr/
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προσφοράς, κατά την υποβολή των δικαιολογητικών της παρούσας και κατά τη σύναψη της 

σύμβασης στις περιπτώσεις του άρθρου 105 παρ. 3 περ. γ του Ν. 4412/2016. 

Β. 1. Για την απόδειξη της μη συνδρομής των λόγων αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3 οι 

προσφέροντες οικονομικοί φορείς προσκομίζουν αντίστοιχα τα παρακάτω δικαιολογητικά 

σύμφωνα με την παράγραφο 3.2 της παρούσης: 

α) για την παράγραφο 2.2.3.1 απόσπασμα του σχετικού μητρώου, όπως του ποινικού μητρώου 

ή, ελλείψει αυτού, ισοδύναμο έγγραφο που εκδίδεται από αρμόδια δικαστική ή διοικητική αρχή 

του κράτους-μέλους ή της χώρας καταγωγής ή της χώρας όπου είναι εγκατεστημένος ο 

οικονομικός φορέας, από το οποίο προκύπτει ότι πληρούνται αυτές οι προϋποθέσεις. Η 

υποχρέωση προσκόμισης του ως άνω αποσπάσματος αφορά και στα μέλη του διοικητικού, 

διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου του εν λόγω οικονομικού φορέα ή στα πρόσωπα που έχουν 

εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό κατά τα ειδικότερα 

αναφερόμενα στην ως άνω παράγραφο, 

β) για τις παραγράφους 2.2.3.2 και 2.2.3.4 περίπτωση β΄ πιστοποιητικό που εκδίδεται από την 

αρμόδια αρχή του οικείου κράτους - μέλους ή χώρας. Η Α.Α. δύναται να ζητήσει επιπλέον 

υπεύθυνη δήλωση του προσωρινού αναδόχου αναφορικά με τους οργανισμούς κοινωνικής 

ασφάλισης (στην περίπτωση που ο προσωρινός ανάδοχος έχει την εγκατάστασή του στην 

Ελλάδα αφορά Οργανισμούς κύριας και επικουρικής ασφάλισης) στους οποίους οφείλει να 

καταβάλει εισφορές. 

Αν το κράτος-μέλος ή η εν λόγω χώρα δεν εκδίδει τέτοιου είδους έγγραφο ή πιστοποιητικό ή 

όπου το έγγραφο ή το πιστοποιητικό αυτό δεν καλύπτει όλες τις περιπτώσεις που αναφέρονται 

στις παραγράφους 2.2.3.1 και 2.2.3.2 και στην περίπτωση β΄ της παραγράφου 2.2.3.4, το 

έγγραφο ή το πιστοποιητικό μπορεί να αντικαθίσταται από ένορκη βεβαίωση ή, στα κράτη - 

μέλη ή στις χώρες όπου δεν προβλέπεται ένορκη βεβαίωση, από υπεύθυνη δήλωση του 

ενδιαφερομένου ενώπιον αρμόδιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή 

αρμόδιου επαγγελματικού ή εμπορικού οργανισμού του κράτους - μέλους ή της χώρας 

καταγωγής ή της χώρας όπου είναι εγκατεστημένος ο οικονομικός φορέας. 
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Οι αρμόδιες δημόσιες αρχές παρέχουν, όπου κρίνεται αναγκαίο, επίσημη δήλωση στην οποία 

αναφέρεται ότι δεν εκδίδονται τα έγγραφα ή τα πιστοποιητικά της παρούσας παραγράφου ή 

ότι τα έγγραφα αυτά δεν καλύπτουν όλες τις περιπτώσεις που αναφέρονται στις παραγράφους 

2.2.3.1 και 2.2.3.2 και στην περίπτωση β΄ της παραγράφου 2.2.3.4. Για τις λοιπές περιπτώσεις 

της παραγράφου 2.2.3.4 υπεύθυνη δήλωση του προσφέροντος οικονομικού φορέα ενώπιον 

αρμόδιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή αρμόδιου επαγγελματικού ή 

εμπορικού οργανισμού του κράτους - μέλους ή της χώρας καταγωγής ή της χώρας 

εγκατάστασής του ότι δεν συντρέχουν στο πρόσωπό του οι οριζόμενοι στην παράγραφο λόγοι 

αποκλεισμού. 

γ) για την παράγραφο 2.2.3.8. υπεύθυνη δήλωση του προσφέροντος οικονομικού φορέα 

ενώπιον αρμόδιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή αρμόδιου 

επαγγελματικού ή εμπορικού οργανισμού του κράτους - μέλους ή της χώρας καταγωγής ή της 

χώρας εγκατάστασής του ότι δεν έχει εκδοθεί σε βάρος του απόφαση αποκλεισμού, σύμφωνα 

με το άρθρο 74 του ν. 4412/2016. 

B. 2. Για την απόδειξη της καταλληλόλητας για την άσκηση επαγγελματικής δραστηριότητας της 

παραγράφου 2.2.4 προσκομίζουν πιστοποιητικό/βεβαίωση του οικείου Επιμελητηρίου ή του 

οικείου επαγγελματικού ή εμπορικού μητρώου του κράτους εγκατάστασης. Άλλως δύναται να 

αποδεικνύουν το ειδικό επάγγελμά τους είτε με την προσκόμιση βεβαίωσης από αρμόδια 

φορολογική αρχή έναρξης εργασιών φυσικού ή νομικού προσώπου είτε με την προσκόμιση 

βεβαίωσης από αρμόδια φορολογική αρχή από την οποία να προκύπτει ο κωδικός αριθμός 

δραστηριοτήτων είτε με την προσκόμιση ένορκης δήλωσης ενώπιον συμβολαιογράφου στην 

οποία να αναφέρεται το ειδικό επάγγελμά τους. 

Β. 3. Για την απόδειξη της τεχνικής ικανότητας της παραγράφου 2.2.5 

Οι Οικονομικοί Φορείς οφείλουν να αποδείξουν την κάλυψη από την πλευρά τους των ανωτέρω 

ελάχιστων προϋποθέσεων συμμετοχής, καταθέτοντας με την προσφορά τους (εντός του 

Φακέλου Δικαιολογητικών) ως στοιχεία τεκμηρίωσης συναφείς δραστηριότητες, καθώς και 

οποιοδήποτε άλλο πιστοποιητικό ή βεβαίωση που θεμελιώνει τις ελάχιστες απαιτούμενες 

τεχνικές και επαγγελματικές ικανότητες. Ειδικότερα: 



 

 

 

 

26 

 

(Α) Ο Οικονομικός Φορέας οφείλει να αποδείξει ότι καλύπτει τις ανωτέρω ελάχιστες 

προϋποθέσεις συμμετοχής, καταθέτοντας σχετικό Κατάλογο Έργων. Η τεκμηρίωση θα πρέπει να 

γίνει, επί ποινή αποκλεισμού, μέσω Καταλόγου Έργων που θα περιλαμβάνει αποκλειστικά και 

μόνο τα έργα για τα οποία απαιτείται η εμπειρία και η ειδική τεχνική ικανότητα και επάρκεια 

που αναφέρονται ανωτέρω και όχι το σύνολο των έργων της επαγγελματικής δραστηριότητας 

των Οικονομικών Φορέων. 

Στον Κατάλογο Έργων, όπου θα αναγράφονται υποχρεωτικά, τουλάχιστον ο τίτλος του έργου, ο 

χαρακτηρισμός του ως συγχρηματοδοτημένο, διαπεριφερειακό ή διασυνοριακό, οι ημερομηνίες 

έναρξης/ολοκλήρωσης του έργου, το αντικείμενο των εργασιών του (με αναφορά στους 

ζητούμενους τομείς υπηρεσιών), η κατάσταση του έργου (ολοκληρωμένο), τα έγγραφα 

τεκμηρίωσης και η θέση του στην αντίστοιχη ομάδα έργου (αυτόνομα ή μέσω 

ένωσης/κοινοπραξίας). 

Ο υποψήφιος οικονομικός φορέας θα επισημαίνει με σαφήνεια ποια έργα καλύπτουν τις 

ανωτέρω προϋποθέσεις, παραθέτοντας  πίνακες που συνθέτουν τον ενιαίο Κατάλογο Έργων: 

Κατάλογος Έργων που τεκμηριώνουν την εμπειρία: 

ȷ/ȷ ɇɑŰɚɞɠ Űɞɡ 
Ȱɟɔɞɡ 

ɉŬɟŬəŰɖɟɘůɛɧɠ Űɞɡ 

Ȱɟɔɞɡ 
ȹɘɎɟəŮɘŬ ŮəŰɏɚŮůɖɠ 

(ȷˊɧ ï Ȱɤɠ) 
ɄŮɟɘɔɟŬűɐ 

ůɡɜŮɘůűɞɟɎɠ ůŰɞ 

ɏɟɔɞ / ȷɜŰɘəŮɑɛŮɜɞ 

ŮɟɔŬůɘɩɜ 

ȾŬŰɎůŰŬůɖ ȰɔɔɟŬűŬ 
ɇŮəɛɖɟɑɤůɖɠ (Űɨˊɞɠ 

& ɖɛŮɟɞɛɖɜɑŬ) 

Ūɏůɖ ůŰɞ ɏɟɔɞ (ȷɜɎŭɞɢɞɠ, ɀɏɚɞɠ 

Ȱɜɤůɖɠ/ ȾɞɘɜɞˊɟŬɝɑŬɠ,, 

ɈˊŮɟɔɞɚɎɓɞɠ) 

 

Η εμπειρία αποδεικνύεται αποκλειστικά με την προσκόμιση απλών ευανάγνωστων 

φωτοαντιγράφων εκ του πρωτοτύπου βεβαιώσεων καλής εκτέλεσης, οι οποίες θα πρέπει να 

συνοδεύονται υποχρεωτικά από απλή ευανάγνωστη φωτοτυπία του πρωτοτύπου των 

αντίστοιχων συμβάσεων. 

Στις περιπτώσεις Κοινοπραξιών ή Ενώσεων Υποψηφίων η ζητούμενη εμπειρία υπολογίζεται 

αθροιστικά από όλα τα μέλη των υποψηφίων σχημάτων και αποτυπώνεται σε ένα ενιαίο 

Κατάλογο Έργων (με αναφορά στο μέλος της ένωσης που τη διαθέτει). 
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Ο Οικονομικός φορέας υποχρεούται να υποβάλλει στην Προσφορά του ολοκληρωμένη πρόταση 

για το σχήμα διοίκησης, την οργάνωση και τον προγραμματισμό του Έργου, το προσωπικό που 

θα διαθέσει για τη διοίκηση και υλοποίηση του Έργου, καθώς και το αντικείμενο και το χρόνο 

απασχόλησής του στο Έργο. 

Ο Υπεύθυνος Έργου θα πρέπει να διαθέτει κατ’ ελάχιστο τα παρακάτω προσόντα: 

¶ Πανεπιστημιακή εκπαίδευση – Ηλεκτρολόγος μηχανικός & μηχανικός Η/Υ ή 

Πληροφορικής ΠΕ 

¶ Πέντε έτη προϋπηρεσία και εμπειρία σε θέματα προγραμματισμού και ανάπτυξης 

εφαρμογών.  

Ο Αναπληρωτής Υπεύθυνος Έργου θα πρέπει να διαθέτει κατ’ ελάχιστο τα παρακάτω προσόντα: 

¶ Πανεπιστημιακή εκπαίδευση – Ηλεκτρολόγος μηχανικός & μηχανικός Η/Υ ή 

Πληροφορικής ΠΕ 

¶ Τρία έτη προϋπηρεσία και εμπειρία σε θέματα προγραμματισμού και ανάπτυξης 

εφαρμογών.  

Ο Yπεύθυνος Xαρτογράφησης θα πρέπει να διαθέτει κατ’ ελάχιστο τα παρακάτω προσόντα: 

¶ Πανεπιστημιακή εκπαίδευση – Ηλεκτρολόγος μηχανικός & μηχανικός Η/Υ ή 

Πληροφορικής ΠΕ. 

¶ Τρία έτη προϋπηρεσία και εμπειρία σε θέματα ανάπτυξης εφαρμογών χαρτογράφησης 

(GIS). 

Επί ποινή αποκλεισμού και για την τεκμηρίωση των προσόντων της ομάδας έργου θα πρέπει να 

προσκομίζονται τα εξής.  

¶ Οι Τίτλων Σπουδών: Εάν ο τίτλος έχει αποκτηθεί στην Ελλάδα αρκεί να προσκομιστεί 

επικυρωμένο φωτοαντίγραφο του, εάν έχει αποκτηθεί στο εξωτερικό πρέπει να 

συνοδεύεται από επίσημη μετάφραση στην ελληνική γλώσσα. 

¶ Η Εμπειρία: αποδεικνύεται με αναλυτικό βιογραφικό σημείωμα στο οποίο θα 

αναγράφεται ο ρόλος «Υπεύθυνος Έργου». Το βιογραφικό θα περιέχει υποχρεωτικά και 

κατάλογο (πίνακα) έργων, ο οποίος θα περιλαμβάνει τουλάχιστον τον τίτλο του έργου 

και τις ημερομηνίες έναρξης και ολοκλήρωσης του έργου. Η Αναθέτουσα Αρχή διατηρεί 

το δικαίωμα να ζητήσει την προσκόμιση δικαιολογητικών για την απόδειξη των 

ανωτέρω. 

¶ Η γνώση Αγγλικής: Όλοι οι τίτλοι ή έγγραφα για την απόδειξη της γνώσης της Αγγλικής 

γλώσσας πρέπει να είναι επίσημα μεταφρασμένοι και να κατατίθενται, ο ξενόγλωσσος 

τίτλος και η μετάφραση αυτού σε απλά αντίγραφα. 
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¶ Υπεύθυνες δηλώσεις συνεργασίας των δηλωθέντων στην Ομάδα Έργου υπαλλήλων ή 

στελεχών του Οικονομικού Φορέα, στις οποίες θα δεσμεύονται, ανεξαρτήτως της 

σχέσης που τους συνδέει μαζί του, να συνεργαστούν με τον Υποψήφιο, σε περίπτωση 

που του ανατεθεί η σύμβαση, στην Ομάδα Έργου και για την θέση για την οποία έχουν 

δηλωθεί και ότι μπορεί να ανταποκριθεί και να παράσχει όλα τα καθήκοντα τα οποία 

αναλαμβάνει. 

Ο Οικονομικός φορέας υποχρεούται να υποβάλλει στην Προσφορά του ISO 9001 καθώς και 

τυχόν άλλα πιστοποιητικά ποιότητας.  

3. Υπεργολαβία 

Σε περίπτωση που ο υποψήφιος οικονομικός φορέας προτίθεται να αναθέσει υπεργολαβικά σε 

τρίτους την υλοποίηση τμήματος του υπό ανάθεση Έργου, τότε θα πρέπει να καταθέσει τα 

ακόλουθα: 

3.1 Συμπληρωμένο τον παρακάτω πίνακα καθώς και τις σχετικές δηλώσεις συνεργασίας.  

Περιγραφή τμήματος Έργου 

που προτίθεται ο υποψήφιος 

οικονομικός φορέας να 

αναθέσει σε Υπεργολάβο 

Επωνυμία Υπεργολάβου Ημερομηνία Δήλωσης 

Συνεργασίας 

 

3.2 Κατάλογο στελεχών του/των υπεργολάβου/υπεργολάβων που θα συμμετέχουν στην ομάδα 

έργου συνοδευόμενα από τα απαραίτητα δικαιολογητικών του σημείου 2.2.5  

Β.4. Για την απόδειξη της νόμιμης σύστασης και εκπροσώπησης, στις περιπτώσεις που ο 

οικονομικός φορέας είναι νομικό πρόσωπο, προσκομίζει τα κατά περίπτωση νομιμοποιητικά 

έγγραφα σύστασης και νόμιμης εκπροσώπησης (όπως καταστατικά, πιστοποιητικά μεταβολών, 

αντίστοιχα ΦΕΚ, συγκρότηση Δ.Σ. σε σώμα, σε περίπτωση Α.Ε., κλπ., ανάλογα με τη νομική 

μορφή του διαγωνιζομένου). Από τα ανωτέρω έγγραφα πρέπει να προκύπτουν η νόμιμη 

σύστασή του, όλες οι σχετικές τροποποιήσεις των καταστατικών, το/τα πρόσωπο/α που 

δεσμεύει/ουν νόμιμα την εταιρία κατά την ημερομηνία διενέργειας της διαδικασίας (νόμιμος 

εκπρόσωπος, δικαίωμα υπογραφής κλπ.), τυχόν τρίτοι, στους οποίους έχει χορηγηθεί εξουσία 

εκπροσώπησης, καθώς και η θητεία του/των ή/και των μελών του οργάνου διοίκησης/ νόμιμου 

εκπροσώπου. 
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Β.5. Οι ενώσεις οικονομικών φορέων που υποβάλλουν κοινή προσφορά, υποβάλλουν τα 

παραπάνω, κατά περίπτωση δικαιολογητικά, για κάθε οικονομικό φορέα που συμμετέχει στην 

ένωση, σύμφωνα με τα ειδικότερα προβλεπόμενα στο άρθρο 19 παρ. 2 του ν. 4412/2016. 

 

2.3 Κριτήρια Ανάθεσης 

2.3.1 Κριτήριο ανάθεσης 

Προσφορά η οποία θα λάβει υπόψη την σταθερή τιμή των 16.400,00 € πλέον ΦΠΑ 24% και θα 

προκύψει αποκλειστικά βάσει ποιοτικών κριτηρίων. 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΚΡΙΤΗΡΙΟ 

ΣΥΝΤΕΛΕΣΤΗΣ 

ΒΑΡΥΤΗΤΑΣ 

(Σi) 

ΟΜΑΔΑ Α: Πληρότητα και Αρτιότητα του 

Αντικειμένου / Μεθοδολογία Υλοποίησης 
  

Κατανόηση και αξιολόγηση των απαιτήσεων και 

ιδιαιτεροτήτων του έργου, προσφερόμενα τεχνικά 

χαρακτηριστικά. 

Κ1 40% 

Μεθοδολογική προσέγγιση υλοποίησης & 

χρονοδιάγραμμα. 
Κ2 40% 

ΟΜΑΔΑ Β: Σχήμα Οργάνωσης και Διοίκησης Έργου / 

Τεχνική Υποστήριξη Έργου 
  

Διοικητική και οργανωτική αποτελεσματικότητα της 

Ομάδας Έργου. 
Κ3 10% 

Υπηρεσίες συντήρησης και υποστήριξης. Κ4 5% 

Υπηρεσίες εκπαίδευσης χρηστών και διαχειριστών. Κ5 5% 

ΑΘΡΟΙΣΜΑ ΣΥΝΟΛΟΥ ΚΡΙΤΗΡΙΩΝ ΒΑΡΥΤΗΤΑΣ  100% 
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2.3.2 Βαθμολόγηση και κατάταξη προσφορών 

Η βαθμολόγηση κάθε κριτηρίου αξιολόγησης κυμαίνεται από 100 βαθμούς στην περίπτωση που 

ικανοποιούνται ακριβώς όλοι οι όροι των τεχνικών προδιαγραφών, αυξάνεται δε μέχρι τους 120 

βαθμούς όταν υπερκαλύπτονται οι απαιτήσεις του συγκεκριμένου κριτηρίου. Κάθε κριτήριο 

αξιολόγησης βαθμολογείται αυτόνομα με βάση τα στοιχεία της προσφοράς. 

Η σταθμισμένη βαθμολογία του κάθε κριτηρίου θα προκύπτει από το γινόμενο του επιμέρους 

συντελεστή βαρύτητας επί τη βαθμολογία του, η δε συνολική βαθμολογία της προσφοράς θα 

προκύπτει από το άθροισμα των σταθμισμένων βαθμολογιών όλων των κριτηρίων. 

Η συνολική βαθμολογία της τεχνικής προσφοράς υπολογίζεται με βάση τον παρακάτω τύπο: 

U = Σ1*Κ1 + Σ2*Κ2 + Σ3*Κ3 + Σ4*Κ4+ Σ5*Κ5 

δηλαδή U= 0,40*Κ1 + 0,40*Κ2 + 0,10*Κ3 + 0,05*Κ4 + 0,05*Κ5 

Κριτήρια με βαθμολογία μικρότερη από 100 βαθμούς που δεν καλύπτουν/παρουσιάζουν 

αποκλίσεις από τις τεχνικές προδιαγραφές της παρούσας επιφέρουν την απόρριψη της 

προσφοράς. 

Η κατακύρωση θα γίνει στον οικονομικό φορέα με το μεγαλύτερο αριθμό στο U. 

 

2.4 Κατάρτιση - Περιεχόμενο Προσφορών 

2.4.1 Γενικοί όροι υποβολής προσφορών 

Οι προσφορές υποβάλλονται για όλες τις περιγραφόμενες υπηρεσίες. 

Δεν επιτρέπονται εναλλακτικές προσφορές. 

Οι προσφορές υπογράφονται και μονογράφονται ανά φύλλο από τον οικονομικό φορέα ή σε 

περίπτωση νομικών προσώπων από το νόμιμο εκπρόσωπο αυτών. 

Η ένωση οικονομικών φορέων υποβάλλει κοινή προσφορά, η οποία υπογράφεται υποχρεωτικά 

είτε από όλους τους οικονομικούς φορείς που αποτελούν την ένωση, είτε από εκπρόσωπό τους 

νομίμως εξουσιοδοτημένο. Στην προσφορά απαραιτήτως πρέπει να προσδιορίζεται η έκταση 

και το είδος της συμμετοχής του (συμπεριλαμβανομένης της κατανομής αμοιβής μεταξύ τους) 

κάθε μέλους της ένωσης, καθώς και ο εκπρόσωπος/συντονιστής αυτής. 
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Οι προσφορές και τα περιλαμβανόμενα σε αυτές στοιχεία συντάσσονται στην ελληνική γλώσσα 

ή συνοδεύονται από επίσημη μετάφραση τους στην ελληνική γλώσσα. Στα αλλοδαπά δημόσια 

έγγραφα και δικαιολογητικά εφαρμόζεται η Συνθήκη της Χάγης της 5ης.10.1961, που κυρώθηκε 

με το ν. 1497/1984 (A' 188). 

 

2.4.2 Χρόνος και Τρόπος υποβολής προσφορών 

Οι προσφορές υποβάλλονται από τους ενδιαφερόμενους μέχρι την καταληκτική ημερομηνία και 

ώρα που ορίζει η παρούσα διακήρυξη σε σφραγισμένο φάκελο. 

Οι Προσφορές μπορούν να αποστέλλονται με οποιονδήποτε τρόπο, επί αποδείξει, με την 

προϋπόθεση ότι αυτές περιέρχονται στην Αναθέτουσα Αρχή μέχρι την καθορισμένη ημέρα και 

ώρα με ευθύνη του ενδιαφερόμενου. 

Προσφορά που είτε υποβλήθηκε μετά την καθορισμένη ημερομηνία και ώρα είτε 

ταχυδρομήθηκε έγκαιρα αλλά δεν έφτασε έγκαιρα στην Αναθέτουσα Αρχή, δεν θα λαμβάνεται 

υπόψη και θα επιστρέφεται στον ενδιαφερόμενο. 

 

2.4.3. Περιεχόμενο προσφορών 

Οι προσφορές υποβάλλονται σε ενιαίο φάκελο ή συσκευασία που περιλαμβάνει δύο 

σφραγισμένους υποφακέλους. 

Στο φάκελο κάθε προσφοράς πρέπει να αναγράφονται ευκρινώς: 

¶ Η λέξη "ΠΡΟΣΦΟΡΑ" με κεφαλαία γράμματα 

¶ Ο πλήρης τίτλος της Αναθέτουσας Αρχής 

¶ Ο πλήρης τίτλος της Διακήρυξης και ο αριθμός πρωτοκόλλου αυτής (1098/21-09-2018). 

¶ Η καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών της διαδικασίας (28/09/2018). 

¶ Τα πλήρη στοιχεία του Προσφέροντα. 

Ο πρώτος υποφάκελος περιλαμβάνει τα δικαιολογητικά συμμετοχής & ο δεύτερος την τεχνική 

προσφορά. 
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Δεν απαιτείται η υποβολή οικονομικής προσφοράς δεδομένου πως ο ανάδοχος θα προκύψει 

αποκλειστικά βάσει ποιοτικών κριτηρίων. 

Κάθε φάκελος προσφοράς (Ενιαίος Φάκελος ή συσκευασία και στους υποφακέλους) θα φέρει 

τις ενδείξεις του κυρίως φακέλου. 

 

2.4.4 Περιεχόμενα Φακέλου «Δικαιολογητικά Συμμετοχής» 

Τα στοιχεία και δικαιολογητικά για τη συμμετοχή των προσφερόντων στη διαγωνιστική 

διαδικασία περιλαμβάνουν το προσαρμοσμένο τυποποιημένο έντυπο υπεύθυνης δήλωσης 

(Τ.Ε.Υ.Δ.), όπως προβλέπεται στην παρ. 4 του άρθρου 79 του ν. 4412/2016. Το ΤΕΥΔ 

καταρτίζεται βάσει του τυποποιημένου εντύπου του Παραρτήματος Α της Απόφασης 158/2016 

της ΕΑΑΔΗΣΥ και συμπληρώνεται από τους προσφέροντες οικονομικούς φορείς σύμφωνα με τις 

οδηγίες της Κατευθυντήριας Οδηγίας 15/2016 (ΑΔΑ: ΩΧ0ΓΟΞΤΒ-ΑΚΗ). Το ζητούμενο 

προσαρμοσμένο ΤΕΥΔ αποτελεί αναπόσπαστο τμήμα της διακήρυξης (Παράρτημα ΙΙΙ). 

Οι ενώσεις οικονομικών φορέων που υποβάλλουν κοινή προσφορά, υποβάλλουν το 

προσαρμοσμένο Τ.Ε.Υ.Δ. για κάθε οικονομικό φορέα που συμμετέχει στην ένωση. 

 

2.4.5. Περιεχόμενα φακέλου « Τεχνική Προσφορά» 

Ο Φάκελος Τεχνικής Προσφοράς θα περιέχει την Τεχνική Προσφορά των υποψηφίων Αναδόχων, 

καλύπτοντας όλες τις απαιτήσεις και τις προδιαγραφές που έχουν τεθεί από την αναθέτουσα 

αρχή. Περιλαμβάνει ιδίως τα έγγραφα και δικαιολογητικά, βάσει των οποίων θα αξιολογηθεί η 

καταλληλόλητα των προσφερόμενων υπηρεσιών, με βάση το κριτήριο ανάθεσης, σύμφωνα με 

τα αναλυτικώς αναφερόμενα στην παράγραφο 2.3.1. 

Ο φάκελος «ΤΕΧΝΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ» που θα υποβάλει ο οικονομικός φορέας πρέπει να περιέχει 

τις παρακάτω ενότητες σε σειρά: 

1. Περιγραφή από τον οικονομικό φορέα του αντικειμένου, των απαιτήσεων και των 

ιδιαιτεροτήτων του αντικειμένου της σύμβασης 

2. Μεθοδολογική προσέγγιση υλοποίησης & χρονοδιάγραμμα. 
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3. Διοικητική και οργανωτική αποτελεσματικότητα της Ομάδας Έργου 

4. Κατανομή αρμοδιοτήτων στα μέλη της Ομάδας Έργου και επίπεδα διοίκησης 

5. Υπηρεσίες συντήρησης και υποστήριξης 

6. Υπηρεσίες εκπαίδευσης χρηστών και διαχειριστών 

 

2.4.6 Περιεχόμενα Φακέλου «Οικονομική Προσφορά» / Τρόπος σύνταξης και 

υποβολής οικονομικών προσφορών 

Δεν απαιτείται υποβολή φακέλου οικονομικής προσφοράς. 

 

2.4.7 Χρόνος ισχύος των προσφορών 

Οι υποβαλλόμενες προσφορές ισχύουν και δεσμεύουν τους οικονομικούς φορείς για διάστημα 

120 ημερών από την επόμενη της καταληκτικής ημερομηνίας κατάθεσης προσφορών. 

Προσφορά η οποία ορίζει χρόνο ισχύος μικρότερο από τον ανωτέρω προβλεπόμενο 

απορρίπτεται. 

Η ισχύς της προσφοράς μπορεί να παρατείνεται εγγράφως, εφόσον τούτο ζητηθεί από την 

αναθέτουσα αρχή, πριν από τη λήξη της, κατ' ανώτατο όριο για χρονικό διάστημα ίσο με την 

προβλεπόμενη ως άνω αρχική διάρκεια. 

Μετά τη λήξη και του παραπάνω ανώτατου ορίου χρόνου παράτασης ισχύος της προσφοράς, τα 

αποτελέσματα της διαδικασίας ανάθεσης ματαιώνονται, εκτός αν η αναθέτουσα αρχή κρίνει, 

κατά περίπτωση, αιτιολογημένα, ότι η συνέχιση της διαδικασίας εξυπηρετεί το δημόσιο 

συμφέρον, οπότε οι οικονομικοί φορείς που συμμετέχουν στη διαδικασία μπορούν να 

επιλέξουν είτε να παρατείνουν την προσφορά και την εγγύηση συμμετοχής τους, εφόσον τους 

ζητηθεί πριν την πάροδο του ανωτέρω ανώτατου ορίου παράτασης της προσφοράς τους είτε 

όχι. Στην τελευταία περίπτωση, η διαδικασία συνεχίζεται με όσους παρέτειναν τις προσφορές 

τους και αποκλείονται οι λοιποί οικονομικοί φορείς. 
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2.4.8 Λόγοι απόρριψης προσφορών 

H αναθέτουσα αρχή με βάση τα αποτελέσματα του ελέγχου και της αξιολόγησης των 

προσφορών, απορρίπτει, σε κάθε περίπτωση, προσφορά: 

α) η οποία δεν υποβάλλεται εμπρόθεσμα, με τον τρόπο και με το περιεχόμενο που ορίζεται 

στην παρούσα και ιδίως στις παραγράφους 2.4.1, 2.4.2, 2.4.3, 2.4.4, 2.4.5, 2.4.6, 2.4.7, 3.1, 3.2, 

β) η οποία περιέχει ατέλειες, ελλείψεις, ασάφειες ή σφάλματα, εφόσον αυτά δεν επιδέχονται 

συμπλήρωση ή διόρθωση ή εφόσον επιδέχονται συμπλήρωση ή διόρθωση, δεν έχουν 

αποκατασταθεί κατά την αποσαφήνιση και την συμπλήρωσή της σύμφωνα με την παράγραφο 

3.1.1. της παρούσης διακήρυξης, 

γ) για την οποία ο προσφέρων δεν έχει παράσχει τις απαιτούμενες εξηγήσεις, εντός της 

προκαθορισμένης προθεσμίας ή η εξήγηση δεν είναι αποδεκτή από την αναθέτουσα αρχή 

σύμφωνα με την παράγραφο 3.1.1. της παρούσας και το άρθρο 102 του Ν.4412/2016, 

δ) η οποία είναι εναλλακτική προσφορά, 

ε) η οποία υποβάλλεται από έναν προσφέροντα που έχει υποβάλλει δύο ή περισσότερες 

προσφορές. Ο περιορισμός αυτός ισχύει, υπό τους όρους της περ. γ΄ της παρ. 4 του άρθρου 73 

του Ν.4412/2016 και στην περίπτωση ενώσεων οικονομικών φορέων με κοινά μέλη, καθώς και 

στην περίπτωση οικονομικών φορέων που συμμετέχουν είτε αυτοτελώς είτε ως μέλη ενώσεων, 

στ) η οποία είναι υπό αίρεση, 

ζ) η οποία παρουσιάζει ελλείψεις ως προς τα δικαιολογητικά που ζητούνται από τα έγγραφα της 

παρούσης διακήρυξης και αποκλίσεις ως προς τους όρους και τις τεχνικές προδιαγραφές της 

σύμβασης. 

 

2.4.9 Ισότιμες και ισοδύναμες προσφορές 

1. Ισοδύναμες θεωρούνται οι προσφορές με την ίδια συνολική τελική βαθμολογία μεταξύ δύο ή 

περισσοτέρων προσφερόντων, όπως αυτή διαμορφώνεται σύμφωνα με την παράγραφο 2.3.2. 
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2. Στην ως άνω περίπτωση της παρ. 1 η ανάθεση γίνεται με κλήρωση μεταξύ των οικονομικών 

φορέων που υπέβαλαν τις ισοδύναμες προσφορές. Η κλήρωση γίνεται ενώπιον του αρμοδίου 

γνωμοδοτικού συλλογικού οργάνου και παρουσία αυτών των οικονομικών φορέων. 

 

ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ - ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ 

3.1 Αποσφράγιση και αξιολόγηση προσφορών 

Η αποσφράγιση των προσφορών γίνεται σε κλειστή από την Επιτροπή Διενέργειας Διαδικασίας 

και Αξιολόγησης Προσφορών. 

Προσφορές που υποβάλλονται ή περιέχονται στην Αναθέτουσα Αρχή με οποιοδήποτε τρόπο 

εκπρόθεσμα επιστρέφονται χωρίς να αποσφραγιστούν. 

Η αποσφράγιση γίνεται με την εξής διαδικασία : 

Το αρμόδιο όργανο προβαίνει στην έναρξη της διαδικασίας αποσφράγισης των προσφορών.  

Τα επιμέρους στάδια στην διαδικασία έχουν ως εξής: 

α) Αποσφραγίζεται ο κυρίως φάκελος προσφοράς, ο φάκελος των δικαιολογητικών συμμετοχής, 

καθώς και ο φάκελος της τεχνικής προσφοράς, μονογράφονται δε και σφραγίζονται από το 

αρμόδιο όργανο όλα τα δικαιολογητικά που υποβάλλονται κατά το στάδιο αυτό και η τεχνική 

προσφορά, ανά φύλλο. Το αρμόδιο όργανο καταχωρεί όσους υπέβαλαν προσφορές, καθώς και 

τα υποβληθέντα αυτών δικαιολογητικά και τα αποτελέσματα του ελέγχου αυτών στο 1Ο 

πρακτικό, το οποίο υπογράφεται από τα μέλη του οργάνου. 

β) Στη συνέχεια το αρμόδιο όργανο προβαίνει στην αξιολόγηση της τεχνικής προσφοράς, 

σύμφωνα με τους όρους των εγγράφων της σύμβασης και ολοκληρώνει το 1Ο πρακτικό με την 

απόρριψη των τεχνικών προσφορών που δεν γίνονται αποδεκτές και την αποδοχή ή/και 

βαθμολόγηση των τεχνικών προσφορών με βάση το κριτήριο ανάθεσης των εγγράφων της 

σύμβασης. 

Τα αποτελέσματα του ανωτέρω σταδίου κοινοποιούνται στους προσφέροντες ή στους 

συμμετέχοντες.  
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3.1.1. Συμπλήρωση - αποσαφήνιση πληροφοριών και δικαιολογητικών 

Η συμπλήρωση - αποσαφήνιση πληροφοριών και δικαιολογητικών γίνεται σύμφωνα με το 

άρθρο 102 του ν.4412/2016 όπου ορίζεται ότι κατά τη διαδικασία αξιολόγησης των 

προσφορών, η αναθέτουσα αρχή μπορεί να καλεί εγγράφως τους προσφέροντες ή τους 

υποψηφίους να διευκρινίζουν ή να συμπληρώνουν τα έγγραφα ή δικαιολογητικά που έχουν 

υποβάλει, μέσα σε εύλογη προθεσμία, η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη από τέσσερις (4) 

ημέρες από την ημερομηνία κοινοποίησης σε αυτούς της σχετικής πρόσκλησης. Οποιαδήποτε 

διευκρίνιση ή συμπλήρωση που υποβάλλεται από τους προσφέροντες ή υποψηφίους, χωρίς να 

έχει ζητηθεί από την αναθέτουσα αρχή, δεν λαμβάνεται υπόψη. 

Η πιο πάνω διευκρίνιση ή η συμπλήρωση αφορά μόνο τις ασάφειες, επουσιώδεις πλημμέλειες 

ή πρόδηλα τυπικά σφάλματα που επιδέχονται διόρθωση ή συμπλήρωση, ιδίως δε παράλειψη 

μονογραφών, διακεκομμένη αρίθμηση, ελαττώματα συσκευασίας και σήμανσης του φακέλου 

και των υποφακέλων των προσφορών ή αιτήσεων συμμετοχής, λεκτικές και φραστικές 

αποκλίσεις των εγγράφων της προσφοράς από την ορολογία των εγγράφων της σύμβασης, που 

δεν επιφέρουν έννομες συνέπειες ως προς το περιεχόμενό τους, ελλείψεις ως προς τα 

νομιμοποιητικά στοιχεία, πλημμελής σήμανση αντιγράφων που εκδίδονται, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του άρθρου 1 του ν.4250/2014 (Α΄ 74), μεταφράσεων και λοιπών πιστοποιητικών ή 

βεβαιώσεων, διαφοροποίηση της δομής των εγγράφων της προσφοράς από τα υποδείγματα, 

υποχρεωτικά ή μη, που θεσπίζονται με νόμο, κανονιστικές πράξεις ή τα έγγραφα της σύμβασης. 

Η συμπλήρωση ή η διευκρίνιση, κατά το πρώτο εδάφιο, δεν επιτρέπεται να έχει ως συνέπεια 

μεταγενέστερη αντικατάσταση ή υποβολή εγγράφων σε συμμόρφωση με τους όρους της 

διακήρυξης, αλλά μόνο η διευκρίνιση ή συμπλήρωση, ακόμη και με νέα έγγραφα, εγγράφων ή 

δικαιολογητικών που έχουν ήδη υποβληθεί. 

Η διευκρίνιση ή η συμπλήρωση δεν πρέπει να εισάγει διακρίσεις, άνιση μεταχείριση των 

οικονομικών φορέων ή να έχει ως συνέπεια ευνοϊκή μεταχείριση συγκεκριμένου οικονομικού 

φορέα. 

Η αναθέτουσα αρχή μπορεί να καλεί εγγράφως τους προσφέροντες να διευκρινίσουν, μέσα σε 

εύλογη προθεσμία η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη από τέσσερις (4) ημέρες από την 

ημερομηνία κοινοποίησης της σχετικής πρόσκλησης, το περιεχόμενο της τεχνικής προσφοράς 

που έχουν υποβάλει, αν περιέχει ασάφειες ή ήσσονος σημασίας ατέλειες, επουσιώδεις 
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παραλείψεις ή πρόδηλα τυπικά ή υπολογιστικά σφάλματα που η αναθέτουσα αρχή κρίνει ότι 

μπορεί να θεραπευθούν. Η διευκρίνιση αυτή δεν πρέπει να έχει ως αποτέλεσμα την ουσιώδη 

αλλοίωση της προσφοράς και δεν πρέπει να προσδίδει αθέμιτο ανταγωνιστικό πλεονέκτημα 

στη συγκεκριμένη προσφορά σε σχέση με τις λοιπές. 

Η παροχή της δυνατότητας διευκρινίσεων στον προσφέροντα ή υποψήφιο, σύμφωνα με τα 

παραπάνω, είναι υποχρεωτική για την αναθέτουσα αρχή, αν επίκειται αποκλεισμός του από τη 

διαδικασία, λόγω ασαφειών των δικαιολογητικών και εγγράφων της προσφοράς. 

3.2 Πρόσκληση υποβολής δικαιολογητικών κατακύρωσης - Δικαιολογητικά 

κατακύρωσης 

Σύμφωνα με το άρθρο 103 του Ν.4412/2016 μετά την αξιολόγηση των προσφορών, η 

αναθέτουσα αρχή ειδοποιεί εγγράφως τον προσφέροντα, στον οποίο πρόκειται να γίνει η 

κατακύρωση («προσωρινό ανάδοχο»), να υποβάλει εντός προθεσμίας δέκα (10) ημερών από 

την κοινοποίηση της σχετικής έγγραφης ειδοποίησης σε αυτόν, τα πρωτότυπα ή αντίγραφα που 

εκδίδονται, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 1 του Ν.4250/2014 (Α΄ 74) όλων των 

δικαιολογητικών που περιγράφονται στην παράγραφο 2.2.6.2 της παρούσας διακήρυξης για τη 

μη συνδρομή των λόγων αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3 αυτής καθώς και για την πλήρωση 

των κριτηρίων ποιοτικής επιλογής των παραγράφων 2.2.4-2.2.5 αυτής. 

Τα δικαιολογητικά υποβάλλονται στην αναθέτουσα αρχή σε σφραγισμένο φάκελο, ο οποίος 

παραδίδεται στο αρμόδιο όργανο αξιολόγησης. 

Αν μετά την αποσφράγιση και κατά τον έλεγχο των ως άνω δικαιολογητικών διαπιστωθεί ότι 

δεν έχουν προσκομισθεί ή υπάρχουν ελλείψεις σε αυτά που υποβλήθηκαν, παρέχεται 

προθεσμία στον προσωρινό ανάδοχο να τα προσκομίσει ή να τα συμπληρώσει εντός πέντε (5) 

ημερών από την κοινοποίηση σχετικής έγγραφης ειδοποίησής του. Η αναθέτουσα αρχή μπορεί 

αιτιολογημένα να παρατείνει την ως άνω προθεσμία κατ’ ανώτατο όριο για δεκαπέντε (15) 

επιπλέον ημέρες. 

Όσοι υπέβαλαν παραδεκτές προσφορές λαμβάνουν γνώση των παραπάνω δικαιολογητικών που 

κατατέθηκαν. 

Ο προσωρινός ανάδοχος κηρύσσεται έκπτωτος και η κατακύρωση γίνεται στον προσφέροντα 

που υπέβαλε την αμέσως επόμενη προσφορά, τηρουμένης της ανωτέρω διαδικασίας, εάν: 
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κατά τον έλεγχο των παραπάνω δικαιολογητικών διαπιστωθεί ότι τα στοιχεία που δηλώθηκαν 

με το Τ.Ε.Υ.Δ., είναι ψευδή ή ανακριβή, ή 

ii) δεν υποβληθούν στο προκαθορισμένο χρονικό διάστημα τα απαιτούμενα πρωτότυπα ή 

αντίγραφα των παραπάνω δικαιολογητικών ή 

από τα δικαιολογητικά που προσκομίσθηκαν νομίμως και εμπροθέσμως, δεν αποδεικνύονται οι 

όροι και οι προϋποθέσεις συμμετοχής σύμφωνα με τα άρθρα 2.2.3 (λόγοι αποκλεισμού) και 

2.2.4 - 2.2.5 (κριτήρια ποιοτικής επιλογής) της παρούσας, 

Αν κανένας από τους προσφέροντες δεν υποβάλλει αληθή ή ακριβή δήλωση ή δεν προσκομίσει 

ένα ή περισσότερα από τα απαιτούμενα δικαιολογητικά ή δεν αποδείξει ότι πληροί τα κριτήρια 

ποιοτικής επιλογής σύμφωνα με τις παραγράφους 2.2.4 -2.2.5 της παρούσας διακήρυξης, η 

διαδικασία ματαιώνεται. Η διαδικασία ελέγχου των παραπάνω δικαιολογητικών ολοκληρώνεται 

με τη σύνταξη πρακτικού από την ΕΔΔΑΠ και τη διαβίβαση του φακέλου στο αποφαινόμενο 

όργανο της αναθέτουσας αρχής (Διοικητικό Συμβούλιο) για τη λήψη απόφασης είτε για την 

κατακύρωση της σύμβασης είτε για τη ματαίωση της διαδικασίας είτε για την κήρυξη του 

προσωρινού αναδόχου ως εκπτώτου. 

Τα αποτελέσματα του ελέγχου των παραπάνω δικαιολογητικών και της εισήγησης της 

Επιτροπής επικυρώνονται με την απόφαση κατακύρωσης. 

 

3.3 Κατακύρωση - σύναψη σύμβασης 

Η αναθέτουσα αρχή κοινοποιεί επί αποδείξει με κάθε πρόσφορο τρόπο, όπως τηλεομοιοτυπία, 

ηλεκτρονικό ταχυδρομείο κλπ, την απόφαση κατακύρωσης, μαζί με αντίγραφο όλων των 

πρακτικών της διαδικασίας ελέγχου και αξιολόγησης των προσφορών, σε κάθε προσφέροντα 

που έχει υποβάλει αποδεκτή προσφορά, εκτός από τον προσωρινό ανάδοχο, σύμφωνα με το 

άρθρο 100 του Ν. 4412/2016. 

Τα έννομα αποτελέσματα της απόφασης κατακύρωσης και ιδίως η σύναψη της σύμβασης 

επέρχονται εφόσον συντρέξουν σωρευτικά τα κάτωθι: κοινοποίηση της απόφασης 

κατακύρωσης στον προσωρινό ανάδοχο, εφόσον αυτός υποβάλει επικαιροποιημένα τα 

δικαιολογητικά της παραγράφου 2.2.6.2. 
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Η αναθέτουσα αρχή προσκαλεί τον ανάδοχο να προσέλθει για υπογραφή του συμφωνητικού 

εντός προθεσμίας δέκα (10) ημερών από την κοινοποίηση της σχετικής ειδικής πρόσκλησης. Το 

συμφωνητικό έχει αποδεικτικό χαρακτήρα. 

Στην περίπτωση που ο ανάδοχος δεν προσέλθει να υπογράψει το ως άνω συμφωνητικό μέσα 

στην τεθείσα προθεσμία, κηρύσσεται έκπτωτος και η κατακύρωση, με την ίδια διαδικασία, 

γίνεται στον προσφέροντα που υπέβαλε την αμέσως επόμενη καλύτερη προσφορά κοκ. 

 

3.4 Ενστάσεις 

Οι Προσφέροντες, δικαιούνται να υποβάλουν ένσταση κατά πράξης της αναθέτουσας αρχής, η 

προθεσμία άσκησης της οποίας είναι μία (1) ημέρα από την κοινοποίηση της προσβαλλόμενης 

πράξης στον ενδιαφερόμενο οικονομικό φορέα. Για την άσκηση ένστασης κατά της διακήρυξης 

η ένσταση υποβάλλεται μέχρι δύο (2) ημέρες πριν από την καταληκτική ημερομηνία υποβολής 

προσφορών. 

Η ένσταση υποβάλλεται ενώπιον της αναθέτουσας αρχής. H αναθέτουσα αρχή αποφασίζει 

αιτιολογημένα, κατόπιν γνωμοδότησης της αρμόδιας Επιτροπής Αξιολόγησης Ενστάσεων, 

σύμφωνα με τα οριζόμενα και στο άρθρο 221 του ν. 4412/2016. 

Για το παραδεκτό της ένστασης προσκομίζεται υποχρεωτικά παράβολο κατάθεσης, υπέρ του 

Δημοσίου, ποσού που ισούται με το ένα τοις εκατό (1%) επί της εκτιμώμενης αξίας της 

σύμβασης, χωρίς ΦΠΑ. Το παράβολο αυτό αποτελεί δημόσιο έσοδο. Το παράβολο επιστρέφεται 

με πράξη της αναθέτουσας αρχής, αν η ένσταση γίνει δεκτή από το αποφασίζον διοικητικό 

όργανο. 

Οι οικονομικοί φορείς ενημερώνονται για την αποδοχή ή την απόρριψη της ένστασης. 

 

3.5 Ματαίωση Διαδικασίας 

Η αναθέτουσα αρχή με ειδικά αιτιολογημένη απόφασή της, μετά από γνώμη του αρμόδιου 

οργάνου, ματαιώνει τη διαδικασία σύναψης δημόσιας σύμβασης: 

α) εφόσον η διαδικασία απέβη άγονη είτε λόγω μη υποβολής προσφοράς, είτε λόγω απόρριψης 

όλων των προσφορών, ή αποκλεισμού όλων των προσφερόντων ή συμμετεχόντων, σύμφωνα με 
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τις διατάξεις του Ν.4412/16 και τα έγγραφα της σύμβασης ή β) στην περίπτωση του τελευταίου 

εδαφίου της παραγράφου 5 του άρθρου 105. 

Ματαίωση της διαδικασίας ανάθεσης δημόσιας σύμβασης μπορεί να λάβει χώρα με ειδικώς 

αιτιολογημένη απόφαση της αναθέτουσας αρχής, μετά από γνώμη του αρμόδιου οργάνου και 

στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) λόγω παράτυπης διεξαγωγής της διαδικασίας ανάθεσης, 

β) αν οι οικονομικές και τεχνικές παράμετροι που σχετίζονται με τη διαδικασία 

ανάθεσης άλλαξαν ουσιωδώς και η εκτέλεση του συμβατικού αντικειμένου δεν 

ενδιαφέρει πλέον την αναθέτουσα αρχή ή τον φορέα για τον οποίο προορίζεται το υπό 

ανάθεση αντικείμενο, 

γ) αν λόγω ανωτέρας βίας, δεν είναι δυνατή η κανονική εκτέλεση της σύμβασης, δ) αν η 

επιλεγείσα προσφορά κριθεί ως μη συμφέρουσα από οικονομική άποψη, ε) στην 

περίπτωση της παραγράφου 4 του άρθρου 97 του Ν.4412/2016 

στ) για άλλους επιτακτικούς λόγους δημοσίου συμφέροντος όπως ιδίως δημόσιας 

υγείας ή προστασίας του περιβάλλοντος. 

Αν διαπιστωθούν σφάλματα ή παραλείψεις σε οποιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας ανάθεσης, 

η αναθέτουσα αρχή μπορεί, μετά από γνώμη του αρμόδιου οργάνου, να ακυρώσει μερικώς τη 

διαδικασία ή να αναμορφώσει ανάλογα το αποτέλεσμά της ή να αποφασίσει την επανάληψή 

της από το σημείο που εμφιλοχώρησε το σφάλμα ή η παράλειψη. 

Η αναθέτουσα αρχή διατηρεί, επίσης, το δικαίωμα, μετά από γνώμη του αρμοδίου οργάνου, να 

αποφασίσει, παράλληλα με τη ματαίωση της διαδικασίας σύναψης, και την επανάληψη 

οποιασδήποτε φάσης της διαδικασίας σύναψης, με τροποποίηση ή μη των όρων της ή την 

προσφυγή στη διαδικασία των άρθρων 29 ή 32 του Ν.4412/16, εφόσον, στην τελευταία αυτή 

περίπτωση, πληρούνται οι όροι και οι προϋποθέσεις των άρθρων αυτών. 
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4. ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

4.1 Εγγυήσεις (καλής εκτέλεσης) 

Δεν απαιτείται κατάθεση εγγυητικής επιστολής καλής εκτέλεσης για συμβάσεις αξίας ίσης ή 

κατώτερης από το ποσό των είκοσι χιλιάδων (20.000) ευρώ σύμφωνα με το άρθρο 72 παρ. 1 β 

του Ν. 4412/2016.  

 

4.2 Συμβατικό πλαίσιο – Εφαρμοστέα νομοθεσία 

Κατά την εκτέλεση της σύμβασης εφαρμόζονται οι διατάξεις του ν. 4412/2016, οι όροι της 

παρούσας διακήρυξης και συμπληρωματικά ο Αστικός Κώδικας. 

 

4.3 Όροι εκτέλεσης της σύμβασης 

Κατά την εκτέλεση της σύμβασης ο ανάδοχος τηρεί τις υποχρεώσεις στους τομείς του 

περιβαλλοντικού, κοινωνικοασφαλιστικού και εργατικού δικαίου, που έχουν θεσπιστεί με το 

δίκαιο της Ένωσης, το εθνικό δίκαιο, συλλογικές συμβάσεις ή διεθνείς διατάξεις 

περιβαλλοντικού, κοινωνικοασφαλιστικού και εργατικού δίκαιο, οι οποίες απαριθμούνται στο 

Παράρτημα Χ του Προσαρτήματος Α του Ν. 4412/2016. 

Η τήρηση των εν λόγω υποχρεώσεων από τον ανάδοχο και τους υπεργολάβους του ελέγχεται 

και βεβαιώνεται από τα όργανα που επιβλέπουν την εκτέλεση της σύμβασης και τις αρμόδιες 

δημόσιες αρχές και υπηρεσίες που ενεργούν εντός των ορίων της ευθύνης και της 

αρμοδιότητάς τους. 

 

4.4 Υπεργολαβία 

4.4.1. Ο Ανάδοχος δεν απαλλάσσεται από τις συμβατικές του υποχρεώσεις και ευθύνες λόγω 

ανάθεσης της εκτέλεσης τμήματος/τμημάτων της σύμβασης σε υπεργολάβους. Η τήρηση των 

υποχρεώσεων της παρ. 2 του άρθρου 18 του Ν. 4412/2016 από υπεργολάβους δεν αίρει την 

ευθύνη του κυρίου αναδόχου. 



 

 

 

 

42 

 

4.4.2. Κατά την υπογραφή της σύμβασης ο κύριος ανάδοχος υποχρεούται να αναφέρει στην 

αναθέτουσα αρχή το όνομα, τα στοιχεία επικοινωνίας και τους νόμιμους εκπροσώπους των 

υπεργολάβων του, οι οποίοι συμμετέχουν στην εκτέλεση αυτής, εφόσον είναι γνωστά τη 

συγκεκριμένη χρονική στιγμή. Επιπλέον, υποχρεούται να γνωστοποιεί στην αναθέτουσα αρχή 

κάθε αλλαγή των πληροφοριών αυτών, κατά τη διάρκεια της σύμβασης, καθώς και τις 

απαιτούμενες πληροφορίες σχετικά με κάθε νέο υπεργολάβο, τον οποίο ο κύριος ανάδοχος 

χρησιμοποιεί εν συνεχεία στην εν λόγω σύμβαση, προσκομίζοντας τα σχετικά 

συμφωνητικά/δηλώσεις συνεργασίας. Σε περίπτωση διακοπής της συνεργασίας του Αναδόχου 

με υπεργολάβο/ υπεργολάβους της σύμβασης, αυτός υποχρεούται σε άμεση γνωστοποίηση της 

διακοπής αυτής στην Αναθέτουσα Αρχή, οφείλει δε να διασφαλίσει την ομαλή εκτέλεση του 

τμήματος/των τμημάτων της σύμβασης είτε από τον ίδιο, είτε από νέο υπεργολάβο τον οποίο 

θα γνωστοποιήσει στην αναθέτουσα αρχή κατά την ως άνω διαδικασία. 

4.4.3. Η αναθέτουσα αρχή επαληθεύει τη συνδρομή των λόγων αποκλεισμού για τους 

υπεργολάβους, εφόσον το(α) τμήμα(τα) της σύμβασης, το(α) οποίο(α) ο ανάδοχος προτίθεται 

να αναθέσει υπό μορφή υπεργολαβίας σε τρίτους, υπερβαίνουν σωρευτικά το ποσοστό του 

τριάντα τοις εκατό (30%) της συνολικής αξίας της σύμβασης. Επιπλέον, προκειμένου να μην 

αθετούνται οι υποχρεώσεις της παρ. 2 του άρθρου 18 του Ν. 4412/2016, δύναται να 

επαληθεύσει τους ως άνω λόγους και για τμήμα ή τμήματα της σύμβασης που υπολείπονται 

του ως άνω ποσοστού. 

Όταν από την ως άνω επαλήθευση προκύπτει ότι συντρέχουν λόγοι αποκλεισμού απαιτεί ή 

δύναται να απαιτήσει την αντικατάστασή του, κατά τα ειδικότερα αναφερόμενα στις παρ. 5 και 

6 του άρθρου 131 του Ν. 4412/2016. 

 

4.5 Τροποποίηση - επέκταση σύμβασης κατά τη διάρκειά της 

ȼ ůɨɛɓŬůɖ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ ŰɟɞˊɞˊɞɘŮɑŰŬɘ əŬŰɎ Űɖ ŭɘɎɟəŮɘɎ Űɖɠ, ɢɤɟɑɠ ɜŬ ŬˊŬɘŰŮɑŰŬɘ ɜɏŬ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ 

ůɨɜŬɣɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ, ɛɧɜɞ ůɨɛűɤɜŬ ɛŮ Űɞɡɠ ɧɟɞɡɠ əŬɘ Űɘɠ ˊɟɞɦˊɞɗɏůŮɘɠ Űɞɡ Ɏɟɗɟɞɡ 132 Űɞɡ ɜ. 

4412/2016 əŬɘ əŬŰɧˊɘɜ ɔɜɤɛɞŭɧŰɖůɖɠ Űɞɡ Ŭɟɛɞŭɑɞɡ ɞɟɔɎɜɞɡ.  
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4.6 Δικαίωμα μονομερούς λύσης της σύμβασης 

4.6.1. Η αναθέτουσα αρχή μπορεί, με τις προϋποθέσεις που ορίζουν οι κείμενες διατάξεις, να 

καταγγείλει τη σύμβαση κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής της, εφόσον: 

α) η σύμβαση έχει υποστεί ουσιώδη τροποποίηση, κατά την έννοια της παρ. 4 του άρθρου 132 

του Ν. 4412/2016, που θα απαιτούσε νέα διαδικασία σύναψης σύμβασης 

β) ο ανάδοχος, κατά το χρόνο της ανάθεσης της σύμβασης, τελούσε σε μια από τις καταστάσεις 

που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του άρθρου 73 και, ως εκ τούτου, θα έπρεπε να έχει 

αποκλειστεί από τη διαδικασία σύναψης της σύμβασης, 

γ) η σύμβαση δεν έπρεπε να ανατεθεί στον ανάδοχο λόγω σοβαρής παραβίασης των 

υποχρεώσεων που υπέχει από τις Συνθήκες και την Οδηγία 2014/24/ΕΕ, η οποία έχει 

αναγνωριστεί με απόφαση του Δικαστηρίου της Ένωσης στο πλαίσιο διαδικασίας δυνάμει του 

άρθρου 258 της ΣΛΕΕ. 

 

5. ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

5.1 Τρόπος πληρωμής 

Η πληρωμή του Συμβατικού Τιμήματος του Έργου θα γίνεται τμηματικά μετά την παραλαβή των 

παραδοτέων από την αρμόδια Επιτροπή και τη σύνταξη των σχετικών πρωτοκόλλων. 

Η πληρωμή του συμβατικού τιμήματος θα γίνεται σε ευρώ με την προσκόμιση των νόμιμων 

παραστατικών και δικαιολογητικών που προβλέπονται από τις διατάξεις του άρθρου 200 παρ. 5 

του N. 4412/2016, καθώς και κάθε άλλου δικαιολογητικού που τυχόν ήθελε ζητηθεί. 

Τον Ανάδοχο βαρύνουν οι υπέρ τρίτων κρατήσεις, ως και κάθε άλλη επιβάρυνση, σύμφωνα με 

την κείμενη νομοθεσία, μη συμπεριλαμβανομένου Φ.Π.Α., την παροχή της υπηρεσίας στον τόπο 

και με τον τρόπο που προβλέπεται στα έγγραφα της σύμβασης. 

Προβλέπεται χορήγηση προκαταβολής έπειτα από αίτημα του Αναδόχου σε ποσοστό μέχρι 30% 

του Π/Υ του έργου. 
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5.2 Κήρυξη οικονομικού φορέα εκπτώτου - Κυρώσεις 

5.2.1. Ο ανάδοχος, με την επιφύλαξη της συνδρομής λόγων ανωτέρας βίας, κηρύσσεται 

υποχρεωτικά έκπτωτος από την σύμβαση και από κάθε δικαίωμα που απορρέει από αυτήν, εάν 

δεν εκπληρώσει τις συμβατικές του υποχρεώσεις ή δεν συμμορφωθεί με τις γραπτές εντολές 

της αναθέτουσας αρχής, που είναι σύμφωνες με την σύμβαση ή τις κείμενες διατάξεις και εάν 

υπερβεί υπαίτια τη συνολική προθεσμία εκτέλεσης της σύμβασης, λαμβανομένων υπόψη των 

παρατάσεων. 

Στην περίπτωση αυτή του κοινοποιείται ειδική όχληση, η οποία περιλαμβάνει συγκεκριμένη 

περιγραφή των ενεργειών στις οποίες οφείλει να προβεί αυτός, θέτοντας προθεσμία για τη 

συμμόρφωσή του, η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη των δεκαπέντε (15) ημερών. Αν η 

προθεσμία που τεθεί με την ειδική όχληση παρέλθει χωρίς να συμμορφωθεί, κηρύσσεται 

αιτιολογημένα έκπτωτος μέσα σε τριάντα (30) ημέρες από την άπρακτη πάροδο της ως άνω 

προθεσμίας συμμόρφωσης. 

Στον ανάδοχο που κηρύσσεται έκπτωτος από την σύμβαση, επιβάλλεται, μετά από κλήση του 

για παροχή εξηγήσεων ολική κατάπτωση της εγγύησης καλής εκτέλεσης της σύμβασης. 

Επιπλέον, μπορεί να του επιβληθεί ο προβλεπόμενος από το άρθρο 74 του ν. 4412/2016 

αποκλεισμός από τη συμμετοχή του σε διαδικασίες δημοσίων συμβάσεων. 

5.2.2. Αν οι υπηρεσίες παρασχεθούν από υπαιτιότητα του αναδόχου μετά τη λήξη της διάρκειας 

της σύμβασης και μέχρι λήξης του χρόνου της παράτασης που χορηγήθηκε, επιβάλλονται εις 

βάρος του ποινικές ρήτρες, με αιτιολογημένη απόφαση της αναθέτουσας αρχής. 

Οι ποινικές ρήτρες υπολογίζονται ως εξής: 

α) για καθυστέρηση που περιορίζεται σε χρονικό διάστημα που δεν υπερβαίνει το 50% της 

προβλεπόμενης συνολικής διάρκειας της σύμβασης ή σε περίπτωση τμηματικών/ενδιαμέσων 

προθεσμιών της αντίστοιχης προθεσμίας επιβάλλεται ποινική ρήτρα 2,5% επί της συμβατικής 

αξίας χωρίς ΦΠΑ των υπηρεσιών που παρασχέθηκαν εκπρόθεσμα, 

β) για καθυστέρηση που υπερβαίνει το 50% επιβάλλεται ποινική ρήτρα 5% χωρίς ΦΠΑ επί της 

συμβατικής αξίας των υπηρεσιών που παρασχέθηκαν εκπρόθεσμα, 
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γ) οι ποινικές ρήτρες για υπέρβαση των τμηματικών προθεσμιών είναι ανεξάρτητες από τις 

επιβαλλόμενες για υπέρβαση της συνολικής διάρκειας της σύμβασης και δύνανται να 

ανακαλούνται με αιτιολογημένη απόφαση της αναθέτουσας αρχής, αν οι υπηρεσίες που 

αφορούν στις ως άνω τμηματικές προθεσμίες παρασχεθούν μέσα στη συνολική της διάρκεια 

και τις εγκεκριμένες παρατάσεις αυτής και με την προϋπόθεση ότι το σύνολο της σύμβασης έχει 

εκτελεστεί πλήρως. 

Το ποσό των ποινικών ρητρών αφαιρείται/συμψηφίζεται από/με την αμοιβή του αναδόχου. 

Η επιβολή ποινικών ρητρών δεν στερεί από την αναθέτουσα αρχή το δικαίωμα να κηρύξει τον 

ανάδοχο έκπτωτο. 

 

5.3 Διοικητικές προσφυγές κατά τη διαδικασία εκτέλεσης 

Ο ανάδοχος μπορεί κατά των αποφάσεων που επιβάλλουν σε βάρος του κυρώσεις, να υποβάλει 

προσφυγή για λόγους νομιμότητας και ουσίας ενώπιον της αναθέτουσας αρχής, μέσα σε 

ανατρεπτική προθεσμία τριάντα (30) ημερών από την ημερομηνία που έλαβε γνώση της 

σχετικής απόφασης. Επί της προσφυγής, αποφασίζει το αρμόδιο αποφαινόμενο όργανο, ύστερα 

από γνωμοδότηση του αρμόδιου συλλογικού οργάνου. 

Η εν λόγω απόφαση δεν επιδέχεται προσβολή με άλλη οποιασδήποτε φύσεως διοικητική 

προσφυγή. 

 

6. ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ 

6.1 Παρακολούθηση της σύμβασης 

6.1.1. Η παρακολούθηση της εκτέλεσης της Σύμβασης και η διοίκηση αυτής θα διενεργηθεί από 

την Επιτροπή Παρακολούθησης και  Παραλαβής της Υπηρεσίας (ΕΠΠΥ) η οποία και θα 

εισηγείται στο Δ.Σ. για όλα τα ζητήματα που αφορούν στην προσήκουσα εκτέλεση όλων των 

όρων της σύμβασης και στην εκπλήρωση των υποχρεώσεων του αναδόχου, στη λήψη των 

επιβεβλημένων μέτρων λόγω μη τήρησης των ως άνω όρων και ιδίως για ζητήματα που 

αφορούν σε τροποποίηση του αντικειμένου και παράταση της διάρκειας της σύμβασης, υπό 

τους όρους του άρθρου 132 του ν. 4412/2016. 
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6.1.2. Τα καθήκοντα της ΕΠΠΥ είναι, ενδεικτικά, η πιστοποίηση της εκτέλεσης του αντικειμένου 

της σύμβασης, καθώς και ο έλεγχος της συμμόρφωσης του αναδόχου με τους όρους της 

σύμβασης. Με εισήγηση της ΕΠΠΥ, η ΔΙΑΔΥΜΑ μπορεί να απευθύνει έγγραφα με οδηγίες και 

εντολές προς τον ανάδοχο που αφορούν στην εκτέλεση της σύμβασης. 

6.2 Προκαταβολή 

Δύναται να χορηγηθεί προκαταβολή ύψους ίσου με το 30% του Π/Υ του έργου έπειτα από 

αίτημα του Αναδόχου. 

6.3 Διάρκεια σύμβασης 

6.3.1. Η διάρκεια της Σύμβασης ορίζεται από την ημερομηνία υπογραφής της και για τέσσερις 

(4) μήνες. Για τα επιμέρους στάδια παροχής υπηρεσιών ή υποβολής των παραδοτέων ορίζονται 

τμηματικές/ενδιάμεσες προθεσμίες σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που περιγράφεται στο 

Παράρτημα ΙΙ της παρούσης. 

6.3.2. Η συνολική διάρκεια της σύμβασης μπορεί να παρατείνεται μετά από αιτιολογημένη 

απόφαση της αναθέτουσας αρχής μέχρι το 50% αυτής ύστερα από σχετικό αίτημα του 

αναδόχου που υποβάλλεται πριν από τη λήξη της διάρκειάς της, σε αντικειμενικά 

δικαιολογημένες περιπτώσεις που δεν οφείλονται σε υπαιτιότητα του αναδόχου. Αν λήξει η 

συνολική διάρκεια της σύμβασης, χωρίς να υποβληθεί εγκαίρως αίτημα παράτασης ή, αν λήξει 

η παραταθείσα, κατά τα ανωτέρω, διάρκεια, χωρίς να υποβληθούν στην αναθέτουσα αρχή τα 

παραδοτέα της σύμβασης, ο ανάδοχος κηρύσσεται έκπτωτος. Αν οι υπηρεσίες παρασχεθούν 

από υπαιτιότητα του αναδόχου μετά τη λήξη της διάρκειας της σύμβασης, και μέχρι λήξης του 

χρόνου της παράτασης που χορηγήθηκε επιβάλλονται εις βάρος του ποινικές ρήτρες, σύμφωνα 

με το άρθρο 218 του ν. 4412/2016 και το άρθρο 5.2.2 της παρούσας 

 

6.4 Παραλαβή του αντικειμένου της σύμβασης 

Η παραλαβή των παρεχόμενων υπηρεσιών ή/και παραδοτέων γίνεται από επιτροπή 

παρακολούθησης και παραλαβής που συγκροτείται, σύμφωνα με το άρθρο 221 του Ν. 

4412/2016. 
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Κατά τη διαδικασία παραλαβής διενεργείται ο ως άνω έλεγχος, μπορεί δε να καλείται να 

παραστεί και ο ανάδοχος. 

Αν η επιτροπή παραλαβής κρίνει ότι οι παρεχόμενες υπηρεσίες ή/και τα παραδοτέα δεν 

ανταποκρίνονται πλήρως στους όρους της σύμβασης, συντάσσεται πρωτόκολλο προσωρινής 

παραλαβής, που αναφέρει τις παρεκκλίσεις που διαπιστώθηκαν από τους όρους της σύμβασης 

και γνωμοδοτεί αν οι αναφερόμενες παρεκκλίσεις επηρεάζουν την καταλληλόλητα των 

παρεχόμενων υπηρεσιών ή/και παραδοτέων και συνεπώς αν μπορούν οι τελευταίες να 

καλύψουν τις σχετικές ανάγκες. 

Στην περίπτωση που διαπιστωθεί ότι δεν επηρεάζεται η καταλληλόλητα, με αιτιολογημένη 

απόφαση του αρμόδιου αποφαινόμενου οργάνου, μπορεί να εγκριθεί η παραλαβή των εν λόγω 

παρεχόμενων υπηρεσιών ή/και παραδοτέων, με έκπτωση επί της συμβατικής αξίας, η οποία θα 

πρέπει να είναι ανάλογη προς τις διαπιστωθείσες παρεκκλίσεις. Μετά την έκδοση της ως άνω 

απόφασης, η επιτροπή παραλαβής υποχρεούται να προβεί στην οριστική παραλαβή των 

παρεχόμενων υπηρεσιών ή/και παραδοτέων της σύμβασης και να συντάξει σχετικό πρωτόκολλο 

οριστικής παραλαβής, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στην απόφαση. 

Το πρωτόκολλο οριστικής παραλαβής εγκρίνεται από το αρμόδιο αποφαινόμενο όργανο με 

απόφασή του, η οποία κοινοποιείται υποχρεωτικά και στον ανάδοχο. Αν παρέλθει χρονικό 

διάστημα μεγαλύτερο των 30 ημερών από την ημερομηνία υποβολής του και δεν ληφθεί 

σχετική απόφαση για την έγκριση ή την απόρριψή του, θεωρείται ότι η παραλαβή έχει 

συντελεσθεί αυτοδίκαια. 

Ανεξάρτητα από την, κατά τα ανωτέρω, αυτοδίκαιη παραλαβή και την πληρωμή του αναδόχου, 

πραγματοποιούνται οι προβλεπόμενοι από τη σύμβαση έλεγχοι σύμφωνα με την παράγραφο 6 

του άρθρου 218 του Ν. 4412/2016. Οι εγγυητικές επιστολές καλής εκτέλεσης δεν επιστρέφονται 

πριν την ολοκλήρωση όλων των προβλεπόμενων ελέγχων και τη σύνταξη των σχετικών 

πρωτοκόλλων. 

 

6.5 Απόρριψη παραδοτέων – Αντικατάσταση 

Σε περίπτωση οριστικής απόρριψης ολόκληρου ή μέρους των παρεχόμενων υπηρεσιών ή /και 

παραδοτέων με απόφαση της αναθέτουσας αρχής μπορεί να εγκρίνεται αντικατάσταση των 
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υπηρεσιών ή/και παραδοτέων αυτών με άλλα, που να είναι σύμφωνα με τους όρους της 

σύμβασης, μέσα σε τακτή προθεσμία που ορίζεται από την απόφαση αυτή. Αν η αντικατάσταση 

γίνεται μετά τη λήξη της συνολικής διάρκειας της σύμβασης, η προθεσμία που ορίζεται για την 

αντικατάσταση δεν μπορεί να είναι μεγαλύτερη του 25% της συνολικής διάρκειας της 

σύμβασης, ο δε ανάδοχος υπόκειται σε ποινικές ρήτρες, σύμφωνα με το άρθρο 218 του Ν. 

4412/2016 και την παράγραφο 5.2.2 της παρούσας, λόγω εκπρόθεσμης παράδοσης. 

Αν ο ανάδοχος δεν αντικαταστήσει τις υπηρεσίες ή/και τα παραδοτέα που απορρίφθηκαν μέσα 

στην προθεσμία που του τάχθηκε και εφόσον έχει λήξει η συνολική διάρκεια, κηρύσσεται 

έκπτωτος και υπόκειται στις προβλεπόμενες κυρώσεις. 

 

Κοζάνη,  21-09-2018 

Για τη ΔΙ.Α.ΔΥ.ΜΑ. Α.Ε. 

 

Δημοσθένης Μαυρίδης 

Γενικός Διευθυντής 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΣΥΝΤΟΜΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΡΓΟΥ 

Το έργο «Symbiotic Networks of Bio-Waste Sustainable Management - SYMBIOSIS» 

Το πρόγραμμα SYMBIOSIS προωθεί την βιομηχανική συμβίωση μεταξύ διαφορετικών 

βιομηχανιών για την καλύτερη αξιοποίηση των οργανικών αποβλήτων. Ο όρος ‘οργανικά 

απόβλητα’ δεν αναφέρεται μόνο στο οργανικό κλάσμα των Αστικών Απορριμμάτων αλλά 

κυρίως στα υπολείμματα γεωργικών καλλιεργειών, κτηνοτροφικών εγκαταστάσεων, 

βιομηχανικών/βιοτεχνικών οργανικών αποβλήτων κ.α. τα οποία σε αρκετές περιπτώσεις 

μπορούν να αξιοποιηθούν παραγωγικά και να αποτελέσουν πρώτη ύλη για την παραγωγή 

άλλων προϊόντων της εφοδιαστικής αλυσίδας ή για την παραγωγή ενέργειας και οργανικού 

λιπάσματος  ως λύση στο τέλος του χρόνου ζωής ενός προϊόντος (end of life solution).  

Ο κύριος στόχος του έργου είναι να καταγράψει το ανεκμετάλλευτο δυναμικό του οργανικού 

υλικού από την μία και τις ανάγκες της βιομηχανίας για οργανικό υλικό από την άλλη, ώστε να 

μπορέσει να αξιοποιηθεί το υλικό αυτό για τις ανάγκες της βιομηχανίας και την καλύτερη 

αξιοποίηση των οργανικών υλών είτε ως πρώτη ύλη ή ως καύσιμο.  

Έως πρότινος η αξιοποίηση του οργανικού υλικού είναι σχεδόν μηδενική χωρίς να υπάρχει μία 

ολοκληρωμένη πρόταση για την αξιοποίηση του. Στόχος του έργου είναι να αναπτύξει μία 

πλατφόρμα βιομηχανικής συμβίωσης η οποία θα χρησιμοποιείται για την σύζευξη της 

προσφοράς με την ζήτηση για διαθέσιμη οργανική ύλη. Επιπλέον θα γίνουν 

χρηματοοικονομικές και περιβαλλοντικές μελέτες για τον υπολογισμό του οικονομικού 

μεγέθους καθώς και της περιβαλλοντικής ελάφρυνσης από την αξιοποίηση του οργανικού 

αυτού υλικού, Σχέδια Δράσης για την αξιοποίηση του οργανικού υλικού από πόρους των 

Περιφερειακών Επιχειρησιακών Προγραμμάτων καθώς και ευρείας κλίμακας πιλοτικές 

εφαρμογές με την χρήση bio-containers και πράσινων κάδων για την προώθηση της 

ανακύκλωσης του οργανικού κλάσματος των Αστικών Αποβλήτων.  

 

Οι εταίροι του έργου SYMBIOSIS είναι:  

¶ Δημόσια Επιχείρηση Kommunalec Bitola (Π.Γ.Δ.Μ.) 
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¶ ΔΙΑΔΥΜΑ Α.Ε. (ΕΛΛΑΔΑ) 

¶ Δημόσια Επιχείρηση δημοτικών έργων Kommunalna Higiena Novaci (Π.Γ.Δ.Μ.)) 

¶ Innopolis (ΕΛΛΑΔΑ) 

¶ Κίνηση για το Περιβάλλον – Molika Dom Bitola (Π.Γ.Δ.Μ.)) 

¶ Εθνικό Μετσόβιο Πολυτεχνείο (ΕΛΛΑΔΑ)  

 

Τα αναμενόμενα αποτελέσματα του έργου είναι: 

(1) Δημιουργία νέων θέσεων εργασίας στον τομέα των βιολογικών αποβλήτων. 

Σύμφωνα με διεθνή πρότυπα μέτρησης των επιπτώσεων στην απασχόληση στον τομέα 

των βιολογικών αποβλήτων, τουλάχιστον μία (1) θέση απασχόλησης θα δημιουργείται 

για την εκτέλεση της συμφωνίας μεταξύ ενός παραγωγού βιο-αποβλήτων και ένας 

χρήστης αυτών. Επομένως, εάν το έργο επιτύχει 10 τέτοιες συμφωνίες (σε μια 

συντηρητική εκτίμηση) στην διασυνοριακή περιοχή του Έργου, αυτό θα έχει ως 

αποτέλεσμα τη δημιουργία 10 νέων θέσεων εργασίας.   

(2) Δημιουργία στρατηγικών εφαρμογής σε επίπεδο λήψης αποφάσεων. Λόγω της 

ανάπτυξης του Σχεδίου Δράσης για την εκμετάλλευση των βιολογικών οργανικών πόρων 

στις Περιφέρειες στόχου, η προώθηση της αξιοποίησης των βιολογικών οργανικών υλών 

θα ακμάσει δημιουργώντας οφέλη για τις τοπικές επιχειρήσεις και τις τοπικές 

κοινότητες συνδέοντας τα Τοπικά Σχέδια Δράσης με το Εθνικό Σχέδιο Διαχείρισης 

Αποβλήτων.   

(3) ɀŮɑɤůɖ Űɖɠ ŰŬűɐɠ ɓɘɞ-ŬˊɞɓɚɐŰɤɜ ˊɞɡ ɞŭɖɔɞɨɜŰŬɘ ůŰɞɜ ɉɈɇȷ. Ƀɘ ɓɘɞɚɞɔɘəɏɠ ɨɚŮɠ 

ŭŮɜ ŮɑɜŬɘ ɔɘŬ Űɖɜ Ŭˊɧɟɟɘɣɖ ŭɘɧŰɘ ɛˊɞɟɞɨɜ ɜŬ Ŭɝɘɞˊɞɘɖɗɞɨɜ. ɋɠ Ůə ŰɞɨŰɞɡ, ɛɏůɤ Űɖɠ 

ŮűŬɟɛɞɔɐɠ Űɤɜ ˊɘɚɞŰɘəɩɜ ŭɟɎůŮɤɜ, ɞɘ ůɡɜɞɚɘəɏɠ ˊɞůɧŰɖŰŮɠ Űɤɜ ɓɘɞɚɞɔɘəɩɜ ŬˊɞɓɚɐŰɤɜ 

ɗŬ ɛŮɘɤɗŮɑ, ˊŬɟɎɔɞɜŰŬɠ ɢɟɐůɘɛɞ ɓɘɞ-ɚɑˊŬůɛŬ ɔɘŬ Űɘɠ ɔŮɤɟɔɘəɏɠ ŭɟŬůŰɖɟɘɧŰɖŰŮɠ. 

4) Δημιουργία οικονομικής δραστηριότητας με τη χρήση της πλατφόρμας για την 

βιομηχανική συμβίωση ως ένα ισχυρό εργαλείο δικτύωσης. Μέσω της πλατφόρμας 

SYMBIOSIS,  κάθε εταιρεία που δραστηριοποιείται στην περιοχή θα έχει τη δυνατότητα 

να διερευνεί επιχειρηματικές ευκαιρίες που υπάρχουν με την εξεύρεση και εξασφάλιση 
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φθηνής πρώτης ύλη για την επιχείρηση. Εκτός από τις πληροφορίες για την διάθεση 

οργανικής ύλης, στοιχεία για το κόστος της μεταφοράς,  της διαχείρισης και 

ενδεχόμενης επεξεργασίας θα είναι διαθέσιμες.  

(5) Μείωση της περιβαλλοντικής επιβάρυνσης. Για κάθε τόνο βιολογικών αποβλήτων 

που δεν οδηγούνται σε χώρο υγειονομικής ταφής ή δεν πρόκειται να καούν στα 

χωράφια, υπάρχει μια μείωση του διοξειδίου του άνθρακα (CO2) ή του μεθανίου (CH4) 

που εκπέμπεται στην ατμόσφαιρα. Βάση του στόχου για καλύτερη 

διαχείριση/αξιοποίηση 10.000 τόνων ετησίως στην διασυνοριακή περιοχή αυτό θα έχει 

ως αποτέλεσμα 300 τόνοι μείωσης των εκπομπών μεθανίου ή μείωσης του CO2 κατά 

6300 τόνους ισοδύναμου πετρελαίου.  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ 

 

ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ – ΠΡΟΣΦΕΡΟΜΕΝΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΕΣ ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

Εισαγωγή – Σκοπός του υπό ανάθεση Έργου 

Αντικείμενο της σύμβασης είναι η «Δημιουργία διαδικτυακής εφαρμογής GIS για την 

αποτύπωση, αποθήκευση, διαχείριση, ανάλυση και οπτικοποίηση γεωχωρικών δεδομένων 

που αφορούν φορείς και επιχειρήσεις που παράγουν ή/και καταναλώνουν οργανικά 

απόβλητα (bio-waste stakeholders),παραδοτέο D 3.2.2 του έργου με τίτλο: «Symbiotic 

networks of bio-waste sustainable management - SYMBIOSIS»- το οποίο χρηματοδοτείται από 

το Πρόγραμμα Interreg IPA Cross-border Cooperation Programme “Greece-The former 

Yugoslav Republic of Macedonia 2014-2020”  

Το έργο αφορά τη δημιουργία διαδικτυακής εφαρμογής GIS και την αποτύπωση, αποθήκευση, 

διαχείριση, ανάλυση και οπτικοποίηση γεωχωρικών δεδομένων που αφορούν φορείς και 

επιχειρήσεις που παράγουν ή/και καταναλώνουν οργανικά απόβλητα (bio-waste stakeholders).  

Επίσης στο πλαίσιο του έργου θα γίνει καταγραφή της θέσης και του τύπου 150  (κατ’ 

ελάχιστον) ενδιαφερόμενων φορέων και επιχειρήσεων στον τομέα των οργανικών αποβλήτων 

(bio-waste stakeholders) στην ευρύτερη περιοχή της περιφερειακής ενότητας Φλώρινας. Τα 

δεδομένα αυτά θα ενσωματωθούν στην ανωτέρω διαδικτυακή εφαρμογή GIS. 

Συγκεκριμένα οι απαιτήσεις καθώς και ο σκοπός του υπόψη έργου είναι τα εξής:: 

1. Διαδικτυακή Εφαρμογή - Λειτουργίες προς τους Χρήστες 

Η βασική λειτουργικότητα της διαδικτυακής εφαρμογής θα έχει ως εξής: 

Ο χρήστης θα επιλέγει το σημείο που βρίσκεται (με διάφορους τρόπους όπως: κάνοντας κλικ 

στο χάρτη, εισάγοντας ταχυδρομική διεύθυνση κτλ) και θα οδηγείται σε χάρτη της σχετικής 

περιοχής. 

Στο χάρτη θα εμφανίζονται με “pins” οι ενδιαφερόμενοι φορείς και επιχειρήσεις της περιοχής 

γύρω από τη θέση του χρήστη, κατάλληλα χρωματισμένοι (ανά τύπο δραστηριότητας).  
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Πατώντας επάνω σε κάθε “pin” θα εμφανίζονται αναλυτικότερα στοιχεία (τύπος 

δραστηριότητας, επωνυμία, διεύθυνση, απόσταση από το χρήστη κλπ). 

Για κάθε “pin” η εφαρμογή θα δίνει εργαλείο οδηγιών πρόσβασης (routing) που θα δείχνει στο 

χάρτη τη διαδρομή και θα παραθέτει στοιχεία όπως χιλιομετρική απόσταση, χρόνος μετάβασης 

κτλ. 

Η εφαρμογή θα υποστηρίζει την παρουσίαση στους χρήστες και επιπλέον επιπέδων (layers) με 

βάσει σύνολα γεωχωρικών δεδομένων που θα εισάγει σε μελλοντικό χρόνο η Αναθέτουσα 

αρχή. 

Η εφαρμογή θα προσφέρει μια σειρά από φίλτρα επί των αποτελεσμάτων αναζήτησης για να 

βρίσκει ο χρήστης τον τα “pins” που τον ενδιαφέρουν (φίλτρο τύπου δραστηριότητας,  φίλτρο 

με βάση μέγιστη απόσταση, επιλογή ενός ή περισσοτέρων επιπέδων - layers κτλ). 

Συμπληρωματικά η εφαρμογή θα προσφέρει στους χρήστες και μια ενότητα με ενημερωτικό 

περιεχόμενο και συμπληρωματικές πληροφορίες. 

2. Διαδικτυακή Εφαρμογή - Λειτουργίες προς τους Διαχειριστές 

Η εφαρμογή θα διαθέτει και τα απαραίτητα εργαλεία διαχείρισης, ως εξής: 

Ɇ Εργαλείο διαχείρισης (εισαγωγή, τροποποίηση, διαγραφή) γεωχωρικού 

περιεχομένου (λ.χ. σημεία ενδιαφερόμενων φορέων  και επιχειρήσεων)  

Ɇ Εργαλείο δημιουργίας και διαχείρισης νέων επιπέδων (layers) εισάγοντας νέα 

σύνολα γεωχωρικών δεδομένων. 

Ɇ Εργαλείο εξαγωγής των σχετικών γεωχωρικών δεδομένων σε κατάλληλο 

μορφότυπο για χρήση από υφιστάμενα συστήματα GIS της Αναθέτουσας Αρχής. 

Ɇ Εργαλείο αυτοματοποιημένης εισαγωγής γεωχωρικών δεδομένων από 

υφιστάμενα συστήματα GIS της Αναθέτουσας Αρχής (λ.χ. υφιστάμενα δεδομένα 

για τις θέσεις κάδων ανακύκλωσης). 

Ɇ Εργαλείο διαχείρισης περιεχομένου με την χρήση π.χ web based Content 

Management System (CMS) ή άλλου ενδεικνυόμενου συστήματος, για την 

ενημέρωση του κειμενικού/ενημερωτικού περιεχομένου (λ.χ. ανακοινώσεις, 

πληροφοριακό υλικό). 
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Ɇ Εργαλείο διαχείρισης χρηστών της εφαρμογής και δικαιωμάτων πρόσβασης. 

3. Τεχνικές Προδιαγραφές και Σχέδιο Υλοποίησης 

Ο Οικονομικός Φορέας στην προσφορά του να περιγράψει την τεχνολογική πλατφόρμα της 

λύσης που προτείνει και τον τρόπο που θα αξιοποιηθεί στην περίπτωση του παρόντος έργου.  

Οι ελάχιστες και επιθυμητές γενικές τεχνικές/τεχνολογικές προδιαγραφές με τις οποίες θα 

πρέπει να συμμορφώνονται οι προσφερόμενες λύσεις είναι οι εξής: 

Ɇ Τεχνολογία πολλαπλών επιπέδων (n-tier): προτείνεται η αξιοποίηση των 

σύγχρονων δομικών στοιχείων που προσφέρονται σήμερα (εξυπηρετητές 

βάσεων δεδομένων, εξυπηρετητές εφαρμογών, κλπ) και των δυνατοτήτων που 

μπορούν να προσφέρουν τα στοιχεία αυτά. Το επίπεδο της διεπαφής με τους 

χρήστες θα παρέχει υποχρεωτικά γραφικό περιβάλλον εργασίας (Graphical User 

Interface). 

Ɇ Υιοθέτηση ανοικτών προτύπων: το προτεινόμενο έργο θα υλοποιηθεί βάσει των 

σύγχρονων απαιτήσεων για χρήση ανοικτών προτύπων. Η χρήση ανοικτών 

προτύπων συνεισφέρει στη μείωση του κόστους και εξυπηρετεί τη 

διαλειτουργικότητα μεταξύ ετερογενών πληροφοριακών συστημάτων, 

εξασφαλίζοντας συγχρόνως ανεξαρτησία  από συγκεκριμένους προμηθευτές. 

Επιπλέον, εξυπηρετεί τη φορητότητα των εφαρμογών και τη μέγιστη δυνατή 

αξιοποίηση υφιστάμενων πόρων, διασφαλίζοντας μεγαλύτερο κύκλο ζωής για 

τις εφαρμογές και τα δεδομένα.  

Ɇ Επεκτασιμότητα:  ο Οικονομικός Φορέας στην πρότασή του, θα πρέπει να 

περιγράψει και να τεκμηριώσει τα προσφερόμενα εργαλεία προγραμματισμού 

και τις δυνατότητες μελλοντικής επέκτασης του συστήματος.  

Ɇ Αξιοποίηση υφιστάμενης υποδομής: Η Αναθέτουσα Αρχή, με την πάροδο των 

ετών, έχει αποκτήσει σημαντικές υποδομές σε επίπεδο υλικού και λογισμικού 

εξοπλισμού. Η προτεινόμενη λύση θα πρέπει να αξιοποιεί και να διαλειτουργεί 

κατά το δυνατόν την υφιστάμενη υποδομή. 

4. Διεπαφή Χρήστη 
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Η διεπαφή χρήστη θα αναπτυχθεί εξ’ ολοκλήρου σε τεχνολογίες HTML/CSS/JavaScript και 

ειδικότερα με χρήση τεχνικών που στηρίζονται στην αρχή του progressive enhancement. 

Αναλυτικότερα, η ανάπτυξη θα γίνει σε semantic HTML (με χρήση μόνο HTML5 χαρακτηριστικών 

που υποστηρίζονται ευρέως από τους κυριότερους φυλλομετρητές ιστού), η εμφάνιση θα 

καθορίζεται από εξωτερικά αρχεία CSS (χρήση CSS2.1 και χαρακτηριστικών CSS3 που  

υποστηρίζονται ευρέως από τους κυριότερους φυλλομετρητές ιστού) και η συμπεριφορά θα 

ελέγχεται με χρήση unobtrusive JavaScript. Με τον τρόπο αυτό αν κάποιος χρήστης δεν έχει 

ενεργοποιημένη τη  JavaScript θα εξακολουθεί να μπορεί να πλοηγείται χωρίς κάποιες επιπλέον 

ευκολίες που απολαμβάνουν οι υπόλοιποι χρήστες, εξακολουθώντας όμως να παίρνει όλη την 

πληροφορία. 

Με τη χρήση των δυνατοτήτων προγραμματισμού και παραμετροποίησης καθώς και με τη 

χρήση των τεχνικών progressive enhancement και responsive web design θα  αναπτυχθούν δύο 

ξεχωριστά themes: ένα για desktop υπολογιστές και ένα για σύγχρονες φορητές συσκευές.   

Προτείνεται (δεν απαιτείται) η χρήση διαφορετικού subdomain για τα themes αυτά όπως 

ορίζουν οι διεθνείς καλές πρακτικές. Ειδικότερα, προτείνεται η φιλοσοφία εκκίνησης από τις 

κινητές συσκευές με σταδιακή βελτίωση (mobile-first progressive enhancement), μέσω 

Responsive Design, καλύπτοντας ένα μεγάλο εύρος αναλύσεων από 320x480 έως 1280x1024. Η 

διαδραστικότητα θα πρέπει να είναι κατάλληλα σχεδιασμένη ώστε να επιτρέπει την 

απρόσκοπτη πλοήγηση, τόσο μέσω δακτύλων, όσο και μέσω ποντικιού-πληκτρολογίου. 

5. Φιλοξενία των εφαρμογών 

Ο Οικονομικός Φορέας θα πρέπει να εξασφαλίσει με δική του ευθύνη και κόστος τη φιλοξενία 

της διαδικτυακής εφαρμογής σε αξιόπιστο πάροχο υπηρεσιών φιλοξενίας (hosting). 

6. Απαιτήσεις προσβασιμότητας 

Προκειμένου να διασφαλίζεται η πρόσβαση των ατόμων με αναπηρία στο σύνολο των 

προσφερόμενων διαδικτυακών υπηρεσιών και το ηλεκτρονικό περιεχόμενο θα πρέπει να 

συμμορφώνεται πλήρως με τις ελέγξιμες Οδηγίες για την Προσβασιμότητα του Περιεχομένου 

του Ιστού έκδοση 1.0 σε επίπεδο τουλάχιστον «A» (WCAG 1.0 level A). 

Στις υπόλοιπες περιπτώσεις εφαρμογών που δεν εμπίπτουν στην κατηγορία διαδικτυακών 

υπηρεσιών, είναι απαραίτητη αναλυτική τεκμηρίωση από τον Οικονομικός Φορέας της 
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εξασφάλισης της προσβασιμότητας βάσει διεθνών προτύπων και οδηγιών προσβασιμότητας 

και ευχρηστίας εφαρμογών πληροφορικής. 

7. Συμπληρωματικές Υπηρεσίες 

7.1 Υπηρεσίες Καταγραφής Θέσης Φορέων και Επιχειρήσεων 

Ο Οικονομικός Φορέας θα αναλάβει την καταγραφή τη καταγραφή της θέσης και του τύπου 150 

(κατ’ ελάχιστον) ενδιαφερόμενων φορέων και επιχειρήσεων στον τομέα των οργανικών 

αποβλήτων (bio-waste stakeholders) στην ευρύτερη περιοχή της Φλώρινας. 

Ο Οικονομικός Φορέας στην τεχνική του προσφορά θα πρέπει να παρουσιάσει (α) την 

προτεινόμενη μεθοδολογία καταγραφής των εν λόγω φορέων και επιχειρήσεων, (β) τυχόν 

πηγές δεδομένων που θα αξιοποιηθούν, (γ) το ελάχιστο πλήθος των φορέων και επιχειρήσεων 

που θα καταγράψει, και (δ) τις περιοχές τις οποίες θα καλύψει η καταγραφή. 

7.2 Υπηρεσίες Εκπαίδευσης 

Ο Οικονομικός Φορέας θα πρέπει να παρουσιάσει ολοκληρωμένη πρόταση για τις υπηρεσίες 

εκπαίδευσης των διαχειριστών της εφαρμογής με στόχο την απρόσκοπτη λειτουργία και 

αξιοποίησή της από την Αναθέτουσα Αρχή. 

Η εκπαίδευση θα πραγματοποιηθεί σε χώρο της αναθέτουσας αρχής, με φυσική παρουσία 

εκπαιδευτή και εκπαιδευόμενων. Το εκπαιδευτικό πρόγραμμα θα πρέπει να αφορά (κατ’ 

ελάχιστον) στη διαχείριση των συστημάτων και των εφαρμογών της πλατφόρμας με 

τουλάχιστον δέκα (10) ώρες Εκπαίδευσης. 

Οι συμμετέχοντες  (1-5 άτομα)  θα καθοριστούν από την Αναθέτουσα Αρχή και θα πρέπει 

διενεργηθεί ανάλυση εκπαιδευτικών αναγκών με βάση την οποία θα οριστικοποιηθεί το τελικό 

σχέδιο κατάρτισης. Ο Οικονομικός Φορέας στην τεχνική του προσφορά θα πρέπει να 

παρουσιάσει την προτεινόμενη μεθοδολογία εκπαίδευσης και να ορίσει έμπειρους 

εκπαιδευτές. 

7.3 Υπηρεσίες Τεχνικής Υποστήριξης - Συντήρησης 

Για χρονικό διάστημα τουλάχιστον ενός (1) έτους από την οριστική παραλαβή του Έργου οι 

υπηρεσίες συντήρησης της εφαρμογής θα παρέχονται δωρεάν (Περίοδος Εγγύησης Καλής 
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Λειτουργίας). Ο Οικονομικός Φορέας θα προσφέρει τη δυνατότητα υποστήριξης (Περίοδος 

Συντήρησης) συνολικά τουλάχιστον τριών (3) ετών μετά την οριστική παραλαβή του Έργου. 

Κατά την Περίοδο Εγγύησης Καλής Λειτουργίας, οι προσφερόμενες υπηρεσίες του Αναδόχου 

είναι οι παρακάτω: 

7.4 Διασφάλιση καλής λειτουργίας του εξοπλισμού και των εφαρμογών. 

Ɇ Αποκατάσταση των ανωμαλιών λειτουργίας του λογισμικού εφαρμογών (bugs). 

Κατόπιν έγγραφης ειδοποίησης από την Αναθέτουσα Αρχή, ο Οικονομικός 

Φορέας είναι υποχρεωμένος να επιλύει τα προβλήματα εντός τριών ημερών 

από την αναγγελία εφόσον αυτά δεν έχουν προκύψει από κακόβουλες ή 

άστοχες παρεμβάσεις τρίτων. 

Ɇ Παράδοση αντιτύπων όλων των μεταβολών ή των επανεκδόσεων ή 

τροποποιήσεων των εγχειριδίων του υλικού και λογισμικού. 

Ɇ Διενέργεια προληπτικής συντήρησης των εφαρμογών, πέραν του ωραρίου 

κανονικής λειτουργίας της Αναθέτουσας Αρχής. 

Ɇ Υπηρεσία Help Desk για όλους τους διαχειριστές του συστήματος. 

 

Χρονοδιάγραμμα 

Η διάρκεια του έργου δεν θα πρέπει να υπερβαίνει τους τέσσερις  (4) μήνες. Το έργο θα 

υλοποιηθεί σε δύο φάσεις ως εξής: 

 

Φάση Α. Σχεδιασμός και Υλοποίηση Εφαρμογής  

Στην πρώτη φάση η οποία δεν θα πρέπει να διαρκέσει περισσότερο από τρεις (3) μήνες από την 

υπογραφή της σύμβασης, ο Οικονομικός Φορέας θα δημιουργήσει τις διαδικτυακές εφαρμογές, 

θα εισαγάγει στην γεοχωρική βάση δεδομένων τυχόν στοιχεία που θα του παραδοθούν από την 

αναθέτουσα αρχή και στη συνέχεια θα παραδώσει και θα εγκαταστήσει τις εφαρμογές, ώστε το 

σύστημα να μεταβεί σε πιλοτική λειτουργία.  
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Η κατασκευή της διαδικτυακής εφαρμογής με ταυτόχρονη δημοσιοποίησή της στον 

εξυπηρετητή και παράδοση του έτοιμου προς εγκατάσταση προγράμματος θα αποτελέσει το 

πρώτο (1ο) παραδοτέο του έργου.  

 

Φάση Β. Καταγραφή θέσης Φορέων και Επιχειρήσεων -  Πιλοτική Λειτουργία 

Στη δεύτερη φάση, η οποία δεν θα πρέπει να διαρκέσει περισσότερο από ένα (1) μήνα από την 

ολοκλήρωση της πρώτης φάσης, ο Οικονομικός Φορέας θα προχωρήσει στην καταγραφή των 

φορέων και επιχειρήσεων στην ευρύτερη περιοχή της Φλώρινας. 

Το αρχείο γεωχωρικών δεδομένα με τις θέσεις των φορέων και επιχειρήσεων θα αποτελέσει το 

δεύτερο (2ο) παραδοτέο του έργου.  

Επίσης θα πραγματοποιηθεί η πιλοτική λειτουργία όπου όλες οι εφαρμογές θα λειτουργήσουν 

με πραγματικά δεδομένα και θα ελέγχονται ως προς την ορθότητα και την πληρότητά τους, 

ώστε με την ολοκλήρωση της παρούσας φάσης το σύστημα να διατεθεί στο κοινό για πλήρη 

παραγωγική λειτουργία. 

 

 

Ο ΣΥΝΤΑΞΑΣ 

 

 

ΠΕΡΙΚΛΗΣ ΚΑΦΑΣΗΣ 

ΠΡΟΪΣΤΑΜΕΝΟΣ Δ/ΝΣΗΣ ΠΡΟΜΗΘΕΙΩΝ 

ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΕ 

 

 

ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ ΜΑΥΡΙΔΗΣ 

ΓΕΝΙΚΟΣ ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ 

ɇɈɄɃɄɃȽȼɀȺɁɃ ȺɁɇɈɄɃ ɈɄȺɈŪɈɁȼɆ ȹȼȿɋɆȼɆ (TEɈȹ) 

[Ɏɟɗɟɞɡ 79 ˊŬɟ. 4 ɜ. 4412/2016 (ȷ 147)] 

 ɔɘŬ ŭɘŬŭɘəŬůɑŮɠ ůɨɜŬɣɖɠ ŭɖɛɧůɘŬɠ ůɨɛɓŬůɖɠ əɎŰɤ Űɤɜ ɞɟɑɤɜ Űɤɜ ɞŭɖɔɘɩɜ 

ɀɏɟɞɠ Ƚ: ɄɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ Űɖɜ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ/ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ
i
  əŬɘ Űɖ 

ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ŬɜɎɗŮůɖɠ 

ɄŬɟɞɢɐ ˊɚɖɟɞűɞɟɘɩɜ ŭɖɛɞůɑŮɡůɖɠ ůŮ Ůɗɜɘəɧ ŮˊɑˊŮŭɞ, ɛŮ Űɘɠ ɞˊɞɑŮɠ ŮɑɜŬɘ ŭɡɜŬŰɐ ɖ 

ŬŭɘŬɛűɘůɓɐŰɖŰɖ ŰŬɡŰɞˊɞɑɖůɖ Űɖɠ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬɠ ůɨɜŬɣɖɠ ŭɖɛɧůɘŬɠ ůɨɛɓŬůɖɠ: 

ȷ: ɃɜɞɛŬůɑŬ, ŭɘŮɨɗɡɜůɖ əŬɘ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŮˊɘəɞɘɜɤɜɑŬɠ Űɖɠ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬɠ Ŭɟɢɐɠ (ŬŬ)/ ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ 

űɞɟɏŬ (Ŭű) 

- ɃɜɞɛŬůɑŬ: [ȹȽȷɉȺȽɅȽɆȼ ȷɄɃɅɅȽɀɀȷɇɋɁ ȹɈɇȽȾȼɆ ɀȷȾȺȹɃɁȽȷɆ ȷ.Ⱥ.] 

- Ⱦɤŭɘəɧɠ  ȷɜŬɗɏŰɞɡůŬɠ ȷɟɢɐɠ / ȷɜŬɗɏŰɞɜŰŬ ūɞɟɏŬ ȾȼɀȹȼɆ : [54946] 

- ɇŬɢɡŭɟɞɛɘəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ / Ʉɧɚɖ / ɇŬɢ. Ⱦɤŭɘəɧɠ: [6
ɞ
 ɉȿɀ ȾɃȻȷɁȼɆ-

ɄɇɃȿȺɀȷɌȹȷɆ/ȾɃȻȷɁȼ/50100] 

- ȷɟɛɧŭɘɞɠ ɔɘŬ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ: [ɄȺɅȽȾȿȼɆ ȾȷūȷɆȼɆ] 

- ɇɖɚɏűɤɜɞ: [+3024610 45533] 

- ȼɚ. ŰŬɢɡŭɟɞɛŮɑɞ: [info@diadyma.gr] 

- ȹɘŮɨɗɡɜůɖ ůŰɞ ȹɘŬŭɑəŰɡɞ (ŭɘŮɨɗɡɜůɖ ŭɘəŰɡŬəɞɨ Űɧˊɞɡ) (ŮɎɜ ɡˊɎɟɢŮɘ): [www.diadyma.gr] 

ȸ: ɄɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ Űɖ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ůɨɜŬɣɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ 

- ɇɑŰɚɞɠ ɐ ůɨɜŰɞɛɖ ˊŮɟɘɔɟŬűɐ Űɖɠ ŭɖɛɧůɘŬɠ ůɨɛɓŬůɖɠ (ůɡɛˊŮɟɘɚŬɛɓŬɜɞɛɏɜɞɡ Űɞɡ ůɢŮŰɘəɞɨ CPV): 

[ȹɖɛɘɞɡɟɔɑŬ ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐɠ ŮűŬɟɛɞɔɐɠ GIS ɔɘŬ Űɖɜ ŬˊɞŰɨˊɤůɖ, ŬˊɞɗɐəŮɡůɖ, ŭɘŬɢŮɑɟɘůɖ, 

ŬɜɎɚɡůɖ əŬɘ ɞˊŰɘəɞˊɞɑɖůɖ ɔŮɤɢɤɟɘəɩɜ ŭŮŭɞɛɏɜɤɜ ˊɞɡ Ŭűɞɟɞɨɜ űɞɟŮɑɠ əŬɘ ŮˊɘɢŮɘɟɐůŮɘɠ ˊɞɡ 

ˊŬɟɎɔɞɡɜ ɐ/əŬɘ əŬŰŬɜŬɚɩɜɞɡɜ ɞɟɔŬɜɘəɎ ŬˊɧɓɚɖŰŬ (bio-waste stakeholders), ˊŬɟŬŭɞŰɏɞ 

D3.2.2, Űɞɡ ɏɟɔɞɡ ɛŮ ŰɑŰɚɞ: çSymbiotic networks of bio-waste sustainable management - 

SYMBIOSISè), CPV: 38221000-0],  

- Ⱦɤŭɘəɧɠ ůŰɞ ȾȼɀȹȼɆ: [Ȱɔəɟɘůɖ ˊɟɤŰɞɔŮɜɞɨɠ ŬɘŰɐɛŬŰɞɠ [18REQ003523064 2018-08-02] 

- ȼ ůɨɛɓŬůɖ ŬɜŬűɏɟŮŰŬɘ ůŮ ɏɟɔŬ, ˊɟɞɛɐɗŮɘŮɠ, ɐ ɡˊɖɟŮůɑŮɠ : [ɈɄȼɅȺɆȽȺɆ] 

- ȷɟɘɗɛɧɠ ŬɜŬűɞɟɎɠ ˊɞɡ ŬˊɞŭɑŭŮŰŬɘ ůŰɞɜ űɎəŮɚɞ Ŭˊɧ Űɖɜ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ (ŮɎɜ ɡˊɎɟɢŮɘ): 

[1098/21-09-2018] 
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ɃȿȺɆ ɃȽ ɈɄɃȿɃȽɄȺɆ ɄȿȼɅɃūɃɅȽȺɆ ɆȺ ȾȷŪȺ ȺɁɃɇȼɇȷ ɇɃɈ ɇȺɈȹ Ūȷ ɄɅȺɄȺȽ Ɂȷ 

ɆɈɀɄȿȼɅɋŪɃɈɁ ȷɄɃ ɇɃɁ ɃȽȾɃɁɃɀȽȾɃ ūɃɅȺȷ 
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ɀɏɟɞɠ II: ɄɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ Űɞɜ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧ űɞɟɏŬ 

ȷ: ɄɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ Űɞɜ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧ űɞɟɏŬ 

ɆŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬɔɜɩɟɘůɖɠ: 
ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

Ʉɚɐɟɖɠ ȺˊɤɜɡɛɑŬ: [   ] 

ȷɟɘɗɛɧɠ űɞɟɞɚɞɔɘəɞɨ ɛɖŰɟɩɞɡ (ȷūɀ): 

ȺɎɜ ŭŮɜ ɡˊɎɟɢŮɘ ȷūɀ ůŰɖ ɢɩɟŬ ŮɔəŬŰɎůŰŬůɖɠ 

Űɞɡ ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨ űɞɟɏŬ, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ Ɏɚɚɞɜ 

Ůɗɜɘəɧ Ŭɟɘɗɛɧ ŰŬɡŰɞˊɞɑɖůɖɠ, Ůűɧůɞɜ ŬˊŬɘŰŮɑŰŬɘ 

əŬɘ ɡˊɎɟɢŮɘ  

[   ] 

ɇŬɢɡŭɟɞɛɘəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ: [éé] 

ȷɟɛɧŭɘɞɠ ɐ Ŭɟɛɧŭɘɞɘ
ii
 : 

ɇɖɚɏűɤɜɞ: 

ȼɚ. ŰŬɢɡŭɟɞɛŮɑɞ: 

ȹɘŮɨɗɡɜůɖ ůŰɞ ȹɘŬŭɑəŰɡɞ (ŭɘŮɨɗɡɜůɖ 

ŭɘəŰɡŬəɞɨ Űɧˊɞɡ) (ŮɎɜ ɡˊɎɟɢŮɘ): 

[éé] 

[éé] 

[éé] 

[éé] 

ũŮɜɘəɏɠ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ: ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ŮɑɜŬɘ ˊɞɚɨ ɛɘəɟɐ, ɛɘəɟɐ 

ɐ ɛŮůŬɑŬ ŮˊɘɢŮɑɟɖůɖ
iii
; 

 

ȾŬŰɎ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ, ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ŮɑɜŬɘ 

ŮɔɔŮɔɟŬɛɛɏɜɞɠ ůŮ Ůˊɑůɖɛɞ əŬŰɎɚɞɔɞ/ɀɖŰɟɩɞ 

ŮɔəŮəɟɘɛɏɜɤɜ ɞɘəɞɜɞɛɘəɩɜ űɞɟɏɤɜ ɐ ŭɘŬɗɏŰŮɘ 

ɘůɞŭɨɜŬɛɞ ˊɘůŰɞˊɞɘɖŰɘəɧ (ˊ.ɢ. ɓɎůŮɘ Ůɗɜɘəɞɨ 

ůɡůŰɐɛŬŰɞɠ (ˊɟɞ)Ůˊɘɚɞɔɐɠ); 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ [] ȯɜŮɡ ŬɜŰɘəŮɘɛɏɜɞɡ 

ȺɎɜ ɜŬɘ: 

ȷˊŬɜŰɐůŰŮ ůŰŬ ɡˊɧɚɞɘˊŬ ŰɛɐɛŬŰŬ Űɖɠ 

ˊŬɟɞɨůŬɠ ŮɜɧŰɖŰŬɠ, ůŰɖɜ ŮɜɧŰɖŰŬ ȸ əŬɘ, ɧˊɞɡ 

ŬˊŬɘŰŮɑŰŬɘ, ůŰɖɜ ŮɜɧŰɖŰŬ ũ Űɞɡ ˊŬɟɧɜŰɞɠ 

ɛɏɟɞɡɠ, ůɡɛˊɚɖɟɩůŰŮ Űɞ ɛɏɟɞɠ V əŬŰɎ 

ˊŮɟɑˊŰɤůɖ, əŬɘ ůŮ əɎɗŮ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ 

ůɡɛˊɚɖɟɩůŰŮ əŬɘ ɡˊɞɔɟɎɣŰŮ Űɞ ɛɏɟɞɠ VI.  

Ŭ) ȷɜŬűɏɟŮŰŮ Űɖɜ ɞɜɞɛŬůɑŬ Űɞɡ əŬŰŬɚɧɔɞɡ ɐ 

 

 

 

 

 

 

 

Ŭ) [éé] 
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Űɞɡ ˊɘůŰɞˊɞɘɖŰɘəɞɨ əŬɘ Űɞɜ ůɢŮŰɘəɧ Ŭɟɘɗɛɧ 

ŮɔɔɟŬűɐɠ ɐ ˊɘůŰɞˊɞɑɖůɖɠ, əŬŰɎ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ: 

ɓ) ȺɎɜ Űɞ ˊɘůŰɞˊɞɘɖŰɘəɧ ŮɔɔɟŬűɐɠ ɐ ɖ 

ˊɘůŰɞˊɞɑɖůɖ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎ, 

ŬɜŬűɏɟŮŰŮ: 

ɔ) ȷɜŬűɏɟŮŰŮ ŰŬ ŭɘəŬɘɞɚɞɔɖŰɘəɎ ůŰŬ ɞˊɞɑŬ 

ɓŬůɑɕŮŰŬɘ ɖ ŮɔɔɟŬűɐ ɐ ɖ ˊɘůŰɞˊɞɑɖůɖ əŬɘ, əŬŰɎ 

ˊŮɟɑˊŰɤůɖ, Űɖɜ əŬŰɎŰŬɝɖ ůŰɞɜ Ůˊɑůɖɛɞ 

əŬŰɎɚɞɔɞ
iv
: 

ŭ) ȼ ŮɔɔɟŬűɐ ɐ ɖ ˊɘůŰɞˊɞɑɖůɖ əŬɚɨˊŰŮɘ ɧɚŬ ŰŬ 

ŬˊŬɘŰɞɨɛŮɜŬ əɟɘŰɐɟɘŬ Ůˊɘɚɞɔɐɠ; 

ȺɎɜ ɧɢɘ: 

ȺˊɘˊɟɞůɗɏŰɤɠ, ůɡɛˊɚɖɟɩůŰŮ Űɘɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ˊɞɡ ɚŮɑˊɞɡɜ ůŰɞ ɛɏɟɞɠ IV, 

ŮɜɧŰɖŰŮɠ ȷ, ȸ, ũ, ɐ ȹ əŬŰɎ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ 

ɀɃɁɃ Ůűɧůɞɜ ŬɡŰɧ ŬˊŬɘŰŮɑŰŬɘ ůŰɖ ůɢŮŰɘəɐ 

ŭɘŬəɐɟɡɝɖ ɐ ůŰŬ ɏɔɔɟŬűŬ Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ: 

Ů) Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɗŬ ŮɑɜŬɘ ůŮ ɗɏůɖ ɜŬ 

ˊɟɞůəɞɛɑůŮɘ ɓŮɓŬɑɤůɖ ˊɚɖɟɤɛɐɠ Ůɘůűɞɟɩɜ 

əɞɘɜɤɜɘəɐɠ ŬůűɎɚɘůɖɠ əŬɘ űɧɟɤɜ ɐ ɜŬ 

ˊŬɟɎůɢŮɘ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ˊɞɡ ɗŬ ŭɑɜɞɡɜ Űɖ 

ŭɡɜŬŰɧŰɖŰŬ ůŰɖɜ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ ůŰɞɜ 

ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ ɜŬ Űɖ ɚɎɓŮɘ ŬˊŮɡɗŮɑŬɠ ɛɏůɤ 

ˊɟɧůɓŬůɖɠ ůŮ Ůɗɜɘəɐ ɓɎůɖ ŭŮŭɞɛɏɜɤɜ ůŮ 

ɞˊɞɘɞŭɐˊɞŰŮ əɟɎŰɞɠ ɛɏɚɞɠ ŬɡŰɐ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ 

ŭɤɟŮɎɜ; 

ȺɎɜ ɖ ůɢŮŰɘəɐ ŰŮəɛɖɟɑɤůɖ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ 

ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎ, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ:  

 

 

ɓ) (ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ 

ɏəŭɞůɖɠ, ŮˊŬəɟɘɓɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ 

ŮɔɔɟɎűɤɜ):[éé][éé][éé][éé] 

ɔ) [éé] 

 

 

 

ŭ) [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

 

 

 

 

 

Ů) [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

 

 

 

 

 

 

(ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, 

ŮˊŬəɟɘɓɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ): 

[éé][éé][éé][éé] 

ɇɟɧˊɞɠ ůɡɛɛŮŰɞɢɐɠ: 
ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ůɡɛɛŮŰɏɢŮɘ ůŰɖ 

ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ůɨɜŬɣɖɠ ŭɖɛɧůɘŬɠ ůɨɛɓŬůɖɠ Ŭˊɧ 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 
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əɞɘɜɞɨ ɛŮ Ɏɚɚɞɡɠ
v
; 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɛŮɟɘɛɜɐůŰŮ ɔɘŬ Űɖɜ ɡˊɞɓɞɚɐ ɢɤɟɘůŰɞɨ ŮɜŰɨˊɞɡ ɇȺɈȹ Ŭˊɧ Űɞɡɠ Ɏɚɚɞɡɠ ŮɛˊɚŮəɧɛŮɜɞɡɠ 

ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨɠ űɞɟŮɑɠ. 

ȺɎɜ ɜŬɘ: 

Ŭ) ȷɜŬűɏɟŮŰŮ Űɞɜ ɟɧɚɞ Űɞɡ ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨ űɞɟɏŬ 

ůŰɖɜ ɏɜɤůɖ ɐ əɞɘɜɞˊɟŬɝɑŬ   (ŮˊɘəŮűŬɚɐɠ, 

ɡˊŮɨɗɡɜɞɠ ɔɘŬ ůɡɔəŮəɟɘɛɏɜŬ əŬɗɐəɞɜŰŬ é): 

ɓ) ɄɟɞůŭɘɞɟɑůŰŮ Űɞɡɠ Ɏɚɚɞɡɠ ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨɠ 

űɞɟŮɑɠ ˊɞɡ ůɡɛɛŮŰɏɢɞɡɜ Ŭˊɧ əɞɘɜɞɨ ůŰɖ 

ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ůɨɜŬɣɖɠ ŭɖɛɧůɘŬɠ ůɨɛɓŬůɖɠ: 

ɔ) ȾŬŰɎ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ, ŮˊɤɜɡɛɑŬ Űɖɠ 

ůɡɛɛŮŰɏɢɞɡůŬɠ ɏɜɤůɖɠ ɐ əɞɘɜɞˊɟŬɝɑŬɠ. 

 

Ŭ) [éé] 

 

 

 

ɓ) [éé] 

 

 

ɔ) [éé] 

ɇɛɐɛŬŰŬ ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

ȾŬŰɎ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ, ŬɜŬűɞɟɎ Űɞɡ ŰɛɐɛŬŰɞɠ  ɐ Űɤɜ 

ŰɛɖɛɎŰɤɜ ɔɘŬ ŰŬ ɞˊɞɑŬ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ 

ŮˊɘɗɡɛŮɑ ɜŬ ɡˊɞɓɎɚŮɘ ˊɟɞůűɞɟɎ. 

[   ] 
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ȸ: ɄɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ Űɞɡɠ ɜɧɛɘɛɞɡɠ Ůəˊɟɞůɩˊɞɡɠ Űɞɡ ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨ űɞɟɏŬ 

ȾŬŰɎ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ Űɞ ɧɜɞɛŬ əŬɘ Űɖ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ Űɞɡ ˊɟɞůɩˊɞɡ ɐ Űɤɜ ˊɟɞůɩˊɤɜ ˊɞɡ ŮɑɜŬɘ 

ŬɟɛɧŭɘŬ/ŮɝɞɡůɘɞŭɞŰɖɛɏɜŬ ɜŬ Ůəˊɟɞůɤˊɞɨɜ Űɞɜ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧ űɞɟɏŬ ɔɘŬ Űɞɡɠ ůəɞˊɞɨɠ Űɖɠ ˊŬɟɞɨůŬɠ 

ŭɘŬŭɘəŬůɑŬɠ ŬɜɎɗŮůɖɠ ŭɖɛɧůɘŬɠ ůɨɛɓŬůɖɠ: 

Ⱥəˊɟɞůɩˊɖůɖ, ŮɎɜ ɡˊɎɟɢŮɘ: ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

ɃɜɞɛŬŰŮˊɩɜɡɛɞ 

ůɡɜɞŭŮɡɧɛŮɜɞ Ŭˊɧ Űɖɜ ɖɛŮɟɞɛɖɜɑŬ əŬɘ Űɞɜ 

Űɧˊɞ ɔɏɜɜɖůɖɠ Ůűɧůɞɜ ŬˊŬɘŰŮɑŰŬɘ: 

[éé] 

[éé] 

Ūɏůɖ/ȺɜŮɟɔɩɜ ɡˊɧ Űɖɜ ɘŭɘɧŰɖŰŬ [éé] 

ɇŬɢɡŭɟɞɛɘəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ: [éé] 

ɇɖɚɏűɤɜɞ: [éé] 

ȼɚ. ŰŬɢɡŭɟɞɛŮɑɞ: [éé] 

ȺɎɜ ɢɟŮɘɎɕŮŰŬɘ, ŭɩůŰŮ ɚŮˊŰɞɛŮɟɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ 

ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ Űɖɜ Ůəˊɟɞůɩˊɖůɖ (Űɘɠ ɛɞɟűɏɠ Űɖɠ, 

Űɖɜ ɏəŰŬůɖ, Űɞɜ ůəɞˊɧ é): 

[éé] 
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ũ: ɄɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ Űɖ ůŰɐɟɘɝɖ ůŰɘɠ ɘəŬɜɧŰɖŰŮɠ Ɏɚɚɤɜ ūɃɅȺɋɁ
vi
  

ɆŰɐɟɘɝɖ: ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ůŰɖɟɑɕŮŰŬɘ ůŰɘɠ 

ɘəŬɜɧŰɖŰŮɠ Ɏɚɚɤɜ ɞɘəɞɜɞɛɘəɩɜ űɞɟɏɤɜ 

ˊɟɞəŮɘɛɏɜɞɡ ɜŬ ŬɜŰŬˊɞəɟɘɗŮɑ ůŰŬ əɟɘŰɐɟɘŬ 

Ůˊɘɚɞɔɐɠ ˊɞɡ əŬɗɞɟɑɕɞɜŰŬɘ ůŰɞ ɛɏɟɞɠ IV əŬɘ 

ůŰŬ (Űɡɢɧɜ) əɟɘŰɐɟɘŬ əŬɘ əŬɜɧɜŮɠ ˊɞɡ 

əŬɗɞɟɑɕɞɜŰŬɘ ůŰɞ ɛɏɟɞɠ V əŬŰɤŰɏɟɤ;  

[]ɁŬɘ []ȳɢɘ 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ŮˊɘůɡɜɎɣŰŮ ɢɤɟɘůŰɧ ɏɜŰɡˊɞ ɇȺɈȹ ɛŮ Űɘɠ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ˊɞɡ ŬˊŬɘŰɞɨɜŰŬɘ ůɨɛűɤɜŬ ɛŮ Űɘɠ 

ŮɜɧŰɖŰŮɠ ȷ əŬɘ ȸ Űɞɡ ˊŬɟɧɜŰɞɠ ɛɏɟɞɡɠ əŬɘ ůɨɛűɤɜŬ ɛŮ Űɞ ɛɏɟɞɠ ȽȽȽ, ɔɘŬ əɎɗŮ ɏɜŬ Ŭˊɧ Űɞɡɠ 

ůɢŮŰɘəɞɨɠ űɞɟŮɑɠ, ŭŮɧɜŰɤɠ ůɡɛˊɚɖɟɤɛɏɜɞ əŬɘ ɡˊɞɔŮɔɟŬɛɛɏɜɞ Ŭˊɧ Űɞɡɠ ɜɞɛɑɛɞɡɠ Ůəˊɟɞůɩˊɞɡɠ 

ŬɡŰɩɜ.  

ȺˊɘůɖɛŬɑɜŮŰŬɘ ɧŰɘ ɗŬ ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ ˊŮɟɘɚŬɛɓɎɜɞɜŰŬɘ Ůˊɑůɖɠ Űɞ ŰŮɢɜɘəɧ ˊɟɞůɤˊɘəɧ ɐ ɞɘ ŰŮɢɜɘəɏɠ 

ɡˊɖɟŮůɑŮɠ, ŮɑŰŮ Ŭɜɐəɞɡɜ ŬˊŮɡɗŮɑŬɠ ůŰɖɜ ŮˊɘɢŮɑɟɖůɖ Űɞɡ ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨ űɞɟɏŬ ŮɑŰŮ ɧɢɘ, ɘŭɑɤɠ ɞɘ 

ɡˊŮɨɗɡɜɞɘ ɔɘŬ Űɞɜ ɏɚŮɔɢɞ Űɖɠ ˊɞɘɧŰɖŰŬɠ əŬɘ, ɧŰŬɜ ˊɟɧəŮɘŰŬɘ ɔɘŬ ŭɖɛɧůɘŮɠ ůɡɛɓɎůŮɘɠ ɏɟɔɤɜ, Űɞ 

ŰŮɢɜɘəɧ ˊɟɞůɤˊɘəɧ ɐ ɞɘ ŰŮɢɜɘəɏɠ ɡˊɖɟŮůɑŮɠ ˊɞɡ ɗŬ ɏɢŮɘ ůŰɖ ŭɘɎɗŮůɐ Űɞɡ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɔɘŬ 

Űɖɜ ŮəŰɏɚŮůɖ Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ.  

Ⱥűɧůɞɜ ŮɑɜŬɘ ůɢŮŰɘəɏɠ ɔɘŬ Űɖɜ Ůɘŭɘəɐ ɘəŬɜɧŰɖŰŬ ɐ ɘəŬɜɧŰɖŰŮɠ ůŰɘɠ ɞˊɞɑŮɠ ůŰɖɟɑɕŮŰŬɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ 

űɞɟɏŬɠ, ˊŬɟŬəŬɚŮɑůɗŮ ɜŬ ůɡɛˊŮɟɘɚɎɓŮŰŮ Űɘɠ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ˊɞɡ ŬˊŬɘŰɞɨɜŰŬɘ ůɨɛűɤɜŬ ɛŮ ŰŬ ɛɏɟɖ IV 

əŬɘ V ɔɘŬ əɎɗŮ ɏɜŬ Ŭˊɧ Űɞɡɠ ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨɠ űɞɟŮɑɠ. 
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ȹ: ɄɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ ɡˊŮɟɔɞɚɎɓɞɡɠ ůŰɖɜ ɘəŬɜɧŰɖŰŬ Űɤɜ ɞˊɞɑɤɜ ŭŮɜ ůŰɖɟɑɕŮŰŬɘ ɞ 

ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ  

(ȼ ˊŬɟɞɨůŬ ŮɜɧŰɖŰŬ ůɡɛˊɚɖɟɩɜŮŰŬɘ ɛɧɜɞɜ Ůűɧůɞɜ ɞɘ ůɢŮŰɘəɏɠ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ŬˊŬɘŰɞɨɜŰŬɘ 

ɟɖŰɩɠ Ŭˊɧ Űɖɜ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ Űɞɜ ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ)  

ɈˊŮɟɔɞɚŬɓɘəɐ ŬɜɎɗŮůɖ : ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ˊɟɞŰɑɗŮŰŬɘ ɜŬ ŬɜŬɗɏůŮɘ 

ɞˊɞɘɞŭɐˊɞŰŮ ɛɏɟɞɠ Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ ůŮ ŰɟɑŰɞɡɠ 

ɡˊɧ ɛɞɟűɐ ɡˊŮɟɔɞɚŬɓɑŬɠ; 

[]ɁŬɘ []ȳɢɘ 

 

ȺɎɜ ɜŬɘ ́ŬɟŬɗɏůŰŮ əŬŰɎɚɞɔɞ Űɤɜ 

ˊɟɞŰŮɘɜɧɛŮɜɤɜ ɡˊŮɟɔɞɚɎɓɤɜ əŬɘ Űɞ ˊɞůɞůŰɧ 

Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ ˊɞɡ ɗŬ ŬɜŬɚɎɓɞɡɜ:  

[é] 

ɳʱ˄ ʹ ʰ˄ʰʻʷˍˇˎˋʰ ʰˊ˔ʺ ʺ ˇ ʰ˄ʰʻʷˍ˖˄ ˒ˇˊʷʰˌ ʸʹˍˇˏ˄ ˊʹˍ˗ˌ ʰˎˍʷˌ ˍʽˌ ˉ˂ʹˊˇ˒ˇˊʾʶˌ όˁʰˍϥ 

ʶ˒ʰˊ˃ˇʴʺ ˍˇˎ ʱˊʻˊˇˎ мом ˉʰˊΦ р ʺ ʶ˒ˈˋˇ˄ ˇ ˉˊˇˋ˒ʷˊ˖˄ κ ˎˉˇ˕ʺ˒ʽˇˌ ˇʽˁˇ˄ˇ˃ʽˁˈˌ ˒ˇˊʷʰˌ  

ˉˊˇˍʾʻʶˍʰʽ ˄ʰ ʰ˄ʰʻʷˋʶʽ ˋʶ ˍˊʾˍˇˎˌ ˎˉˈ ˃ˇˊ˒ʺ ˎˉʶˊʴˇ˂ʰʲʾʰˌ ˍ˃ʺ˃ʰ ˍʹˌ ˋˏ˃ʲʰˋʹˌ ˉˇˎ 

ˎˉʶˊʲʰʾ˄ʶʽ ˍˇ ˉˇˋˇˋˍˈ ˍˇˎ ол҈ ˍʹˌ ˋˎ˄ˇ˂ʽˁʺˌ ʰ˅ʾʰˌ ˍʹˌ ˋˏ˃ʲʰˋʹˌ ˋˏ˃˒˖˄ʰ ˃ʶ ˍˇ ʱˊʻˊˇ мом 

ˉʰˊΦ с ˁʰʽ тΣ ʶˉʽˉ˂ʷˇ˄ ˍ˖˄ ˉ˂ʹˊˇ˒ˇˊʽ˗˄ ˉˇˎ ˉˊˇʲ˂ʷˉˇ˄ˍʰʽ ˋˍʹ˄ ˉʰˊˇˏˋʰ ʶ˄ˈˍʹˍʰΣ 

ˉʰˊʰˁʰ˂ʶʾˋʻʶ ˄ʰ ˉʰˊʱˋ˔ʶˍʶ ˍʽˌ ˉ˂ʹˊˇ˒ˇˊʾʶˌ ˉˇˎ ʰˉʰʽˍˇˏ˄ˍʰʽ ˋˏ˃˒˖˄ʰ ˃ʶ ˍʽˌ ʶ˄ˈˍʹˍʶˌ ɮ 

ˁʰʽ ɰ ˍˇˎ ˉʰˊˈ˄ˍˇˌ ˃ʷˊˇˎˌ ˁʰʽ ˋˏ˃˒˖˄ʰ ˃ʶ ˍˇ ˃ʷˊˇˌ ɹɹɹ ʴʽʰ ˁʱʻʶ ˎˉʶˊʴˇ˂ʱʲˇ όʺ ˁʰˍʹʴˇˊʾʰ 

ˎˉʶˊʴˇ˂ʱʲ˖˄ύΦ  
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ɀɏɟɞɠ III: ȿɧɔɞɘ ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ 

ȷ: ȿɧɔɞɘ ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ ˊɞɡ ůɢŮŰɑɕɞɜŰŬɘ ɛŮ ˊɞɘɜɘəɏɠ əŬŰŬŭɑəŮɠ
vii

 

ɆŰɞ Ɏɟɗɟɞ 73 ˊŬɟ. 1 ɞɟɑɕɞɜŰŬɘ ɞɘ Ŭəɧɚɞɡɗɞɘ ɚɧɔɞɘ ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ: 

1. ůɡɛɛŮŰɞɢɐ ůŮ ŮɔəɚɖɛŬŰɘəɐ ɞɟɔɎɜɤůɖ
viii
Ŀ 

2. ŭɤɟɞŭɞəɑŬix,x
Ŀ 

3. ŬˊɎŰɖxi
Ŀ 

4. ŰɟɞɛɞəɟŬŰɘəɎ ŮɔəɚɐɛŬŰŬ ɐ ŮɔəɚɐɛŬŰŬ ůɡɜŭŮɧɛŮɜŬ ɛŮ ŰɟɞɛɞəɟŬŰɘəɏɠ ŭɟŬůŰɖɟɘɧŰɖŰŮɠxii
Ŀ 

5. ɜɞɛɘɛɞˊɞɑɖůɖ Ůůɧŭɤɜ Ŭˊɧ ˊŬɟɎɜɞɛŮɠ ŭɟŬůŰɖɟɘɧŰɖŰŮɠ ɐ ɢɟɖɛŬŰɞŭɧŰɖůɖ Űɖɠ 

ŰɟɞɛɞəɟŬŰɑŬɠ
xiii
Ŀ 

6. ˊŬɘŭɘəɐ ŮɟɔŬůɑŬ əŬɘ ɎɚɚŮɠ ɛɞɟűɏɠ ŮɛˊɞɟɑŬɠ Ŭɜɗɟɩˊɤɜxiv
. 

ȿɧɔɞɘ ˊɞɡ ůɢŮŰɑɕɞɜŰŬɘ ɛŮ ˊɞɘɜɘəɏɠ əŬŰŬŭɑəŮɠ: ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

ɈˊɎɟɢŮɘ ŬɛŮŰɎəɚɖŰɖ əŬŰŬŭɘəŬůŰɘəɐ ŬˊɧűŬůɖ 

Ůɘɠ ɓɎɟɞɠ Űɞɡ ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨ űɞɟɏŬ ɐ 

ɞˊɞɘɞɡŭɐˊɞŰŮ ˊɟɞůɩˊɞɡ
xv

 Űɞ ɞˊɞɑɞ ŮɑɜŬɘ 

ɛɏɚɞɠ Űɞɡ ŭɘɞɘəɖŰɘəɞɨ, ŭɘŮɡɗɡɜŰɘəɞɨ ɐ 

ŮˊɞˊŰɘəɞɨ Űɞɡ ɞɟɔɎɜɞɡ ɐ ɏɢŮɘ ŮɝɞɡůɑŬ 

Ůəˊɟɞůɩˊɖůɖɠ, ɚɐɣɖɠ ŬˊɞűɎůŮɤɜ ɐ Ůɚɏɔɢɞɡ 

ůŮ ŬɡŰɧ ɔɘŬ ɏɜŬɜ Ŭˊɧ Űɞɡɠ ɚɧɔɞɡɠ ˊɞɡ 

ˊŬɟŬŰɑɗŮɜŰŬɘ ŬɜɤŰɏɟɤ (ůɖɛŮɑŬ 1-6), ɐ 

əŬŰŬŭɘəŬůŰɘəɐ ŬˊɧűŬůɖ ɖ ɞˊɞɑŬ ɏɢŮɘ ŮəŭɞɗŮɑ 

ˊɟɘɜ Ŭˊɧ ˊɏɜŰŮ ɏŰɖ əŬŰɎ Űɞ ɛɏɔɘůŰɞ ɐ ůŰɖɜ 

ɞˊɞɑŬ ɏɢŮɘ ɞɟɘůŰŮɑ ŬˊŮɡɗŮɑŬɠ ˊŮɟɑɞŭɞɠ 

ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ ˊɞɡ ŮɝŬəɞɚɞɡɗŮɑ ɜŬ ɘůɢɨŮɘ;  

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ȺɎɜ ɖ ůɢŮŰɘəɐ ŰŮəɛɖɟɑɤůɖ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ 

ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎ, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ: (ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ 

ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, ŮˊŬəɟɘɓɐ 

ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ): 

[éé][éé][éé][éé]
xvi

 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ
xvii

:  
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Ŭ) ȼɛŮɟɞɛɖɜɑŬ Űɖɠ əŬŰŬŭɘəŬůŰɘəɐɠ ŬˊɧűŬůɖɠ 

ˊɟɞůŭɘɞɟɑɕɞɜŰŬɠ ˊɞɘɞ Ŭˊɧ ŰŬ ůɖɛŮɑŬ 1 ɏɤɠ 6 

ŬűɞɟɎ əŬɘ Űɞɜ ɚɧɔɞ ɐ Űɞɡɠ ɚɧɔɞɡɠ Űɖɠ 

əŬŰŬŭɑəɖɠ, 

ɓ) ɄɟɞůŭɘɞɟɑůŰŮ ˊɞɘɞɠ ɏɢŮɘ əŬŰŬŭɘəŬůŰŮɑ [ ]Ŀ 

ɔ) ȺɎɜ ɞɟɑɕŮŰŬɘ ŬˊŮɡɗŮɑŬɠ ůŰɖɜ 

əŬŰŬŭɘəŬůŰɘəɐ ŬˊɧűŬůɖ: 

Ŭ) ȼɛŮɟɞɛɖɜɑŬ:[   ],  

ůɖɛŮɑɞ-(-Ŭ): [   ],  

ɚɧɔɞɠ(-ɞɘ):[   ] 

 

ɓ) [éé] 

ɔ) ȹɘɎɟəŮɘŬ Űɖɠ ˊŮɟɘɧŭɞɡ ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ [éé] 

əŬɘ ůɢŮŰɘəɧ(-Ɏ) ůɖɛŮɑɞ(-Ŭ) [   ] 

ȺɎɜ ɖ ůɢŮŰɘəɐ ŰŮəɛɖɟɑɤůɖ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ 

ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎ, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ: (ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ 

ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, ŮˊŬəɟɘɓɐ 

ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ): 

[éé][éé][éé][éé]
xviii

 

ɆŮ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ əŬŰŬŭɘəŬůŰɘəɐɠ ŬˊɧűŬůɖɠ, ɞ 

ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ ɚɎɓŮɘ ɛɏŰɟŬ ˊɞɡ ɜŬ 

ŬˊɞŭŮɘəɜɨɞɡɜ Űɖɜ ŬɝɘɞˊɘůŰɑŬ Űɞɡ ˊŬɟɎ Űɖɜ 

ɨˊŬɟɝɖ ůɢŮŰɘəɞɨ ɚɧɔɞɡ ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ 

(çŬɡŰɞəɎɗŬɟůɖè)
xix

; 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

ȺɎɜ ɜŬɘ, ˊŮɟɘɔɟɎɣŰŮ ŰŬ ɛɏŰɟŬ ˊɞɡ ɚɐűɗɖəŬɜ
xx

: [éé] 
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ȸ: ȿɧɔɞɘ ˊɞɡ ůɢŮŰɑɕɞɜŰŬɘ ɛŮ Űɖɜ əŬŰŬɓɞɚɐ űɧɟɤɜ ɐ Ůɘůűɞɟɩɜ əɞɘɜɤɜɘəɐɠ ŬůűɎɚɘůɖɠ  

Ʉɚɖɟɤɛɐ űɧɟɤɜ ɐ Ůɘůűɞɟɩɜ əɞɘɜɤɜɘəɐɠ 

ŬůűɎɚɘůɖɠ: 

ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

1) Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ ŮəˊɚɖɟɩůŮɘ ɧɚŮɠ 

Űɘɠ ɡˊɞɢɟŮɩůŮɘɠ Űɞɡ ɧůɞɜ ŬűɞɟɎ Űɖɜ 

ˊɚɖɟɤɛɐ űɧɟɤɜ ɐ Ůɘůűɞɟɩɜ əɞɘɜɤɜɘəɐɠ 

ŬůűɎɚɘůɖɠ
xxi

, ůŰɖɜ ȺɚɚɎŭŬ əŬɘ ůŰɖ ɢɩɟŬ ůŰɖɜ 

ɞˊɞɑŬ ŮɑɜŬɘ Űɡɢɧɜ ŮɔəŬŰŮůŰɖɛɏɜɞɠ ; 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

 

 

 

ȺɎɜ ɧɢɘ ŬɜŬűɏɟŮŰŮ:  

Ŭ) ɉɩɟŬ ɐ əɟɎŰɞɠ ɛɏɚɞɠ ɔɘŬ Űɞ ɞˊɞɑɞ 

ˊɟɧəŮɘŰŬɘ: 

ɓ) Ʉɞɘɞ ŮɑɜŬɘ Űɞ ůɢŮŰɘəɧ ˊɞůɧ; 

ɔ)Ʉɤɠ ŭɘŬˊɘůŰɩɗɖəŮ ɖ ŬɗɏŰɖůɖ Űɤɜ 

ɡˊɞɢɟŮɩůŮɤɜ; 

1) ɀɏůɤ ŭɘəŬůŰɘəɐɠ ɐ ŭɘɞɘəɖŰɘəɐɠ ŬˊɧűŬůɖɠ; 

- ȼ Ůɜ ɚɧɔɤ ŬˊɧűŬůɖ ŮɑɜŬɘ ŰŮɚŮůɑŭɘəɖ əŬɘ 

ŭŮůɛŮɡŰɘəɐ; 

- ȷɜŬűɏɟŬŰŮ Űɖɜ ɖɛŮɟɞɛɖɜɑŬ əŬŰŬŭɑəɖɠ ɐ 

ɏəŭɞůɖɠ ŬˊɧűŬůɖɠ 

- ɆŮ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ əŬŰŬŭɘəŬůŰɘəɐɠ ŬˊɧűŬůɖɠ, 

Ůűɧůɞɜ ɞɟɑɕŮŰŬɘ ŬˊŮɡɗŮɑŬɠ ůŮ ŬɡŰɐɜ, Űɖ 

ŭɘɎɟəŮɘŬ Űɖɠ ˊŮɟɘɧŭɞɡ ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ: 

2) ɀŮ ɎɚɚŬ ɛɏůŬ; ȹɘŮɡəɟɘɜɐůŰŮ: 

ŭ) Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ ŮəˊɚɖɟɩůŮɘ Űɘɠ 

ɡˊɞɢɟŮɩůŮɘɠ Űɞɡ ŮɑŰŮ əŬŰŬɓɎɚɚɞɜŰŬɠ Űɞɡɠ 

űɧɟɞɡɠ ɐ Űɘɠ Ůɘůűɞɟɏɠ əɞɘɜɤɜɘəɐɠ ŬůűɎɚɘůɖɠ 

ˊɞɡ ɞűŮɑɚŮɘ ůɡɛˊŮɟɘɚŬɛɓŬɜɧɛŮɜɤɜ  əŬŰɎ 

ˊŮɟɑˊŰɤůɖ, Űɤɜ ŭŮŭɞɡɚŮɡɛɏɜɤɜ Űɧəɤɜ ɐ Űɤɜ 

ˊɟɞůŰɑɛɤɜ, ŮɑŰŮ ɡˊŬɔɧɛŮɜɞɠ ůŮ ŭŮůɛŮɡŰɘəɧ 

ūɃɅɃȽ 

 

ȺȽɆūɃɅȺɆ 

ȾɃȽɁɋɁȽȾȼɆ 

ȷɆūȷȿȽɆȼɆ 

 

Ŭ)[éé]Ŀ 

 

ɓ)[éé] 

 

 

ɔ.1) [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

-[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

 

-[éé]Ŀ 

 

-[éé]Ŀ 

 

 

ɔ.2)[éé]Ŀ 

ŭ) [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɜŬ 

ŬɜŬűŮɟɗɞɨɜ 

ɚŮˊŰɞɛŮɟŮɑɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ 

[éé] 

 

Ŭ)[éé]Ŀ 

 

ɓ)[éé] 

 

 

ɔ.1) [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

-[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

 

-[éé]Ŀ 

 

-[éé]Ŀ 

 

 

ɔ.2)[éé]Ŀ 

ŭ) [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɜŬ 

ŬɜŬűŮɟɗɞɨɜ 

ɚŮˊŰɞɛŮɟŮɑɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ 

[éé] 
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ŭɘŬəŬɜɞɜɘůɛɧ ɔɘŬ Űɖɜ əŬŰŬɓɞɚɐ Űɞɡɠ ;
xxii

 

ȺɎɜ ɖ ůɢŮŰɘəɐ ŰŮəɛɖɟɑɤůɖ ɧůɞɜ ŬűɞɟɎ Űɖɜ 

əŬŰŬɓɞɚɐ Űɤɜ űɧɟɤɜ ɐ Ůɘůűɞɟɩɜ əɞɘɜɤɜɘəɐɠ 

ŬůűɎɚɘůɖɠ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎ, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ: 

(ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, 

ŮˊŬəɟɘɓɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ): 
xxiii

 

[éé][éé][éé] 
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ũ: ȿɧɔɞɘ ˊɞɡ ůɢŮŰɑɕɞɜŰŬɘ ɛŮ ŬűŮɟŮɔɔɡɧŰɖŰŬ, ůɨɔəɟɞɡůɖ ůɡɛűŮɟɧɜŰɤɜ ɐ ŮˊŬɔɔŮɚɛŬŰɘəɧ 

ˊŬɟɎˊŰɤɛŬ 

ɄɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ ˊɘɗŬɜɐ 

ŬűŮɟŮɔɔɡɧŰɖŰŬ, ůɨɔəɟɞɡůɖ ůɡɛűŮɟɧɜŰɤɜ ɐ 

ŮˊŬɔɔŮɚɛŬŰɘəɧ ˊŬɟɎˊŰɤɛŬ 

ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ, Ůɜ ɔɜɩůŮɘ Űɞɡ, 

ŬɗŮŰɐůŮɘ Űɘɠ ɡˊɞɢɟŮɩůŮɘɠ Űɞɡ ůŰɞɡɠ ŰɞɛŮɑɠ 

Űɞɡ ́ŮɟɘɓŬɚɚɞɜŰɘəɞɨ, əɞɘɜɤɜɘəɞɨ əŬɘ 

ŮɟɔŬŰɘəɞɨ ŭɘəŬɑɞɡ
xxiv

; 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ ɚɎɓŮɘ ɛɏŰɟŬ 

ˊɞɡ ɜŬ ŬˊɞŭŮɘəɜɨɞɡɜ Űɖɜ ŬɝɘɞˊɘůŰɑŬ Űɞɡ ˊŬɟɎ 

Űɖɜ ɨˊŬɟɝɖ ŬɡŰɞɨ Űɞɡ ɚɧɔɞɡ ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ 

(çŬɡŰɞəɎɗŬɟůɖè); 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

ȺɎɜ Űɞ ɏɢŮɘ ˊɟɎɝŮɘ, ˊŮɟɘɔɟɎɣŰŮ ŰŬ ɛɏŰɟŬ ˊɞɡ 

ɚɐűɗɖəŬɜ: [éé.............] 

ȸɟɑůəŮŰŬɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ůŮ 

ɞˊɞɘŬŭɐˊɞŰŮ Ŭˊɧ Űɘɠ ŬəɧɚɞɡɗŮɠ əŬŰŬůŰɎůŮɘɠ
xxv

 

: 

Ŭ) ˊŰɩɢŮɡůɖ, ɐ  

ɓ) ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ŮɝɡɔɑŬɜůɖɠ, ɐ 

ɔ) Ůɘŭɘəɐ ŮəəŬɗɎɟɘůɖ, ɐ 

ŭ) ŬɜŬɔəŬůŰɘəɐ ŭɘŬɢŮɑɟɘůɖ Ŭˊɧ ŮəəŬɗŬɟɘůŰɐ ɐ 

Ŭˊɧ Űɞ ŭɘəŬůŰɐɟɘɞ, ɐ 

Ů) ɏɢŮɘ ɡˊŬɢɗŮɑ ůŮ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ˊŰɤɢŮɡŰɘəɞɨ 

ůɡɛɓɘɓŬůɛɞɨ, ɐ  

ůŰ) ŬɜŬůŰɞɚɐ ŮˊɘɢŮɘɟɖɛŬŰɘəɩɜ 

ŭɟŬůŰɖɟɘɞŰɐŰɤɜ, ɐ  

ɕ) ůŮ ɞˊɞɘŬŭɐˊɞŰŮ ŬɜɎɚɞɔɖ əŬŰɎůŰŬůɖ 

ˊɟɞəɨˊŰɞɡůŬ Ŭˊɧ ˊŬɟɧɛɞɘŬ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ 

ˊɟɞɓɚŮˊɧɛŮɜɖ ůŮ Ůɗɜɘəɏɠ ŭɘŬŰɎɝŮɘɠ ɜɧɛɞɡ 

ȺɎɜ ɜŬɘ: 

- ɄŬɟŬɗɏůŰŮ ɚŮˊŰɞɛŮɟɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ: 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-[.......................] 
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- ȹɘŮɡəɟɘɜɑůŰŮ Űɞɡɠ ɚɧɔɞɡɠ ɔɘŬ Űɞɡɠ ɞˊɞɑɞɡɠ 

ɤůŰɧůɞ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ, ɗŬ ŭɨɜŬŰŬɘ ɜŬ 

ŮəŰŮɚɏůŮɘ Űɖ ůɨɛɓŬůɖ, ɚŬɛɓŬɜɧɛŮɜɖɠ ɡˊɧɣɖ 

Űɖɠ ŮűŬɟɛɞůŰɏŬɠ Ůɗɜɘəɐɠ ɜɞɛɞɗŮůɑŬɠ əŬɘ Űɤɜ 

ɛɏŰɟɤɜ ůɢŮŰɘəɎ ɛŮ Űɖ ůɡɜɏɢŮ ůɡɜɏɢɘůɖ Űɖɠ 

ŮˊɘɢŮɘɟɖɛŬŰɘəɐɠ Űɞɡ ɚŮɘŰɞɡɟɔɑŬɠ ɡˊɧ ŬɡŰɏɠ 

ŬɡŰɏɠ Űɘɠ ˊŮɟɘůŰɎůŮɘɠ
xxvi 

 

ȺɎɜ ɖ ůɢŮŰɘəɐ ŰŮəɛɖɟɑɤůɖ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ 

ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎ, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ: 

-[.......................] 

 

 

 

 

 

 

(ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, 

ŮˊŬəɟɘɓɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ): 

[éé][éé][éé] 

ȰɢŮɘ ŭɘŬˊɟɎɝŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ůɞɓŬɟɧ 

ŮˊŬɔɔŮɚɛŬŰɘəɧ ˊŬɟɎˊŰɤɛŬ
xxvii

; 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɜŬ ŬɜŬűŮɟɗɞɨɜ ɚŮˊŰɞɛŮɟŮɑɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ: 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

[.......................] 

 

 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɏɢŮɘ ɚɎɓŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɛɏŰɟŬ 

ŬɡŰɞəɎɗŬɟůɖɠ;  

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

ȺɎɜ Űɞ ɏɢŮɘ ˊɟɎɝŮɘ, ˊŮɟɘɔɟɎɣŰŮ ŰŬ ɛɏŰɟŬ ˊɞɡ 

ɚɐűɗɖəŬɜ:  

[..........éé] 

ȰɢŮɘ ůɡɜɎɣŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ 

ůɡɛűɤɜɑŮɠ ɛŮ Ɏɚɚɞɡɠ ɞɘəɞɜɞɛɘəɞɨɠ űɞɟŮɑɠ ɛŮ 

ůəɞˊɧ Űɖ ůŰɟɏɓɚɤůɖ Űɞɡ ŬɜŰŬɔɤɜɘůɛɞɨ; 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɜŬ ŬɜŬűŮɟɗɞɨɜ ɚŮˊŰɞɛŮɟŮɑɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ: 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

[é...........] 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɏɢŮɘ ɚɎɓŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɛɏŰɟŬ 

ŬɡŰɞəɎɗŬɟůɖɠ;  

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

ȺɎɜ Űɞ ɏɢŮɘ ˊɟɎɝŮɘ, ˊŮɟɘɔɟɎɣŰŮ ŰŬ ɛɏŰɟŬ ˊɞɡ 

ɚɐűɗɖəŬɜ: 

[éé] 
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ũɜɤɟɑɕŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ Űɖɜ ɨˊŬɟɝɖ 

Űɡɢɧɜ ůɨɔəɟɞɡůɖɠ ůɡɛűŮɟɧɜŰɤɜxxviii, ɚɧɔɤ 

Űɖɠ ůɡɛɛŮŰɞɢɐɠ Űɞɡ ůŰɖ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ŬɜɎɗŮůɖɠ 

Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ; 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɜŬ ŬɜŬűŮɟɗɞɨɜ ɚŮˊŰɞɛŮɟŮɑɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ: 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

 

[.........é] 

ȰɢŮɘ ˊŬɟɎůɢŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɐ 

ŮˊɘɢŮɑɟɖůɖ ůɡɜŭŮŭŮɛɏɜɖ ɛŮ ŬɡŰɧɜ ůɡɛɓɞɡɚɏɠ 

ůŰɖɜ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ ůŰɞɜ ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ 

űɞɟɏŬ ɐ ɏɢŮɘ ɛŮ Ɏɚɚɞ Űɟɧˊɞ ŬɜŬɛŮɘɢɗŮɑ ůŰɖɜ 

ˊɟɞŮŰɞɘɛŬůɑŬ Űɖɠ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬɠ ůɨɜŬɣɖɠ Űɖɠ 

ůɨɛɓŬůɖɠ
xxix

; 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɜŬ ŬɜŬűŮɟɗɞɨɜ ɚŮˊŰɞɛŮɟŮɑɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ: 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

 

 

 

[...................é] 

ȰɢŮɘ ŮˊɘŭŮɑɝŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ůɞɓŬɟɐ ɐ 

ŮˊŬɜŬɚŬɛɓŬɜɧɛŮɜɖ ˊɚɖɛɛɏɚŮɘŬ
xxx

 əŬŰɎ Űɖɜ 

ŮəŰɏɚŮůɖ ɞɡůɘɩŭɞɡɠ ŬˊŬɑŰɖůɖɠ ůŰɞ ˊɚŬɑůɘɞ 

ˊɟɞɖɔɞɨɛŮɜɖɠ ŭɖɛɧůɘŬɠ ůɨɛɓŬůɖɠ, 

ˊɟɞɖɔɞɨɛŮɜɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ ɛŮ ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ 

ɐ ˊɟɞɖɔɞɨɛŮɜɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ ˊŬɟŬɢɩɟɖůɖɠ ˊɞɡ 

ŮɑɢŮ ɤɠ ŬˊɞŰɏɚŮůɛŬ Űɖɜ ˊɟɧɤɟɖ əŬŰŬɔɔŮɚɑŬ 

Űɖɠ ˊɟɞɖɔɞɨɛŮɜɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ , ŬˊɞɕɖɛɘɩůŮɘɠ ɐ 

ɎɚɚŮɠ ˊŬɟɧɛɞɘŮɠ əɡɟɩůŮɘɠ;  

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɜŬ ŬɜŬűŮɟɗɞɨɜ ɚŮˊŰɞɛŮɟŮɑɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ: 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[é.................] 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɏɢŮɘ ɚɎɓŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɛɏŰɟŬ 

ŬɡŰɞəɎɗŬɟůɖɠ;  

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

ȺɎɜ Űɞ ɏɢŮɘ ˊɟɎɝŮɘ, ˊŮɟɘɔɟɎɣŰŮ ŰŬ ɛɏŰɟŬ ˊɞɡ 

ɚɐűɗɖəŬɜ: 

[éé] 

ɀˊɞɟŮɑ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɜŬ ŮˊɘɓŮɓŬɘɩůŮɘ [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 
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ɧŰɘ: 

Ŭ) ŭŮɜ ɏɢŮɘ əɟɘɗŮɑ ɏɜɞɢɞɠ ůɞɓŬɟɩɜ ɣŮɡŭɩɜ 

ŭɖɚɩůŮɤɜ əŬŰɎ Űɖɜ ˊŬɟɞɢɐ Űɤɜ ˊɚɖɟɞűɞɟɘɩɜ 

ˊɞɡ ŬˊŬɘŰɞɨɜŰŬɘ ɔɘŬ Űɖɜ ŮɝŬəɟɑɓɤůɖ Űɖɠ 

ŬˊɞɡůɑŬɠ Űɤɜ ɚɧɔɤɜ ŬˊɞəɚŮɘůɛɞɨ ɐ Űɖɜ 

ˊɚɐɟɤůɖ Űɤɜ əɟɘŰɖɟɑɤɜ Ůˊɘɚɞɔɐɠ, 

ɓ) ŭŮɜ ɏɢŮɘ ŬˊɞəɟɨɣŮɘ Űɘɠ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ŬɡŰɏɠ, 

ɔ) ɐŰŬɜ ůŮ ɗɏůɖ ɜŬ ɡˊɞɓɎɚɚŮɘ ɢɤɟɑɠ 

əŬɗɡůŰɏɟɖůɖ ŰŬ ŭɘəŬɘɞɚɞɔɖŰɘəɎ ˊɞɡ 

ŬˊŬɘŰɞɨɜŰŬɘ Ŭˊɧ Űɖɜ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ 

Ŭɟɢɐ/ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ  

ŭ) ŭŮɜ ɏɢŮɘ ŮˊɘɢŮɘɟɐůŮɘ ɜŬ ŮˊɖɟŮɎůŮɘ ɛŮ ŬɗɏɛɘŰɞ 

Űɟɧˊɞ Űɖ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ɚɐɣɖɠ ŬˊɞűɎůŮɤɜ Űɖɠ 

ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬɠ Ŭɟɢɐɠ ɐ Űɞɡ ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ, 

ɜŬ ŬˊɞəŰɐůŮɘ ŮɛˊɘůŰŮɡŰɘəɏɠ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ˊɞɡ 

ŮɜŭɏɢŮŰŬɘ ɜŬ Űɞɡ Ŭˊɞűɏɟɞɡɜ ŬɗɏɛɘŰɞ 

ˊɚŮɞɜɏəŰɖɛŬ ůŰɖ ŭɘŬŭɘəŬůɑŬ ŬɜɎɗŮůɖɠ ɐ ɜŬ 

ˊŬɟɎůɢŮɘ Ůɝ ŬɛŮɚŮɑŬɠ ˊŬɟŬˊɚŬɜɖŰɘəɏɠ 

ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ˊɞɡ ŮɜŭɏɢŮŰŬɘ ɜŬ ŮˊɖɟŮɎůɞɡɜ 

ɞɡůɘɤŭɩɠ Űɘɠ ŬˊɞűɎůŮɘɠ ˊɞɡ Ŭűɞɟɞɨɜ Űɞɜ 

ŬˊɞəɚŮɘůɛɧ, Űɖɜ Ůˊɘɚɞɔɐ ɐ Űɖɜ ŬɜɎɗŮůɖ;  
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ȹ. ȷȿȿɃȽ ȿɃũɃȽ ȷɄɃȾȿȺȽɆɀɃɈ  

ɃɜɞɛŬůŰɘəɞˊɞɑɖůɖ ɛŮŰɞɢɩɜ ŮŰŬɘɟŮɘɩɜ ˊɞɡ 

ůɡɜɎˊŰɞɡɜ ŭɖɛɧůɘŮɠ ůɡɛɓɎůŮɘɠ ȯɟɗɟɞ 8 ˊŬɟ. 

4 ɜ. 3310/2005
xxxi

: 

ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

ɆɡɜŰɟɏɢɞɡɜ ɞɘ ˊɟɞɦˊɞɗɏůŮɘɠ ŮűŬɟɛɞɔɐɠ Űɖɠ 

ˊŬɟ. 4 Űɞɡ Ɏɟɗɟɞɡ 8 Űɞɡ ɜ. 3310/2005 ; 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ  

 

(ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, 

ŮˊŬəɟɘɓɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ): 

[éé][éé][éé] 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ɏɢŮɘ ɚɎɓŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɛɏŰɟŬ 

ŬɡŰɞəɎɗŬɟůɖɠ;  

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

ȺɎɜ Űɞ ɏɢŮɘ ˊɟɎɝŮɘ, ˊŮɟɘɔɟɎɣŰŮ ŰŬ ɛɏŰɟŬ ˊɞɡ 

ɚɐűɗɖəŬɜ:  

[éé] 
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ɀɏɟɞɠ IV: ȾɟɘŰɐɟɘŬ Ůˊɘɚɞɔɐɠ 

ȳůɞɜ ŬűɞɟɎ ŰŬ əɟɘŰɐɟɘŬ Ůˊɘɚɞɔɐɠ (ŮɜɧŰɖŰŬ a ɐ ŮɜɧŰɖŰŮɠ ȷ əŬɘ ȸ Űɞɡ ˊŬɟɧɜŰɞɠ ɛɏɟɞɡɠ), ɞ 

ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ŭɖɚɩɜŮɘ ɧŰɘ:  

Ŭ: ũŮɜɘəɐ ɏɜŭŮɘɝɖ ɔɘŬ ɧɚŬ ŰŬ əɟɘŰɐɟɘŬ Ůˊɘɚɞɔɐɠ 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ ůɡɛˊɚɖɟɩůŮɘ ŬɡŰɧ Űɞ ˊŮŭɑɞ ɛɧɜɞ ůŰɖɜ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ ˊɞɡ ɖ 

ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ ɞ ŬɜŬɗɏŰɤɜ űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ ŭɖɚɩůŮɘ ůŰɖ ůɢŮŰɘəɐ ŭɘŬəɐɟɡɝɖ ɐ ůŰɖɜ ˊɟɧůəɚɖůɖ ɐ 

ůŰŬ ɏɔɔɟŬűŬ Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ ˊɞɡ ŬɜŬűɏɟɞɜŰŬɘ ůŰɖɜ ŭɘŬəɐɟɡɝɖ, ɧŰɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ 

ůɡɛˊɚɖɟɩůŮɘ ɛɧɜɞ Űɖɜ ȺɜɧŰɖŰŬ a Űɞɡ ɀɏɟɞɡɠ ȽV ɢɤɟɑɠ ɜŬ ɡˊɞɢɟŮɞɨŰŬɘ ɜŬ ůɡɛˊɚɖɟɩůŮɘ 

ɞˊɞɘŬŭɐˊɞŰŮ Ɏɚɚɖ ŮɜɧŰɖŰŬ Űɞɡ ɀɏɟɞɡɠ ȽV: 

Ⱥəˊɚɐɟɤůɖ ɧɚɤɜ Űɤɜ ŬˊŬɘŰɞɨɛŮɜɤɜ 

əɟɘŰɖɟɑɤɜ Ůˊɘɚɞɔɐɠ 

ȷˊɎɜŰɖůɖ 

Ʉɚɖɟɞɑ ɧɚŬ ŰŬ ŬˊŬɘŰɞɨɛŮɜŬ əɟɘŰɐɟɘŬ Ůˊɘɚɞɔɐɠ; [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

 

ȷ: ȾŬŰŬɚɚɖɚɧŰɖŰŬ 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ  ˊŬɟɎůɢŮɘ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ɛɧɜɞɜ ɧŰŬɜ ŰŬ ůɢŮŰɘəɎ əɟɘŰɐɟɘŬ Ůˊɘɚɞɔɐɠ 

ɏɢɞɡɜ ˊɟɞůŭɘɞɟɘůŰŮɑ Ŭˊɧ Űɖɜ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ Űɞɜ ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ ůŰɖ ůɢŮŰɘəɐ ŭɘŬəɐɟɡɝɖ ɐ 

ůŰɖɜ ˊɟɧůəɚɖůɖ ɐ ůŰŬ ɏɔɔɟŬűŬ Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ ˊɞɡ ŬɜŬűɏɟɞɜŰŬɘ ůŰɖɜ ŭɘŬəɐɟɡɝɖ.  

ȾŬŰŬɚɚɖɚɧŰɖŰŬ ȷˊɎɜŰɖůɖ 

1) Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ŮɑɜŬɘ ŮɔɔŮɔɟŬɛɛɏɜɞɠ 

ůŰŬ ůɢŮŰɘəɎ ŮˊŬɔɔŮɚɛŬŰɘəɎ ɐ ŮɛˊɞɟɘəɎ 

ɛɖŰɟɩŬ ˊɞɡ ŰɖɟɞɨɜŰŬɘ ůŰɖɜ ȺɚɚɎŭŬ ɐ ůŰɞ 

əɟɎŰɞɠ ɛɏɚɞɠ ŮɔəŬŰɎůŰŬůɐɠxxxii
; Űɞɡ: 

ȺɎɜ ɖ ůɢŮŰɘəɐ ŰŮəɛɖɟɑɤůɖ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎ, 

ŬɜŬűɏɟŮŰŮ: 

[é] 

 

 

 

(ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, 

ŮˊŬəɟɘɓɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ):  

[éé][éé][éé] 

2) ũɘŬ ůɡɛɓɎůŮɘɠ ɡˊɖɟŮůɘɩɜ: 

ɉɟŮɘɎɕŮŰŬɘ Ůɘŭɘəɐ ɏɔəɟɘůɖ ɐ ɜŬ ŮɑɜŬɘ ɞ 

ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ɛɏɚɞɠ ůɡɔəŮəɟɘɛɏɜɞɡ 

ɞɟɔŬɜɘůɛɞɨ ɔɘŬ ɜŬ ɏɢŮɘ Űɖ ŭɡɜŬŰɧŰɖŰŬ ɜŬ ˊŬɟɎůɢŮɘ 

Űɘɠ ůɢŮŰɘəɏɠ ɡˊɖɟŮůɑŮɠ ůŰɖ ɢɩɟŬ ŮɔəŬŰɎůŰŬůɐɠ Űɞɡ 

 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 

ȺɎɜ ɜŬɘ, ŭɘŮɡəɟɘɜɑůŰŮ ɔɘŬ ˊɞɘŬ ˊɟɧəŮɘŰŬɘ əŬɘ 

ŭɖɚɩůŰŮ Ŭɜ Űɖ ŭɘŬɗɏŰŮɘ ɞ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ:  

[ é] [] ɁŬɘ [] ȳɢɘ 
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ȺɎɜ ɖ ůɢŮŰɘəɐ ŰŮəɛɖɟɑɤůɖ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎ, 

ŬɜŬűɏɟŮŰŮ: 

 

(ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, 

ŮˊŬəɟɘɓɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ): 

[éé][éé][éé] 
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B: ɇŮɢɜɘəɐ əŬɘ ŮˊŬɔɔŮɚɛŬŰɘəɐ ɘəŬɜɧŰɖŰŬ 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ ˊŬɟɎůɢŮɘ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ɛɧɜɞɜ ɧŰŬɜ ŰŬ ůɢŮŰɘəɎ əɟɘŰɐɟɘŬ 

Ůˊɘɚɞɔɐɠ ɏɢɞɡɜ ɞɟɘůŰŮɑ Ŭˊɧ Űɖɜ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ Űɞɜ ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ  ůŰɖ ůɢŮŰɘəɐ 

ŭɘŬəɐɟɡɝɖ ɐ ůŰɖɜ ˊɟɧůəɚɖůɖ ɐ ůŰŬ ɏɔɔɟŬűŬ Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ ˊɞɡ ŬɜŬűɏɟɞɜŰŬɘ ůŰɖ ŭɘŬəɐɟɡɝɖ . 

ɇŮɢɜɘəɐ əŬɘ 

ŮˊŬɔɔŮɚɛŬŰɘəɐ 

ɘəŬɜɧŰɖŰŬ 

ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

1ɓ) ɀɧɜɞ ɔɘŬ 

ŭɖɛɧůɘŮɠ 

ůɡɛɓɎůŮɘɠ 

ˊɟɞɛɖɗŮɘɩɜ əŬɘ 

ŭɖɛɧůɘŮɠ 

ůɡɛɓɎůŮɘɠ 

ɡˊɖɟŮůɘɩɜ: 

ȾŬŰɎ Űɖ ŭɘɎɟəŮɘŬ 

Űɖɠ ˊŮɟɘɧŭɞɡ 

ŬɜŬűɞɟɎɠ
xxxiii
, ɞ 

ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ 

űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ 

ˊɟɞɓŮɑ ůŰɘɠ 

ŬəɧɚɞɡɗŮɠ 

əɡɟɘɧŰŮɟŮɠ 

ˊŬɟŬŭɧůŮɘɠ 

ŬɔŬɗɩɜ Űɞɡ 

Ůɑŭɞɡɠ ˊɞɡ ɏɢŮɘ 

ˊɟɞůŭɘɞɟɘůŰŮɑ ɐ 

ɏɢŮɘ ˊŬɟɎůɢŮɘ Űɘɠ 

ŬəɧɚɞɡɗŮɠ 

əɡɟɘɧŰŮɟŮɠ 

ɡˊɖɟŮůɑŮɠ Űɞɡ 

Ůɑŭɞɡɠ ˊɞɡ ɏɢŮɘ 

ˊɟɞůŭɘɞɟɘůŰŮɑ: 

ȷɟɘɗɛɧɠ ŮŰɩɜ (ɖ ˊŮɟɑɞŭɞɠ ŬɡŰɐ ˊɟɞůŭɘɞɟɑɕŮŰŬɘ ůŰɖ ůɢŮŰɘəɐ ŭɘŬəɐɟɡɝɖ ɐ 

ůŰɖɜ ˊɟɧůəɚɖůɖ ɐ ůŰŬ ɏɔɔɟŬűŬ Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ ˊɞɡ ŬɜŬűɏɟɞɜŰŬɘ ůŰɖɜ 

ŭɘŬəɐɟɡɝɖ):  

[é...........] 

 

ȷ/ȷ ɇɑŰɚɞɠ 

Űɞɡ 

Ȱɟɔɞɡ 

ɉŬɟŬəŰɖɟɘůɛɧɠ 

Űɞɡ Ȱɟɔɞɡ 

ȹɘɎɟəŮɘŬ 

ŮəŰɏɚŮůɖɠ 

(ȷˊɧ ï Ȱɤɠ) 

ɄŮɟɘɔɟ

Ŭűɐ 

ůɡɜŮɘů

űɞɟɎɠ 

ůŰɞ 

ɏɟɔɞ / 

ȷɜŰɘəŮɑ

ɛŮɜɞ 

ŮɟɔŬůɘ

ɩɜ 

ȾŬŰɎůŰŬůɖ ȰɔɔɟŬűŬ 

ɇŮəɛɖɟɑɤůɖɠ (Űɨˊɞɠ & 

ɖɛŮɟɞɛɖɜɑŬ) 

Ūɏůɖ ůŰɞ ɏɟɔɞ 

(ȷɜɎŭɞɢɞɠ, 

ɀɏɚɞɠ Ȱɜɤůɖɠ/ 

ȾɞɘɜɞˊɟŬɝɑŬɠ,, 

ɈˊŮɟɔɞɚɎɓɞɠ) 
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ȾŬŰɎ Űɖ ůɨɜŰŬɝɖ 

Űɞɡ ůɢŮŰɘəɞɨ 

əŬŰŬɚɧɔɞɡ 

ŬɜŬűɏɟŮŰŮ ŰŬ 

ˊɞůɎ, Űɘɠ 

ɖɛŮɟɞɛɖɜɑŮɠ əŬɘ 

Űɞɡɠ ˊŬɟŬɚɐˊŰŮɠ 

ŭɖɛɧůɘɞɡɠ ɐ 

ɘŭɘɤŰɘəɞɨɠ
xxxiv

: 

2) Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ 

űɞɟɏŬɠ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ 

ɢɟɖůɘɛɞˊɞɘɐůŮɘ 

Űɞ Ŭəɧɚɞɡɗɞ 

ŰŮɢɜɘəɧ 

ˊɟɞůɤˊɘəɧ ɐ Űɘɠ 

ŬəɧɚɞɡɗŮɠ 

ŰŮɢɜɘəɏɠ 

ɡˊɖɟŮůɑŮɠ
xxxv

, 

ɘŭɑɤɠ Űɞɡɠ 

ɡˊŮɨɗɡɜɞɡɠ ɔɘŬ 

Űɞɜ ɏɚŮɔɢɞ Űɖɠ 

ˊɞɘɧŰɖŰŬɠ: 

ɆŰɖɜ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ 

ŭɖɛɧůɘɤɜ 

ůɡɛɓɎůŮɤɜ 

ɏɟɔɤɜ, ɞ 

ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ 

űɞɟɏŬɠ ɗŬ ɛˊɞɟŮɑ 

ɜŬ 

ɢɟɖůɘɛɞˊɞɘɐůŮɘ 

Űɞ Ŭəɧɚɞɡɗɞ 

ŰŮɢɜɘəɧ 

ˊɟɞůɤˊɘəɧ ɐ Űɘɠ 

[éé..........................] 

 

 

 

 

[éé] 
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ŬəɧɚɞɡɗŮɠ 

ŰŮɢɜɘəɏɠ 

ɡˊɖɟŮůɑŮɠ ɔɘŬ Űɖɜ 

ŮəŰɏɚŮůɖ Űɞɡ 

ɏɟɔɞɡ: 

3) Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ 

űɞɟɏŬɠ 

ɢɟɖůɘɛɞˊɞɘŮɑ Űɞɜ 

Ŭəɧɚɞɡɗɞ 

ŰŮɢɜɘəɧ 

Ůɝɞˊɚɘůɛɧ əŬɘ 

ɚŬɛɓɎɜŮɘ ŰŬ 

ŬəɧɚɞɡɗŬ ɛɏŰɟŬ 

ɔɘŬ Űɖɜ 

ŭɘŬůűɎɚɘůɖ Űɖɠ 

ˊɞɘɧŰɖŰŬɠ əŬɘ ŰŬ 

ɛɏůŬ ɛŮɚɏŰɖɠ əŬɘ 

ɏɟŮɡɜŬɠ ˊɞɡ 

ŭɘŬɗɏŰŮɘ ŮɑɜŬɘ ŰŬ 

ŬəɧɚɞɡɗŬ:  

[éé] 

4) Ƀɘ Ŭəɧɚɞɡɗɞɘ 

ŰɑŰɚɞɘ ůˊɞɡŭɩɜ 

əŬɘ 

ŮˊŬɔɔŮɚɛŬŰɘəɩɜ 

ˊɟɞůɧɜŰɤɜ 

ŭɘŬŰɑɗŮɜŰŬɘ Ŭˊɧ: 

Ŭ) Űɞɜ ɑŭɘɞ Űɞɜ 

ˊɎɟɞɢɞ 

ɡˊɖɟŮůɘɩɜ ɐ Űɞɜ 

ŮɟɔɞɚɎɓɞ, 

əŬɘ/ɐ (ŬɜɎɚɞɔŬ 

ɛŮ Űɘɠ ŬˊŬɘŰɐůŮɘɠ 

ˊɞɡ ɞɟɑɕɞɜŰŬɘ ůŰɖ 

 

 

Ŭ)[......................................éé] 

 

 

 

 

ɓ) [éé] 
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ůɢŮŰɘəɐ 

ˊɟɧůəɚɖůɖ ɐ 

ŭɘŬəɐɟɡɝɖ ɐ ůŰŬ 

ɏɔɔɟŬűŬ Űɖɠ 

ůɨɛɓŬůɖɠ) 

ɓ) ŰŬ ŭɘŮɡɗɡɜŰɘəɎ 

ůŰŮɚɏɢɖ Űɞɡ: 

5) Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ 

űɞɟɏŬɠ 

ˊɟɞŰɑɗŮŰŬɘ, ɜŬ 

ŬɜŬɗɏůŮɘ ůŮ 

ŰɟɑŰɞɡɠ ɡˊɧ 

ɛɞɟűɐ 

ɡˊŮɟɔɞɚŬɓɑŬɠ
xxxvi

 

Űɞ Ŭəɧɚɞɡɗɞ 

ŰɛɐɛŬ (ŭɖɚ. 

ˊɞůɞůŰɧ) Űɖɠ 

ůɨɛɓŬůɖɠ: 

[....éé] 
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ɀɏɟɞɠ V: ɄŮɟɘɞɟɘůɛɧɠ Űɞɡ Ŭɟɘɗɛɞɨ Űɤɜ ˊɚɖɟɞɨɜŰɤɜ ŰŬ əɟɘŰɐɟɘŬ Ůˊɘɚɞɔɐɠ ɡˊɞɣɖűɑɤɜ 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ ˊŬɟɎůɢŮɘ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ ɛɧɜɞɜ ɧŰŬɜ ɖ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ ɞ 

ŬɜŬɗɏŰɤɜ űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ ˊɟɞůŭɘɞɟɑůŮɘ ŬɜŰɘəŮɘɛŮɜɘəɎ əŬɘ ɢɤɟɑɠ ŭɘŬəɟɑůŮɘɠ əɟɘŰɐɟɘŬ ɐ əŬɜɧɜŮɠ 

ˊɞɡ ˊɟɧəŮɘŰŬɘ ɜŬ ŮűŬɟɛɞůŰɞɨɜ ɔɘŬ Űɞɜ ˊŮɟɘɞɟɘůɛɧ Űɞɡ Ŭɟɘɗɛɞɨ Űɤɜ ɡˊɞɣɖűɑɤɜ ˊɞɡ ɗŬ 

ˊɟɞůəɚɖɗɞɨɜ ɜŬ ɡˊɞɓɎɚɞɡɜ ˊɟɞůűɞɟɎ ɐ ɜŬ ůɡɛɛŮŰɎůɢɞɡɜ ůŰɞɜ ŭɘɎɚɞɔɞ. Ƀɘ ˊɚɖɟɞűɞɟɑŮɠ 

ŬɡŰɏɠ, ɞɘ ɞˊɞɑŮɠ ɛˊɞɟɞɨɜ ɜŬ ůɡɜɞŭŮɨɞɜŰŬɘ Ŭˊɧ ŬˊŬɘŰɐůŮɘɠ ɧůɞɜ ŬűɞɟɎ ŰŬ ˊɘůŰɞˊɞɘɖŰɘəɎ (ɐ Űɞ 

Ůɑŭɞɠ Űɞɡɠ) ɐ Űɘɠ ɛɞɟűɏɠ ŬˊɞŭŮɘəŰɘəɩɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ, Ůűɧůɞɜ ůɡɜŰɟɏɢŮɘ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ, ˊɞɡ ɗŬ 

ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ ˊɟɞůəɞɛɘůŰɞɨɜ, ɞɟɑɕɞɜŰŬɘ ůŰɖ ůɢŮŰɘəɐ ŭɘŬəɐɟɡɝɖ  ɐ ůŰɖɜ ˊɟɧůəɚɖůɖ ɐ ůŰŬ ɏɔɔɟŬűŬ 

Űɖɠ ůɨɛɓŬůɖɠ. 

ũɘŬ əɚŮɘůŰɏɠ ŭɘŬŭɘəŬůɑŮɠ, ŬɜŰŬɔɤɜɘůŰɘəɏɠ ŭɘŬŭɘəŬůɑŮɠ ɛŮ ŭɘŬˊɟŬɔɛɎŰŮɡůɖ, ŭɘŬŭɘəŬůɑŮɠ 

ŬɜŰŬɔɤɜɘůŰɘəɞɨ ŭɘŬɚɧɔɞɡ əŬɘ ůɡɛˊɟɎɝŮɘɠ əŬɘɜɞŰɞɛɑŬɠ ɛɧɜɞɜ: 

Ƀ ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ŭɖɚɩɜŮɘ ɧŰɘ: 

ɄŮɟɘɞɟɘůɛɧɠ Űɞɡ Ŭɟɘɗɛɞɨ ȷˊɎɜŰɖůɖ: 

Ʉɚɖɟɞɑ ŰŬ ŬɜŰɘəŮɘɛŮɜɘəɎ əŬɘ ɢɤɟɑɠ ŭɘŬəɟɑůŮɘɠ 

əɟɘŰɐɟɘŬ ɐ əŬɜɧɜŮɠ ˊɞɡ ˊɟɧəŮɘŰŬɘ ɜŬ 

ŮűŬɟɛɞůŰɞɨɜ ɔɘŬ Űɞɜ ˊŮɟɘɞɟɘůɛɧ Űɞɡ Ŭɟɘɗɛɞɨ 

Űɤɜ ɡˊɞɣɖűɑɤɜ ɛŮ Űɞɜ Ŭəɧɚɞɡɗɞ Űɟɧˊɞ: 

Ⱥűɧůɞɜ ɕɖŰɞɨɜŰŬɘ ɞɟɘůɛɏɜŬ ˊɘůŰɞˊɞɘɖŰɘəɎ ɐ 

ɚɞɘˊɏɠ ɛɞɟűɏɠ ŬˊɞŭŮɘəŰɘəɩɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ, 

ŬɜŬűɏɟŮŰŮ ɔɘŬ əŬɗɏɜŬ Ŭˊɧ ŬɡŰɎ Ŭɜ ɞ 

ɞɘəɞɜɞɛɘəɧɠ űɞɟɏŬɠ ŭɘŬɗɏŰŮɘ ŰŬ ŬˊŬɘŰɞɨɛŮɜŬ 

ɏɔɔɟŬűŬ: 

ȺɎɜ ɞɟɘůɛɏɜŬ Ŭˊɧ ŰŬ Ůɜ ɚɧɔɤ ˊɘůŰɞˊɞɘɖŰɘəɎ ɐ 

ɚɞɘˊɏɠ ɛɞɟűɏɠ ŬˊɞŭŮɘəŰɘəɩɜ ůŰɞɘɢŮɑɤɜ 

ŭɘŬŰɑɗŮɜŰŬɘ ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɎxxxvii, ŬɜŬűɏɟŮŰŮ ɔɘŬ Űɞ 

əŬɗɏɜŬ: 

[é.] 

 

 

 

 

[] ɁŬɘ [] ȳɢɘ
xxxviii

 

 

 

 

 

(ŭɘŬŭɘəŰɡŬəɐ ŭɘŮɨɗɡɜůɖ, Ŭɟɢɐ ɐ űɞɟɏŬɠ ɏəŭɞůɖɠ, 

ŮˊŬəɟɘɓɐ ůŰɞɘɢŮɑŬ ŬɜŬűɞɟɎɠ Űɤɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ): 

[éé][éé][éé]
xxxix
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Μέρος VI: Τελικές δηλώσεις 

Ƀ əɎŰɤɗɘ ɡˊɞɔŮɔɟŬɛɛɏɜɞɠ, ŭɖɚɩɜɤ Ůˊɘůɐɛɤɠ ɧŰɘ ŰŬ ůŰɞɘɢŮɑŬ ˊɞɡ ɏɢɤ ŬɜŬűɏɟŮɘ ůɨɛűɤɜŬ ɛŮ ŰŬ 

ɛɏɟɖ Ƚ ï IV ŬɜɤŰɏɟɤ ŮɑɜŬɘ Ŭəɟɘɓɐ əŬɘ ɞɟɗɎ əŬɘ ɧŰɘ ɏɢɤ ˊɚɐɟɖ Ůˊɑɔɜɤůɖ Űɤɜ ůɡɜŮˊŮɘɩɜ ůŮ 

ˊŮɟɑˊŰɤůɖ ůɞɓŬɟɩɜ ɣŮɡŭɩɜ ŭɖɚɩůŮɤɜ. 

Ƀ əɎŰɤɗɘ ɡˊɞɔŮɔɟŬɛɛɏɜɞɠ, ŭɖɚɩɜɤ Ůˊɘůɐɛɤɠ ɧŰɘ ŮɑɛŬɘůŮ ɗɏůɖ, əŬŰɧˊɘɜ ŬɘŰɐɛŬŰɞɠ əŬɘ ɢɤɟɑɠ 

əŬɗɡůŰɏɟɖůɖ, ɜŬ ˊɟɞůəɞɛɑůɤ ŰŬ ˊɘůŰɞˊɞɘɖŰɘəɎ əŬɘ Űɘɠ ɚɞɘˊɏɠ ɛɞɟűɏɠ ŬˊɞŭŮɘəŰɘəɩɜ ŮɔɔɟɎűɤɜ ˊɞɡ 

ŬɜŬűɏɟɞɜŰŬɘ
xl
, ŮəŰɧɠ ŮɎɜ : 

Ŭ) ɖ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ ɞ ŬɜŬɗɏŰɤɜ űɞɟɏŬɠ ɏɢŮɘ Űɖ ŭɡɜŬŰɧŰɖŰŬ ɜŬ ɚɎɓŮɘ ŰŬ ůɢŮŰɘəɎ ŭɘəŬɘɞɚɞɔɖŰɘəɎ 

ŬˊŮɡɗŮɑŬɠ ɛŮ ˊɟɧůɓŬůɖ ůŮ Ůɗɜɘəɐ ɓɎůɖ ŭŮŭɞɛɏɜɤɜ ůŮ ɞˊɞɘɞŭɐˊɞŰŮ əɟɎŰɞɠ ɛɏɚɞɠ ŬɡŰɐ ŭɘŬŰɑɗŮŰŬɘ 

ŭɤɟŮɎɜ
xli

. 

ɓ) ɖ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ ɐ ɞ ŬɜŬɗɏŰɤɜ űɞɟɏŬɠ ɏɢɞɡɜ ɐŭɖ ůŰɖɜ əŬŰɞɢɐ Űɞɡɠ ŰŬ ůɢŮŰɘəɎ ɏɔɔɟŬűŬ. 

Ƀ əɎŰɤɗɘ ɡˊɞɔŮɔɟŬɛɛɏɜɞɠ ŭɑŭɤ Ůˊɘůɐɛɤɠ Űɖ ůɡɔəŬŰɎɗŮůɐ ɛɞɡ ůŰ... [ˊɟɞůŭɘɞɟɘůɛɧɠ Űɖɠ 

ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬɠ Ŭɟɢɐɠ ɐ Űɞɡ ŬɜŬɗɏŰɞɜŰŬ űɞɟɏŬ, ɧˊɤɠ əŬɗɞɟɑɕŮŰŬɘ ůŰɞ ɛɏɟɞɠ Ƚ, ŮɜɧŰɖŰŬ ȷ], 

ˊɟɞəŮɘɛɏɜɞɡ ɜŬ ŬˊɞəŰɐůŮɘ ˊɟɧůɓŬůɖ ůŮ ŭɘəŬɘɞɚɞɔɖŰɘəɎ Űɤɜ ˊɚɖɟɞűɞɟɘɩɜ Űɘɠ ɞˊɞɑŮɠ ɏɢɤ 

ɡˊɞɓɎɚɚŮɘ ůŰ... [ɜŬ ˊɟɞůŭɘɞɟɘůŰŮɑ Űɞ ŬɜŰɑůŰɞɘɢɞ ɛɏɟɞɠ/ŮɜɧŰɖŰŬ/ůɖɛŮɑɞ] Űɞɡ ˊŬɟɧɜŰɞɠ 

ɇɡˊɞˊɞɘɖɛɏɜɞɡ ȺɜŰɨˊɞɡ ɈˊŮɨɗɡɜɖɠ ȹɐɚɩůɖɠ ɔɘŬ Űɞɡɠ ůəɞˊɞɨɠ Ű... [ˊɟɞůŭɘɞɟɘůɛɧɠ Űɖɠ 

ŭɘŬŭɘəŬůɑŬɠ ˊɟɞɛɐɗŮɘŬɠ: (ůɡɜɞˊŰɘəɐ ˊŮɟɘɔɟŬűɐ, ˊŬɟŬˊɞɛˊɐ ůŰɖ ŭɖɛɞůɑŮɡůɖ ůŰɞɜ Ůɗɜɘəɧ Űɨˊɞ, 

ɏɜŰɡˊɞ əŬɘ ɖɚŮəŰɟɞɜɘəɧ, Ŭɟɘɗɛɧɠ ŬɜŬűɞɟɎɠ)]. 

ȼɛŮɟɞɛɖɜɑŬ, Űɧˊɞɠ əŬɘ, ɧˊɞɡ ɕɖŰŮɑŰŬɘ ɐ ŮɑɜŬɘ ŬˊŬɟŬɑŰɖŰɞ, ɡˊɞɔɟŬűɐ(-ɏɠ): [éé]    

                                                      

 

i
ɆŮ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ ˊɞɡ ɖ ŬɜŬɗɏŰɞɡůŬ Ŭɟɢɐ /ŬɜŬɗɏŰɤɜ űɞɟɏŬɠ ŮɑɜŬɘ ˊŮɟɘůůɧŰŮɟŮɠ (ɞɘ) Űɖɠ (Űɞɡ) ɛɑŬɠ 

(Ůɜɧɠ) ɗŬ ŬɜŬűɏɟŮŰŬɘ Űɞ ůɨɜɞɚɞ ŬɡŰɩɜ 

ii
 Επαναλάβετε τα στοιχεία των αρμοδίων, όνομα και επώνυμο, όσες φορές χρειάζεται. 

iii
 Βλέπε σύσταση της Επιτροπής, της 6ης Μαΐου 2003, σχετικά με τον ορισμό των πολύ μικρών, των 

μικρών και των μεσαίων επιχειρήσεων (ΕΕ L 124 της 20.5.2003, σ. 36). Οι πληροφορίες αυτές απαιτούνται 

μόνο για στατιστικούς σκοπούς.  

 Πολύ μικρή επιχείρηση: επιχείρηση η οποία απασχολεί λιγότερους από 10 εργαζομένους και της 

οποίας ο ετήσιος κύκλος εργασιών και/ή το σύνολο του ετήσιου ισολογισμού δεν υπερβαίνει τα 2 

εκατομμύρια ευρώ. 
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 Μικρή επιχείρηση: επιχείρηση η οποία απασχολεί λιγότερους από 50 εργαζομένους και της οποίας ο 

ετήσιος κύκλος εργασιών και/ή το σύνολο του ετήσιου ισολογισμού δεν υπερβαίνει τα 10 εκατομμύρια 

ευρώ. 

 Μεσαίες επιχειρήσεις: επιχειρήσεις που δεν είναι ούτε πολύ μικρές ούτε μικρές και οι οποίες 

απασχολούν λιγότερους από 250 εργαζομένους και των οποίων ο ετήσιος κύκλος εργασιών δεν 

υπερβαίνει τα 50 εκατομμύρια ευρώ ˁʰʽκʺ το σύνολο του ετήσιου ισολογισμού δεν υπερβαίνει τα 43 

εκατομμύρια ευρώ. 

iv
 Τα δικαιολογητικά και η κατάταξη, εάν υπάρχουν, αναφέρονται στην πιστοποίηση. 

v
 Ειδικότερα ως μέλος ένωσης ή κοινοπραξίας ή άλλου παρόμοιου καθεστώτος. 

vi
  Επισημαίνεται ότι σύμφωνα με το δεύτερο εδάφιο του άρθρου 78 “ʂˋˇ˄ ʰ˒ˇˊʱ ˍʰ ˁˊʽˍʺˊʽʰ ˉˇˎ 

ˋ˔ʶˍʾʸˇ˄ˍʰʽ ˃ʶ ˍˇˎˌ ˍʾˍ˂ˇˎˌ ˋˉˇˎʵ˗˄ ˁʰʽ ˍʰ ʶˉʰʴʴʶ˂˃ʰˍʽˁʱ ˉˊˇˋˈ˄ˍʰ ˉˇˎ ˇˊʾʸˇ˄ˍʰʽ ˋˍʹ˄ ˉʶˊʾˉˍ˖ˋʹ ˋˍ˘ 

ˍˇˎ ɾʷˊˇˎˌ ɹɹ ˍˇˎ ʃʰˊʰˊˍʺ˃ʰˍˇˌ ʋɹɹ ˍˇˎ ʃˊˇˋʰˊˍʺ˃ʰˍˇˌ ɮ˘ ʺ ˃ʶ ˍʹ˄ ˋ˔ʶˍʽˁʺ ʶˉʰʴʴʶ˂˃ʰˍʽˁʺ ʶ˃ˉʶʽˊʾʰΣ ˇʽ 

ˇʽˁˇ˄ˇ˃ʽˁˇʾ ˒ˇˊʶʾˌΣ ˃ˉˇˊˇˏ˄ ˖ˋˍˈˋˇ ˄ʰ ʲʰˋʾʸˇ˄ˍʰʽ ˋˍʽˌ ʽˁʰ˄ˈˍʹˍʶˌ ʱ˂˂˖˄ ˒ˇˊʷ˖˄ ˃ˈ˄ˇ ʶʱ˄ ˇʽ ˍʶ˂ʶˎˍʰʾˇʽ 

ʻʰ ʶˁˍʶ˂ʷˋˇˎ˄ ˍʽˌ ʶˊʴʰˋʾʶˌ ʺ ˍʽˌ ˎˉʹˊʶˋʾʶˌ ʴʽʰ ˍʽˌ ˇˉˇʾʶˌ ʰˉʰʽˍˇˏ˄ˍʰʽ ˇʽ ˋˎʴˁʶˁˊʽ˃ʷ˄ʶˌ ʽˁʰ˄ˈˍʹˍʶˌ.” 

vii
 Σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 73 παρ. 3 α, εφόσον προβλέπεται στα έγγραφα της σύμβασης 

είναι δυνατή η κατ' εξαίρεση παρέκκλιση από τον υποχρεωτικό αποκλεισμό  για επιτακτικούς λόγους 

δημόσιου συμφέροντος, όπως δημόσιας υγείας ή προστασίας του περιβάλλοντος.  

viii
 Όπως ορίζεται στο άρθρο 2 της απόφασης-πλαίσιο 2008/841/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 24ης Οκτωβρίου 

2008, για την καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος (ΕΕ L 300 της 11.11.2008, σ. 42). 

ix
 Σύμφωνα με άρθρο 73 παρ. 1 (β). Στον Κανονισμό ΕΕΕΣ (Κανονισμός ΕΕ 2016/7) αναφέρεται ως 

“διαφθορά”. 

x
 Όπως ορίζεται στο άρθρο 3 της Σύμβασης περί της καταπολέμησης της δωροδοκίας στην οποία 

ενέχονται υπάλληλοι των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ C 195 

της 25.6.1997, σ. 1) και στην παράγραφο 1 του άρθρου 2 της απόφασης-πλαίσιο 2003/568/ΔΕΥ του 

Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 2003 για την καταπολέμηση της δωροδοκίας στον ιδιωτικό τομέα (ΕΕ L 192 

της 31.7.2003, σ. 54). Περιλαμβάνει επίσης τη διαφθορά όπως ορίζεται στο ν. 3560/2007 (ΦΕΚ 103/Α), 

ζɼˏˊ˖ˋʹ ˁʰʽ ʶ˒ʰˊ˃ˇʴʺ ˍʹˌ ʅˏ˃ʲʰˋʹˌ ˉˇʽ˄ʽˁˇˏ ʵʽˁʰʾˇˎ ʴʽʰ ˍʹ ʵʽʰ˒ʻˇˊʱ ˁʰʽ ˍˇˎ ʃˊˈˋʻʶˍˇˎ ˋ˘ ʰˎˍʺ˄ 

ʃˊ˖ˍˇˁˈ˂˂ˇˎη όʰ˒ˇˊʱ ˋʶ  ˉˊ̌ˋʻʺˁʹ ˁʰʻˈˋˇ˄ ˋˍˇ ˄Φ ɯˊʻˊˇ то ˉʰˊΦ м ʲ ʰ˄ʰ˒ʷˊʶˍʰʽ ʹ ˁʶʾ˃ʶ˄ʹ 

˄ˇ˃ˇʻʶˋʾʰύ. 

xi
 Κατά την έννοια του άρθρου 1 της σύμβασης σχετικά με τη προστασία των οικονομικών συμφερόντων 

των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (ΕΕ C 316 της 27.11.1995, σ. 48)
  
όπως κυρώθηκε με το ν. 2803/2000 (ΦΕΚ 

48/Α) "ɼˏˊ˖ˋʹ ˍʹˌ ʅˏҡʲʰˋʹˌ ˋ˔ʶˍʽˁʱ ҡʶ ˍʹ˄ ˉˊˇˋˍʰˋʾʰ ˍ˖˄ ˇʽˁˇ˄ˇҡʽˁ˗˄ ˋˎҡ˒ʶˊˈ˄ˍ˖˄ ˍ˖˄ ɳˎˊ˖ˉʰʿˁ˗˄ 

ɼˇʽ˄ˇˍʺˍ˖˄ ˁʰʽ ˍ˖˄ ˋˎ˄ʰ˒˗˄ ҡʶ ʰˎˍʺ˄ ʃˊ˖ˍˇˁˈ˂˂˖˄Φ 
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xii
 Όπως ορίζονται στα άρθρα 1 και 3 της απόφασης-πλαίσιο του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 2002 για 

την καταπολέμηση της τρομοκρατίας (ΕΕ L 164 της 22.6.2002, σ. 3). Αυτός ο λόγος αποκλεισμού 

περιλαμβάνει επίσης την ηθική αυτουργία ή την απόπειρα εγκλήματος, όπως αναφέρονται στο άρθρο 4 

της εν λόγω απόφασης-πλαίσιο. 

xiii
 Όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του 

χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και τη 

χρηματοδότηση της τρομοκρατίας (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ.15) 
 
που ενσωματώθηκε με το ν. 3691/2008 

(ΦΕΚ 166/Α) άʃˊˈ˂ʹ˕ʹ ˁʰʽ ˁʰˍʰˋˍˇ˂ʺ ˍʹˌ ˄ˇ˃ʽ˃ˇˉˇʾʹˋʹˌ ʶˋˈʵ˖˄ ʰˉˈ ʶʴˁ˂ʹ˃ʰˍʽˁʷˌ ʵˊʰˋˍʹˊʽˈˍʹˍʶˌ ˁʰʽ ˍʹˌ 

˔ˊʹ˃ʰˍˇʵˈˍʹˋʹˌ ˍʹˌ ˍˊˇ˃ˇˁˊʰˍʾʰˌ ˁʰʽ ʱ˂˂ʶˌ ʵʽʰˍʱ˅ʶʽˌ”. 

xiv
 Όπως ορίζεται στο άρθρο 2 της οδηγίας 2011/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 5ης Απριλίου 2011, για την πρόληψη και την καταπολέμηση της εμπορίας ανθρώπων και 

για την προστασία των θυμάτων της, καθώς και για την αντικατάσταση της απόφασης-πλαίσιο 

2002/629/ΔΕΥ του Συμβουλίου (ΕΕ L 101 της 15.4.2011, σ. 1) η οποία ενσωματώθηκε στην εθνική 

νομοθεσία με το ν. 4198/2013 (ΦΕΚ 215/Α)"ʃˊˈ˂ʹ˕ʹ ˁʰʽ ˁʰˍʰˉˇ˂ʷ˃ʹˋʹ ˍʹˌ ʶ˃ˉˇˊʾʰˌ ʰ˄ʻˊ˗ˉ˖˄ ˁʰʽ 

ˉˊˇˋˍʰˋʾʰ ˍ˖˄ ʻˎ˃ʱˍ˖˄ ʰˎˍʺˌ ˁʰʽ ʱ˂˂ʶˌ ʵʽʰˍʱ˅ʶʽˌΦϦ. 

xv
 Η εν λόγω υποχρέωση αφορά ιδίως: α) στις περιπτώσεις εταιρειών περιορισμένης ευθύνης (Ε.Π.Ε) και 

προσωπικών εταιρειών (Ο.Ε και Ε.Ε), τους διαχειριστές, β) στις περιπτώσεις ανωνύμων εταιρειών (Α.Ε), 

τον Διευθύνοντα Σύμβουλο καθώς και όλα τα μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου ( βλ. τελευταίο εδάφιο 

της παρ. 1 του άρθρου 73 ) 

xvi
 Επαναλάβετε όσες φορές χρειάζεται. 

xvii
 Επαναλάβετε όσες φορές χρειάζεται. 

xviii
 Επαναλάβετε όσες φορές χρειάζεται. 

xix Οικονομικός φορέας που έχει αποκλειστεί με τελεσίδικη απόφαση από τη συμμετοχή σε διαδικασία 

σύναψης σύμβασης ή ανάθεσης παραχώρησης δε μπορεί να κάνει χρήση αυτής της δυνατότητας κατά την 

περίοδο αποκλεισμού που ορίζεται στην εν λόγω απόφαση (άρθρο 73 παρ. 7 τελευταίο εδάφιο)  

xx
 Λαμβανομένου υπόψη του χαρακτήρα των εγκλημάτων που έχουν διαπραχθεί (μεμονωμένα, κατ᾽ 

εξακολούθηση, συστηματικά ...), η επεξήγηση πρέπει να καταδεικνύει την επάρκεια των μέτρων που 

λήφθηκαν.  

xxi
 Στην περίπτωση που ο οικονομικός φορέας είναι Έλληνας πολίτης ή έχει την εγκατάστασή του στην 

Ελλάδα, οι υποχρεώσεις του που αφορούν τις εισφορές κοινωνικής ασφάλισης καλύπτουν τόσο την κύρια 

όσο και την επικουρική ασφάλιση (άρθρο 73 παρ. 2 δεύτερο εδάφιο).  

xxii
 Σημειώνεται ότι, σύμφωνα με το άρθρο 73 παρ. 3 περ. α  και β, εφόσον προβλέπεται στα έγγραφα της 

σύμβασης είναι δυνατή η παρέκκλιση από τον υποχρεωτικό αποκλεισμό λόγω αθέτησης υποχρεώσεων 
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καταβολής φόρων ή ασφαλιστικών εισφορών κατ’ εξαίρεση, για επιτακτικούς λόγους δημόσιου 

συμφέροντος, όπως δημόσιας υγείας ή προστασίας του περιβάλλοντος ή/και  όταν ο αποκλεισμός θα 

ήταν σαφώς δυσανάλογος, ιδίως όταν μόνο μικρά ποσά των φόρων ή των εισφορών κοινωνικής 

ασφάλισης δεν έχουν καταβληθεί, ή όταν ο οικονομικός φορέας ενημερώθηκε σχετικά με το ακριβές ποσό 

που οφείλεται λόγω αθέτησης των υποχρεώσεών του όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών 

κοινωνικής ασφάλισης σε χρόνο κατά τον οποίο δεν είχε τη δυνατότητα να λάβει μέτρα, σύμφωνα με το 

τελευταίο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 73, πριν από την εκπνοή της προθεσμίας αίτησης 

συμμετοχής ή σε ανοικτές διαδικασίες της προθεσμίας υποβολής προσφοράς  

xxiii
 Επαναλάβετε όσες φορές χρειάζεται. 

xxiv
 Όπως αναφέρονται για τους σκοπούς της παρούσας διαδικασίας σύναψης δημόσιας σύμβασης στις 

κείμενες διατάξεις, στα έγγραφα της σύμβασης  ή στο άρθρο 18 παρ. 2 . 

xxv
 . Η απόδοση όρων είναι σύμφωνη με την παρ. 4 του άρθρου 73 που διαφοροποιείται από τον 

Κανονισμό ΕΕΕΣ (Κανονισμός ΕΕ 2016/7) 

xxvi
 Άρθρο 73 παρ. 5. 

xxvii
 Εφόσον στα έγγραφα της σύμβασης γίνεται αναφορά σε συγκεκριμένη διάταξη, να συμπληρωθεί 

ανάλογα το ΤΕΥΔ πχ άρθρο 68 παρ. 2 ν. 3863/2010 . 

xxviii
 Όπως προσδιορίζεται στο άρθρο 24 ή στα έγγραφα της σύμβασης. 

xxix
 Πρβλ άρθρο 48. 

xxx
  Η απόδοση όρων είναι σύμφωνη με την περιπτ. στ παρ. 4 του άρθρου 73 που διαφοροποιείται από 

τον Κανονισμό ΕΕΕΣ (Κανονισμός ΕΕ 2016/7) 

xxxi
 Για συμβάσεις έργου, η εκτιμώμενη αξία της οποίας υπερβαίνει το ένα εκατομμύριο (1.000.000) ευρώ 

εκτός ΦΠΑ (άρθρο 79 παρ. 2). Πρβλ  και άρθρο 375 παρ. 10. 

xxxii
 Όπως περιγράφεται στο Παράρτημα XI του Προσαρτήματος Α, οι οικονομικοί φορείς από ορισμένα 

κράτη μέλη οφείλουν να συμμορφώνονται με άλλες απαιτήσεις που καθορίζονται στο Παράρτημα 

αυτό. 

xxxiii
 Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να ζητούν έως τρία έτη και να επιτρέπουν την τεκμηρίωση εμπειρίας 

που υπερβαίνει τα τρία έτη. 

xxxiv
 Πρέπει να απαριθμούνται όλοι οι παραλήπτες και ο κατάλογος πρέπει να περιλαμβάνει τόσο 

δημόσιους όσο και ιδιωτικούς πελάτες για τα σχετικά αγαθά ή υπηρεσίες. 

xxxv
 Όσον αφορά το τεχνικό προσωπικό ή τις τεχνικές υπηρεσίες που δεν ανήκουν άμεσα στην επιχείρηση 

του οικονομικού φορέα, αλλά στων οποίων τις ικανότητες στηρίζεται ο οικονομικός φορέας, όπως 

καθορίζεται στο μέρος II, ενότητα Γ, πρέπει να συμπληρώνονται χωριστά έντυπα ΤΕΥΔ. 
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xxxvi
 Επισημαίνεται ότι εάν ο οικονομικός φορέας έχει αποφασίσει να αναθέσει τμήμα της σύμβασης σε 

τρίτους υπό μορφή υπεργολαβίας και στηρίζεται στις ικανότητες του υπεργολάβου για την εκτέλεση του 

εν λόγω τμήματος, τότε θα πρέπει να συμπληρωθεί χωριστό ΤΕΥΔ για τους σχετικούς υπεργολάβους, 

βλέπε μέρος ΙΙ, ενότητα Γ ανωτέρω.  

xxxvii
 Διευκρινίστε ποιο στοιχείο αφορά η απάντηση. 

xxxviii
 Επαναλάβετε όσες φορές χρειάζεται. 

xxxix
 Επαναλάβετε όσες φορές χρειάζεται. 

xl
 Πρβλ και άρθρο 1 ν. 4250/2014 

xli
 Υπό την προϋπόθεση ότι ο οικονομικός φορέας έχει παράσχει τις απαραίτητες πληροφορίες 

(ʵʽʰʵʽˁˍˎʰˁʺ ʵʽʶˏʻˎ˄ˋʹΣ ʰˊ˔ʺ ʺ ˒ˇˊʷʰ ʷˁʵˇˋʹˌΣ ʶˉʰˁˊʽʲʺ ˋˍˇʽ˔ʶʾʰ ʰ˄ʰ˒ˇˊʱˌ ˍ˖˄ ʶʴʴˊʱ˒˖˄ύ ˉˇˎ 

ˉʰˊʷ˔ˇˎ˄ ˍʹ ʵˎ˄ʰˍˈˍʹˍʰ ˋˍʹ˄ ʰ˄ʰʻʷˍˇˎˋʰ ʰˊ˔ʺ ʺ ˋˍˇ˄ ʰ˄ʰʻʷˍˇ˄ˍʰ ˒ˇˊʷʰ ˄ʰ ˍˇ ˉˊʱ˅ʶʽΦ ʂˉˇˎ 

ʰˉʰʽˍʶʾˍʰʽΣ ˍʰ ˋˍˇʽ˔ʶʾʰ ʰˎˍʱ ˉˊʷˉʶʽ ˄ʰ ˋˎ˄ˇʵʶˏˇ˄ˍʰʽ ʰˉˈ ˍʹ ˋ˔ʶˍʽˁʺ ˋˎʴˁʰˍʱʻʶˋʹ ʴʽʰ ˍʹ˄ ʶ˄ ˂ˈʴ˖ 

ˉˊˈˋʲʰˋʹΦ  
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